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BEVEZLETEN.
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Y Matra vulkanikus liregei sok Kkincset rejtenek;
azokat a hegység banya-szellemei mindekkoraig

féltékenyen rejtegetve, ugy latszik, a masodik
magyar évezred tokéjeiill orizik. De a jo Matra nem
szegény oly kincsekben sem, melyek f6lott a messzelatd
Kli6 komoly tekintete orkodik. Pedig ez Orkodés nem
konnyii egy foglalatossag, miutan a f6ld nem emészti
meg hamarébb halottait, mint a hogy elmossa az idé a
jelesek emlékezetét.

Minden korszak az elébbinek romjain ndtt babérokkal
ekesiti homlokat és mégis a jelen babonds- és elfogultnak
gancsolja a multat, ez meg a megelézé kort kicsinylette
és nézte le annak idejében.

De tgy latszik, régen tisztaba jottek Gseink azzal,
hogy az elfeledett sirok lakoi kétszeresen halottak; wmig
ellenben népoknek védd szellemei maradnak az emléke-

zethen tartott hiésok, a kik veszedelem idején, mint a
Aba Samu. B 1
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Csaba hunjai vagy sz. Laszl6 maga, kikelnek sirjaikbol,
hogy unokaikért a létel nehéz csatajat megvivjak.

- Két iranyban is rdbukkanunk &seinknél a sirok
kegyeletben tartasira: a kozérzillet a hitregék biibajaval
veszi koriil a hamvakat, melyek az 4j foldet @j hazdva
:‘avaték; a gyakorlati élet nem néz sem Kkoltségre, sem
faradsagra, hogy iinnepeltjeinek szdzadokra sz6lo emléket
emeljen. |

Az alfoldi ,testhalmok®, ,tetemvarak“ mesterséges
alkotasai, a hegyi szirt-mauzoleumok, az ugynevezett
»kaptar-kovek“ €16 bizonysagai annak, hogy oreg tiszte-
lethen ~ tartottdk Gseink  dicséitett nagyjaik porainak
emlékes helyét s érdemeltek ki ez dltal nemzetdknek
hosszu életet.

A -kereszténység —azonban nem csﬁpe’m az  Bsok
,magyarok Istenének® iizent hadat, rowmbolta . av
elemek tiszteletének oltdrait; hanem iildozte a félistenek-
nek nézett hosok emlékezetetét is. Mint poganysagot
elitélte a Kkegyeletes szokast, hogy minden altalmend
egy radobott rioggel vagy kodarabbal jaruljon a szent
halmok fentartisahoz; sd6t mint szentségtelen helynek
még tajékat is kikeriilendének javasolta s talan paran-
csolta is az 0j hit gyakorlata.

Es csakugyan, alig folyik le egy-két emberoits, -
§ az unoka rombolni jon oda, hova atyii még épiilni
és lelkesedni jartak. S mialatt az inkabb nagyszabast,
mint a_figvelmet kihivo alf6ldi halmok a gyaniut kike-
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riilvén, nevezetokben torténeti hosiiknek még‘ nevét is
ithagyomanyozhatak: addig a szembeszokébb koalkot-
manyok, a megvetett ,balviny-ké“ vagy ,poganysir
koznevezetre szorittatvan, kegyeletlen és kegyetlen végze-
toknek adattak at.

Csak a honalapitdé Arpad sirjat keriilte ki az atok,
nyert kiengesztelést s lett ,Fejéregyhaz“; a tobbiek
megvetett pogany sirok maradtak, melyeket némi borza-
dalylyal emlitenek a kozépkori hatarjaré levelek. El is
pusztaltak teh4t ugy, hogy az 6s haza fekete tengei‘
melletti részén fonlevé ,kurginok“ utan téjékozodhatunk
ma mar csupan ez 0si siremlékek tekintetében. ' V

Az egyhaz koriil valé temetkezéseknek 2 homalyba
kellett boritaniok a maganos sirokat, melyekben.egyes
vajdak és el6kelok a kereszténység elGtt lovastal, fegy-
verestiil temettettek el. Feledésnek adattak at a szirt-
méuzoleumok, melyek fiilkéiben a wuemzetségek csa-
ladonkint rejték el kedves halottaik hamvait. A nép,
Isten tudja miota, ,kaptirok-nak“ nevezi azokat és méh-
koptiknek tartja. ®)

t Ezen kurg:’mokro’l ir mar Rubriquis, a XIII-ik szdzadi franczia utazé
is mondvan, hogy: a ULesenybk a halott {6lé nagy halmot hordanak, arra
afezé,yal keletnek fordalt s kezében koldoke el8tt csészét tarté szobrot emelnek.

2. sepulturae christianorum won niss in atriis esclesiarum fiant*
(Kalman kir. 72. térvénye.)

8 Mi csupan a Biikk és Matra hegységhen levéket ismerjiik, hanem két-
ségkiviil eléforddlnak masutt is. L. Dr. Bartalos Gyula ertekezését: a Matrs
és Bitkk hegysdghen levé Oskori siremlékek és balvany-kovekrdl.
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Valoban, Toldyval szélva: a torténetbuvarnak nem
lehet az Gskori népélet minden emlékeit kiirto buzgoésagot
mélyen nem fajlalnia.

De vajjon csak az 6skornak vannak meg a maga
elfeledett vagy elatkozott artatlan-biindsei? Korantsem.
A kés6bbi szazadokat is elmarasztalhatjuk a vadban,
hogy elhunyt nagyjai perait a korai feledésnek engedte
at konnya martalékul.

BEs e vétkes elnézéshez hozzajartlvan a viharos
idék ziirzavarai, a hagyomany elnémulasa vagy félre-
vezetése : kiilonds-e, ha az egykori jelesek arnyai
homalyba borultak vagy épen torténelmi torzalakokka
valtak, hogy a mondidkban mint ijeszté kisértetek és a
torténetek  konyvében mint elrettentd és megvetend('{
alakok -pelengéreskedjenek ? . .

Ezek és hasonlé mas gondolatok kergették egymast
agyamban egy félreértett kiraly sirhelyének romjai kozott,
Saron a Matraban, a malt nyaron e tajékon toltvén a
sziinnapokat. |

Es hol van a borzadaly, melynek meg kell ragadnia
a lelket Aba sirjdnak kozelében, ha Gt a kronikasok és a
torténetiras leirasa szerint képzeljiik magunk elott kevés
vagy semmi erénynyel, hanem annal tobb gonoszsaggal
terhelten? Az itt nyert kedélyhangulat, melyben miért
ne lehetne része Aba kirdly borongé szellemének? —
ellentmond annak, hogy ¢ a trénbitorlds, zsarnoksag,
orszag-pusztitds, eskiiszegés, kegyetlenség és balvany-



imadas minden biinében vétkes volna. ' Hiszen ilyen szor-
nyetegnek a fold egy oraig sem engedhete pihenést anyai
kebelén. »

Nem fordalt az meg soha Saron, a ki 6t 6s-magyar
jellemvonas nélkiil valo embernek és kiralynak hiszi és
azt hiszi-tartja rola, hogy pogany és kereéztény volt
egyszerre, mint azon besenyé gyermek szihalmi sziiloi,
a kik meghalt kisdedoket nyakan kereszttel temették ugyan
el, hanem dsi hiedelem szerint tettek mellé ételes és
italos edényeket is.?

Saron . a hagyomé’my és emlékek nem Dbeszélnek
ugyan mar annyi lelkesedéssel Aba Kkiralyrél, mint
Anonymus idejében; hanem még mindig eleget mondanak
arra, hogy gondolkozéba ejtsenek és tanulmanyozisra
0sztonozzenek. ’

A magyar torténetiras csakugyan ados a felelettel
azon kérdésekre: ha a német kronikasokat, daczira szer-
zetesi kegyes ruhajoknak, nem a fajgyiilolet tiizeli-e,
hogy 6t, Jornandestl eltanult vonasokkal rajzoljak ;
vajjon ezek az erkolesi szornyeteget gyilslik-e benne
oly kegyetlenill, vagy a német hoditas hosi akadalyat;
ha vajjon mem egyik félreértett tragikai hés-e 6, ki
elesett ugyan, de a nemzetének szant csapds alatt?..

1, A régibb torténeti iskola &llitdsai szerint.
2 Woltin Jénos: (Adatok II. 121. 1) A besnybk sirhalmai.Szihalom =
mellett. '



Vakineré’ségnek foghat latszani, hogy nyugodalmaban
annyiszor megzavart szellemét én is folidézem; a ki
azonban az ¢ hal6helyén Saron, és a Matraban tobb
id6t tolt, azt nemakarva is megrohanja a Kkisértet, hogy
az igazsagszereté XKlio irddeakjanak folcsapjon és vagya-
kodjék Aba kirdly . . . . . névtelen jedyzdje lenni.

A ,';._,.**“,V A
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Aba Samu és a torténetiras.

ba kiraly meég gyermekkori torténeti ismerosiink, az
ismeretséget azonban ungy értve, hogy mentol jobban
le tudtuk ot iskolai feleletiinkben teremteni, annal
nagyobb dicséretre szamithattunk. Mindennek szabad volt 6t
mondanunk, csak jo magyarnak és hosnek nem. Védelmezése
pedig még az egyetemeken sem nézetett volna kevesebbnek,
mint a tiorténetkitfoi dogmikkal szakité eretnekségnek.

Bs  ezzel kapesolatosan a torténeti elbeszéléseklen is
korant sem dramai alak 6, kit eszmék lelkesitenek, ki kiizd
és elesik, azonban bukdsiban is nagy marad. Ezekben esak
koznapi ravasz palicz 6, ki hogyan, hogyan-nem magyar kiraly
lesz; fordilvan azonban a szerencse kereke, megesokonosodik
és e makacssagaban kegyetlenkedve marakodik vala. Mennyiben
vald, torténethit vondsa mindez Abdnak; vajjon a harmadik
magyar kirdly jellemének hii festoi-e a vele foglalkozott irdk ?
kétségteleniil azon fordul meg, hogy mit, mit nem mondanak
hozza a torténeti katforrasok: a) sajat okiratai, 'b) tirvényei
6s .c) a lorténeti foljegyzések.

A) A harmadik magyar kiralytél nem maradt rank semmi
okirat. Bizonyira nem azon okboél, mintha cancelliridja nem
lett-, vagy azt nem foglalkoztatta volna, miutin egy-két
oklevelére igy is ramutathatunk.
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Igy tobb mint valoszini, hogy ,magyiw* (vagy nddor)
kordban emelt kedves sadri monostora részére adott ki alapité
levelet, melyben alapitvinya részére tett fejedelmi adoményait
a vallis és kiraly otalma ald helyezte, hogy az, a ki oktalanil
valamat elvenni, avagy viltoztatni merészkednék, Kikozositési
atok alatt legyen a mindenhaté Isten és a kiralyi felség tekin-
télyénél fogva és zarédjék ki a hivek kozinségébél. 1

Az egri piispokség valosagos kozar plispokséd, miutan a
kinpaloczsig kozpontjan timad Aba kozremiikodésével. Aba
méltan tekintheté azt a sajat pispokségének és fogta foleg

- kirdly koraban kegyelni a tiobbiek folott, kiviltsigokkal és
adoményokkal elhalmozvin.

Keétségkivil megvoltak az 6 kordban is a hosiesség és
hiség jutalmazisra érdemes személyei. S ha torténeti nyomara
akadunk annak, hogy a gyivasag és aruldas nem taladlt nala
irgalmat: nem lehet okunk tagadni azt sem, hogy az atfyai
kiraly hivei irant bikezi is tudott lenni.

Mindezen irasoknak azonban ma mar se hire, se hamva. -

A sari benczések, — kikben a Matra szalas kozarai elsd
papjait és hittérito apostolait kell tisztelniink, — sem oly
szemesek, sem oly szerencsések nem voltak, mint az egykori
pannonhalmi monostor lakoi: hogy alapitojok adomany-levelét
az id6 elott valé enyészettél megmenthették volna.

Az egri egyhaznak Aba-privilegiimai is bizonyara a
tatarjarasban pusztultak el. :

A maginosoknak adott adomdnylevelek a legtiobb esen-
doségnek levén alavetve, leginkabb értheté megsemmistilésok
is s lemondhatunk annak lehetéségérél, hogy a matrai Paléez-
orszdg  valamely zuga még ilyetén nagybecsit régiséget rej-
tegetne.

B) Kirdlyaink torténete mdsik katfejeiil a hozott torvények
lekintendok, Istvan, Laszlo, a szent kiralyok, de fleg Kalman,
torvényeikben bebzeltetnek magukrol legtobbet és maradnak

nagyok a legkésobbi kor eldtt is.

' Azon kori suokasos zdradéka az alapité leveleknek.
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Abdnak nem adatott meg, hogy egyéniségét az O alkotta
torvényekben megorokitse. A krénikakban tobb orszaggyiilése
emlittetik. Igy a székesfehérvéri, hol a Péter rendeleteit eltor-
lotte;! a csanadi, hol az élete ellen szott Osszeeskiivést meg-
torolta, miként azt aldbb litni fogjuk.

Aki torvényt valtoztat és rendeleteket eltoril, alkot az
eredetieket is, melyek javarészben a magyar osi szellem és
kereszténység kibékitésére fogtak vonatkozni. Intézkedett,
miként latni fogjuk, kiilondsen a birtok-tigyekben is.

Veteményes kertjét azonban ido elott a Péter kiraly
csatlosal gazoltak Ossze s ami épnek maradhatott, masok keze
munkdjinak tartatik. Sz. Ldszlo torvényeiben péld. sok Aba-
torvény lehet folelevenitve. ‘

A hérmas torvénykdnyv biztosit jegyzetileg, hogy Aba tor-
vényei nem maradtak fon; és hozzi teszi a torvény-gyiijtéhoz
nem illo tapintatlansiggal;... hanem ha fén volnanak, sem len-
nének torvényes fogerejiiek.>

Es ekként a tole szarmazo személyes torténelmi ereklyék
teljes hianyaban a krdnikaknd/ egyéb kitf6 nem all rendel-
kezésiinkre. Ks ezek:

C) a hazai és kilfsldi kronikak.

Az elsoséget minden esetre a német kiilféldnek kell adnunk.
Zavaros ugyan, de hasonlithatatlanul bovebb vizii ezen forras,
wint a mienk; hanem épen azért, mert zavaros, hasznélat elétt
a kritika vizszuriijén kell atbocsatanunk.

Torténetiroink mindnyajan észrevették, hogy német forra-
sok nélkill Aba torténetét megirni valésigos lehetetlenség-
Es ha tévedtek (amint tévedének is), a hiba oda vihetd vissza,
hogy mindenben a német forrdsok utan megirva, az minden lesz,
csak a mi Abank torténete nem.

1 Kézai 2. foj. Thurdezi 11. 36. fej.
* Tripartitum 1I. 14. cz,
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A németek kevés magyar kirdly irdant oly elfogiltak,
mint Aba kirdly iranyaban. Es ezen nincs mit csodalkoznunk,
miutin jo Samu kiralyunk hadi libon &llott a német biroda-
lommal és sziklaakaddlya volt annak, hogy a magyar fold
a nyugati csaszarsag hibérsége legyen.

De tovabba, a mennyi dicsérendd tulajdonsigokat a
nemzeti hiusdg Henrik csdszdrban latott és dicsditett kisebb-
nagyobb nagyitissal, azoknak visszajit az ellenséges érziilet
mind meglevonek dllitotta Aba Samuban. A német torténet-
irasban III. Henrik csdszar és Aba kiraly ellentétes alakok és
Samu kirdly csak azért szilletett nekik, hogy mint hattérbeli
arnyalak a csiszdr hatalmas alakjat annal jobban kidom-
boritsa.

Abaval szemben Ok Péter ex-kirdlyban is az armany
rokonszenves dldozatdt litvan, nem vehetjiik nekik rosz néven,
hogy Samut zsarnokndl és troénbitorlondl nem nézték tobbre;
hogy 6

Aloldus szeriut: eskiiszegd és vallastagadd;

Hepiddnus saerint: kurafi kirdlyka (adulterinus regulus);

Lambert barattal szolva: gonoszsaganak érdemlett biintetését
nyerte lenyakaztatdasaban.

Mindez azonban még nem a legnagyobb baja a harmadik
kiralynak, mert emlékén esett még gonoszabb sérelem is az
iltal, hogy az ellenséges érzelmi német kronika hamis jellem-
zése atszivarog vala lassankint a mi torténetirasunkba is.

A pozsonyi kronikandl és Kézaindl mar erbsen észrevehetd
a német hatas és még inkabb mdasoloiknal és bovitbikénél: a
tobbi kronikakon.

Hogy a kiilfoldi rafogdsok ndlunk is, és pedig majd nem
kipusztithatatlanal, gyikeret verjenek, nagyban elémozditotta
azt zardai torténetirasunk koranak hiszékeny szelleme.

Ezen kritikdtlan johiszemnség annidl kinnyebben magaéva
tehette pedig az Abafaldo Aloldnak és tirsainak szertelen rafo-
gisait, mert a ,pdpa ur kidtkozasit® wmindezekre nézve az
igazsag hiteles pecsétjetl tekinthették, sot tekintették is.
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Azt beszélik pedig a némelek (mondja a mi Képes kroni-
kank) hogy midén (Ménfonél) csatira kozeledtek, égi jelle/
vékony kod mutatkozék és az Isten tdmasziofta iszonyl vihar
rémité port hordott a magyarok szeme kozé, a kiket annak
elotte mar azon oknal fogva, hogy Péter kirdlyt megesufoltak
(eliizték) vala, a pdpa ur dtok ala vetve karhoztatott.”

A clugni franczia szerzetes, jegyzi meg helyesen Szab6
K., ennyivel sem elégszik meg, hanem azt meséli, hogy a
csata elején olyan homaly és sotétség boritotta el a magya-
rokat, hogy a mellettok 4llo Dbajtarsaikat alig ismerhették
meg, — Henrik serege ellenben a legtisztdbb napfényben tiin-
doklott. * - :

Azt kell mondanunk, hogy Henrik hatalmas karja nem
mérhetett volna az Aba fejére nagyobb csapast, minf mért
akkor, mikor kardja élében nem bizva, 6t az annyira jellem-
és erény-szegény IX. Benedek &ltal sujtatta le és fosztatta
meg életétol és becsiiletétol egy irant.

Mert Kainként tldozi ot ez dtok még napjainkban is.

»Aba Samuel (mondjak még java-torténetiréink is utolsé
csatdjanak leirdasaban) a ménféi vesztett csata utin mene-
killve... az & homdlydban zivatar és ellenség altal iizetve,
elészor egy faluban rejtézitt el.. egy gunyhdéban huzodott
meg. De mintha az ég haragja kisérné lépteit, pihenést ott
sem talalhatott... Istennyila iitott le kozelében, melytél a
viharos éjben az egész falu langba borult... Az dlomba
meriilt kirdly iszonyodva riadt fol és nagy bajjal szabadulvan
rohant tova.“

Tlyen koriilmények kozott aztan értheté mavad annak
fukozatos bekovetkezése, hogy az Aba jellemrajzat kiilfoldi
irek mondak el torténetirdink tollaba és ezek az igazsag
latszata altal elkébittatva, a diktalds hi irodiakjai lonek.

Jobb vagy lelkesebb iréink rem voltak ugyan restek,
hogy egyik vagy mdasik tekintetben védelmezésére folkelje-

U Péter és Aba 31. 1, jegyz.
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nek,1 — egészben azonban a kiilfoldi epés elfogiltsaggal
rajzolt Ubdn és Ovo maradt 6 és jelenben is az, ha az idegen
felfogast a hazai méar til nem liczitilta réges régen.

A minek kiilonben szintén megvan a maga magyari-
zata, valamint annak, hogy a nem Kkivanatos ,abajgatés” is
Aba korabol szdarmazott és kegyetlen voltit hivdetd kifejezés-
nek tartatik. ®

Masik veszedelme is volt ugyanis Abanak: a sz. életi
csanadi piispok altal valé korholtatisa, melynck megbélyegzé
jelleget és a szazadok 4ltal el nem enyésztett, s6t inkabb
nagyobbodo szennyfoltot azon korillmény kolesonzott, hogy
az eset egyhazi munkaban': a Gellért-ledenddban beszéltetik el.
s ehhez képest tehat minden évben a sz. Gellért innepén a
falusi egyhdzak szoszékeirdl is ismételtettek a megrovas igéi
koriilbelill ilyetén bevezetéssel: ,Péter kiralt kiiizék ez orszig-
bol és Aba kiral tamada, ki felette elzaggatd az szegény
népet az kerestyénségtiil kegyetlenségének miatta.“® Hozzank
a legnagyobb gytiriiverédésében jutott el e bal felfogas.

! Schwarcz Gotfried: Samuel rex, qui vulgo Aba audit. 1761, kiilonosen
52. 55. 1. O a ,Samuhel“-feliratii pénzek elsé ismertetdje s uttord az Aba-
irodalomban.

Bartal: Hist. stat. et iuris publ. Hung. I. 112. 11. ~

Cornides: Geneologia regum Hungariae 200. 1.

Szeleér Joachim: a régi és mostani Magyarorszignak nevezetesebb esele-
kedetei 1. 153. L

Virdg Benedek: Magyar Szazadek 1. 96. L

Gorové Ldszlé: Aba Samuel kirdlynak Saron levd temetd helye (Tud.
Gyiijt. 1830. V. fiiz. 3. stb. 11.)

Holéeey Mih. Aba Samuel (Tud. Gyijt. 1834, VIL fiz. 3. 1)

Mdrky Sdndor: Aba Simuel (torténelmi arczkép, aldbb kézolve.) sth.

? Szirmay: Hung. ip parabolis 33. Aba rex cum in primores gentis,
erudeliter saevierit, dedolare aliquem abéjgatni apud hungaros est dietum. —
»Abajgatas* Szirmay szerjnt, Aba kordban tamadt és fenmaradt 820, & vonat-
kozélag a Péter s Aba kozf-felvilfva tortént iildozésekre, mai napig nyugtala-
nitést, méltatlankodést, kegyetlenséget jelent. (Résé Ensel Sandor: a helynevek
magyardzdja 1. fiz. 5. 1.)

5 Erdy-Codex 11, 321.
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A kifarasztott hagyomdnynak mar a kozép-korban meg
kellett hatralnia az irds mesterei eldtt, ma meg mar alig mer
egykét jellemvondsndl vagy népmondandl tobbet koczkdztatni
mellette. L
Szegény Abank tehat iildozott még haldlaban, sot sir-
jaban is. A magyar vérbe is dtment kiilfoldi Aba-ragalmazis
ndlunk egész szornyeteggé notte ki magdit, mely sokfejii sdr-
kanyként vigyorgott hamvai folott; mig ‘mas oldalrol, hogy
emlékezetét teljesen kivlje, még porainak igazi pihend helyét
is eltagadva, egy pinczefiilkét avatott kiralyi mauzoleumava
s azt (még szerencse, hogy holt latin nyelven) ilyen forma
csufondaros felivattal litta el:

_,Bamuljatok * A dolgok szornyl valtozdsat * A kiralyi
sir-alkotmany * Hogyan leszen pinczévé. * Ahol a haldlnak
véres martalékai valanak * Ott a vidito hordok duzzadnak *
Ott piroslik Bachus * A falernuminal jobb sairi bortél * Melytol
te magad is 0lts piros szint és igyal!®

- Ki tarthatna bekovetkezendonek, hogy Aba valaha még
LKitor sirjabol és eget kér?“ Mi ha mégis az igazsig egyik
verd-fényes napjan megtorténik, az egyszersmind a hagyomdny- -
orz6 magyar Klionak is nagy aldomés napja leszen. '

WV\.VW-¢°;MVV VN
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A hagyomany Abaja.

P SN

Nlz egykorit magyar évkonyvek - tisztara elpusztilvan,
nem adatott meg, hogy egri és sadri anndlesekre hivat-
& kozhassunk. Az Aba-hagyomanynak szintén a hazai .
kronikasok az egyetlen és még mellé inkabb ontudatlan, mint
ontudatos tolmaesoloi.

Es e hagyomény az Aba-tirténetek masik, sajatlag egyetlen forrasa.
Nem oly bévizil ugyan, mint az elébbi; hanem tiszta, mint a
Métra szivargé erecskéi, mivel a ragalmak és rafogasok salak-
jabol nincsen benne semmi. _

Kzen vékony erek gyiijté viztartoja egészen masnak
tilkrozi “vissza Aba Samu kiralyt, mint a milyennek az iskola
padjain tanultuk. !

U Dr, Mdrky Sdndor baritom kiviteles-kivétel e részben; mint a kinek
ily szellemben szokdsa beszélni Aba Samurél:

ABA SAMUEL

A legtobb allamférfiinak és hadvezérnek torténelmi fontossaga inkabb
figg alldl, mlikidése mint maradt emlékezetben, mint alldl, milyen volt
az valoban. Aba Samuel ma bizonyosan nem kivalo alakja torténelmiinknek ;
de tronraléptekor jelszo wvolt a neve. Péter ellenében, ki szent Istvan
monarchiéjanak eszméjét ad absurdum vitte, a conservativ politikat kép-
viselte. Partjanak z6mét a monarchidt alkotott s nem a monarchia altal
teremtett hajdani nemzetsédfok tettek. 0 maga is edy nemzelség feje s
az elsé magyar kirdly sogora volt, Tdrténeti jogon alapuld tiszte s az
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Aba Samurél a hagyomanyt két izben halljuk nyilatkozni: a
X11-ik szazad végén a Névtelenné/ s majd nem sziz évre ra Kézainal.

A Névtelen szerint Aba Samu még a XII-ik szazadban
is a kegdyes kirdly emlékezetében allott :

uralkodé hézzal valo rokonsaga mintegy praedestinalni latszott ot arra,
hogy nemzetél az idegen eszméknek szertelen aradata ellen védje. Oly
idében, midén a tronon egy nemesak eredetére, hanem — a mi nagyobb
baj volt — elveire is idegen férfiu it s midén az Arpadhdz herczegeinek
kiilféldon kellett bujdosniok, a gyors cselekvésre utalt nemzeti part csupan
6 rea gondolhatott, E forradalomnak elvi jelentisége is volt, — Az Arpéad-
haz inkabb szokdsos, mint torvényes joganak tiszteletben tartasaval tilta-
. kozast felentett az az Grdkos moenarchia ellen, mely szent Istvan életének
‘alkonyan mar palota-foradalomra vezetstt,

Aba Samuel Magyarorszagnak elsd valasztott kirdlya. Oly tény,
mely nem annyira személyének, mint inkabb a benne megtestesitve latott
elvnek népszeriisegét tanusitja, Szabad-e hat megtagadnunk rokonszenviinket
a tronralépé Abato/? Azonban ot teszik feleléssé, hogy egy szomszéd
allam fennhatdsagot kivetelhetett Magyarorszaggal szemben; mert G adott
alkalmat Németorszagnak a beavatkozdsra, Csakhogy e felelelosségben
osztozik vele a nemzelgyiilés, a gydzelmében biiszke forradalom, mely edye-
nesen megkérdezte IIl. Henriket, akar-e invasiot vagy sem? Henrik vala-
szara hiba volt mindjart meginditani a hadjaratot és Samuel koronaval
a fefén is csak nemzetségfé maradt, hogy ily hagy befolyast gyakorolt
elhatarozasdara a minden idegen irdant neki keseredett kizvélemény; de e
gydngeség szinte tiszteletremélto, Mikor ugy vélte, hogy a nemzet becsii-
lete forog koczkan, megfeledkezett sajat tronjarél, mely még nem allha-
tott szilardan. A vezérek kordnak lelkesiiltséget allitotta szembe a keresziény
monarchianak politikai higgadtsagaval ; s mert it magat a kereszténységgel
kibekiilt nemzelségi .élet névelte nagyra, minden diplomatiai alkudozésnal
tobbre becsiilte kezdetben a pusztito haboraban jelentkezo oserdt. Onvé-
delem helyett a tamadds terére lépett, nem gondolva meg, hody a mit
igazoini lehetett volna szdz év eldtt Zoltan idejében, azt nem lehetett
igazolni most, szdz év utdn. — Henriknek foglal hadjirata a jogos meg-
lorlds szinezetét nyerte. A Garamig dul csdszar meggyézidhetelt, hogy ha
némely vidék nem ragaszkodik is foltétleni/ Samuel személyéhez, vallja
az Gnmagéarol vald rendelkezésnek elvét és a restauratigt ugy szemeélyes,
mint -nemzetkozi jelledének gyiililetes volta miatt sem fogdadja el.

A szelet a kirdly s a nemzet vetetle, de csak Samuel aratta a
vihart, mely 6t elsodorta. Gydvasagrol védoljak 6t e hadjérathan; a Répcza
vidékének védelme a terepet eszélyesen folhasznald vezérnek mutatja. De
elszamilotta magat. Magyarorszagot tGbb mint szdz év dota nem tamadfa
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5 - - Kiknek nemzetségébdl szarmazott sok idék multdval
Samuel kirdly, kit kegyességeért Abd-nak neveznek vala.“ (a 82.
fejezetben). v

Nem akadt torténetird, aki Anonymussal ellenkedve, az

meg tekintélyes német sereg. Ilyesmitsl most sem tartott. Porlyazo beron-
tasanal imént azt hitte, hogy az elenséggel annak foldjén végezhet. Innen
késziiletlensége, midbn Henrik, ki elozileg mas harcztercken is szerzett
babért, a német hagyomanyok ellenére, egyenesen az orszagra tort.

Aba az elsé balsikerek utan az alkudozas terére lépett. — Teriileti
veszteség és személyes megalazkodas ardn szerzett békét, Valdszinii, hogy
Péter partja, ha nem is tiintetoleg, titkon driilt Henrik sikerein s hogy. a
nemzetseégfoi hatalmukat visszakivand és azért a kdzépponti hatalom segit-
ségére nem-igen sietd urakban nem mert eléggé bizni, A vélt kényszer-
helyzethen kotdtt békének kedvezitlen foltételeibél most mégis épen az
urak csindltak tokét a kirdly ellen s ez a hevesvérli embert megtoriasokra,
majd arra ragadta, hogdy szakitson azon politikaval, mely 6t trénra emelte,

Eddigi szerencsétlenséget jobbadan az urak szélagazd érdekeinek
tulajdonitvan, azt hitle, az altaluk képviselt s a kiméletes szent Istvan
altal meg nem tort deceniralisatioban gyokerezik a baj s azért velok
szemben a kozépponti hatalom javara a nép elé felebbezett. Megsziintette
a szoros ertelemben vett és szent Istvan altal eloszor korvonalozott
magantulajdont, de csak mddositva allitotta vissza a torzs- és nemzetségi
szervezetelt. — Mint egykori nemzetségfi, eléggé dsmerhette a pusztai nép
ohajtasait s lidvisnek tarthalta a vagyon decentralisatdjat, de mégis olykép,
hody magénak a népnek viszonyait lényegileg érintetleniil hagyvan, a sok
nemzetséget a kiraly, mint kizos -nemzelségfo alatt egyesitse. Ebben ugy
a nép akarata, mint a kirdly érdeke maglelte a magaét és csak a kijat-
sz0tt nemzetségfoknek lehetett duzzogniok. Azt hitte, még mindig tdrténeti
alapon all ez esethen, mig szent Istvan az egyéni tulajdon fogalméanak
meghatarozdsakor a nemzeli felfogdst ldmadta meg. Islvannak meggydznie,
neki csak emlékeztetnie kellett Két kulonhozé alapon jogosult definitio
kiizdott egymassal,; oly nagy bln volt-e a régibb elmélethez csatlakozni?
Nem egyszerii Gtlethil tette, a mit tett. Szent Istvan alkotmanya ugyan
— chronologiailag — negyvenéves mult; de még épen nem ment at a
nemzet vérébe; Istvan szabalyozta s nem toriilte el egyszersmind a tirzs-
szerkezetel, Mint a reformoknal egyéltalan, most is sokan kivénkozhat-
tak a régi birtokviszonyok utan. Ezeknek almat Aba valdsitotta - meg.
Tettét, modern nyelven, éllamesinynak nevezhetnok. Monarchidja a mellett
keresziény maradl, .

A hatalom decentralisatidjat iy edy kizvetitinek szant, de kimé-
letlen és tapintatian intézkedéssel egyszerre megsziintetvén, tandcsadoit
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Aba kegyességét kétségbe vonta volna. E targyban tobbé-
kevésbbé minden tudésunk Horvath Mihalylyal tart, aki
szerint : kereszt nevéhez, Samuelhez a nép, vele éreztetett kegyes

voltdért, Aba- vagy apa- melléknevet kapesolt, mely oly annyira

ezentul kozvetetlenil a nép soraibdl vélasztotta. A sajétsdgos Ujitds nem
folyhatott le erdszakos jelenetek nélkiil s kétségtelen, hogy Péter hiveivel
egyiitt az eleve Abahoz szitd, de az egdykori nemzetségfében most nagyon
csalatkozott urak is fenyegetve voltak. Nem kisérthetvén meg nyilt folkelést,
dsszeeskiivést szittek s idy csak idazoltak Abat, ki egy részéket agyon-
verette, — Baj, ha igy tortént; Aba kélségkivil drasticus példat kivant
adni 8 a nép szemében teljesen meg akarta tirni a szent Istvan-féle ij,
helyesebben djjaalakitott, valamint a régi hatalomkirét foltétlenii! vissza-
koveteld aristokratia tekintélyét. 8 a hatds annal nagyebb lett, mert az
elébb szelidnek dGsmert kirdlyt csak politikai tekintetek véltoztatiak erdsza-
kossd. De a szdkimondo szent Gellérttel szemben tanusitott kimélete kivet-
kezeotlenségbe ejtheti az &t fékezhetetlen diihrol védolo kronikésokat, —
Gellértet, ki nem conspirdlt, hanem nyiltan, szemtsl szembe, férfiasan
ldmadta 6t meg, nem béntotta. Szivében talén — mint egykor Géza —
nem volt valldses; de hazdjinak az eurdpai éllamokhoz valo viszonya kovet-
keztében — gy, mint amaz utolsé vezérnek — dhajtania kellstt, hogy
népe keresziény maradjon. S a papat sem volt szabad maga ellen inge-
relnie. Az egyhazi atkot ugyan még sem keriilte el, a piispokk és papok
azonban még a ménfdi csatdban is hivei maradtak. — Mondjik, kény-
szeriiségbil.  Csakhogy akkor, a donts pillanat hevében, &k is ép- oly
kdnnyen dobhatték volna féldre zdszlaikat, mint az aruld fourak s nem
kellett volna foglyok gyanant lehorgdasztott fével vonulniok a gybztes Henrik
hadsorai kizé. Idegenck Iévén, lehet, nem voltak a tdsgybkeres magyar
kirdlynak filtétlen tiszteldi. De féltették a magyar keresziény egyhdznak
8ydnge hajtasat; s hody az Gsi torzsszerkezettel az Gsvallis is eszébe ne
Jusson Abanak, még politikai ellenvéleményiket is feldldoziék, — Volt
mitsl tartaniok nekik is, de 6k nem lettek hazaéruldk. '

A [fourak részben azok lettek, részben pedig kizel alltak hozzd,
hogy azok legyenck. Az elébbiek atfutottak Henrikhez s ezt nyiltan Gsztd-
nézték Péter érdekeinek filkarolasdra, Az utébbiak szinfeg hivei maradtak
Abédnak, A torzshirfoklas meg dpen nem jelentette a tulajdon hidnyat,
vagy a communismust. — A nemzetségfok intézménye maga is timokratién
alapult. Visszaallitasa tehat voltakép csak a birtoklds mds alakjat eleveni-
tette fol 8 ha kevesebb kiilsd elénynyel jart is, a szent Istvan gazdasagi
reformjainak czélszerliségérs! egészen még meg nem gy6z6ditt kiznemesség
anndl kevéshbé banta annak bukasat, mert most a kirdly lévén a nemzet-
sédek feje, ez ujitdshan szent Istvan monarchidjanak nemzetibb algpra

o

Aba Samy.
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kozonségessé 10n, hogy a kiilfoldi évkonyvek és kronikdk
cuakis e mellék-néven ismerik. (,Egyetem. magy. Encyclopidia“
1. 50. 1) o ,

Mi azonban, bar mennyire a malmunkra hajtja is a vizet,

vald fektetését lathatta. Aba mégis szerencsétleniil jart, mint torténetiinkben
mindazok, kik a nép javat a nagy birtokok rovasara akartak el6mozditani,

Péter érdekében az urak erésen dolgoztak Henriknél, kit Magyar-
orszagnak hiibéréllamul valo megszerzésén kivil az a vagy is hevitett,
hogy a békefoltételek teljesitésének halogatdsa miatt Abat szamoltassa,
Szdszegdnek hélyedezte 6t. A halogatasra Abanak kisebb okai kizé tartoz-
" hatott, hody a harmadéve a hatarszéleken ejtett foglyokat a béke értel-
mében szabadon bocsdtva, ekként legharcziasabb katonai, mint tulajdonosok
kdzt elégiiletlenséget éleszt, A harcz kitirését mint az érulok cselszivé-
nyeinek eredményét tiintethette fol s joggal; mert ez nemcsak Henrik s
Aba, hanem egyutial a Nyugat és Kelel, a feudalismus és a szabaa
torzsszerkezet harcza volt, S ha Abdt benn az orszagban is igazan annyira
8ylloliék, mint a hogy ezt az éles megfigyelésokril nem igen hires sgv-
kord kronikak irjak, akkor valdban csak azért gyiilhetelt zaszlai ald oly
tomerdek sereg,” mert a vezérekkorabeli intézményekkel megajandékozott
nép maga is elvi szempontbdl itélte meg a bonyoda/makat. — Abdnak
békekdvelséde tehdt csak szinkivetség volt; neki mér osak azért is sziik-
“8éde volt e hdborira, hogy a multkori hadjarat szégyenét feledtesse. Nem
Jart el dGszintén s nyugali értelemben csakugyan nsm is volt elégdé lovagias.
Pl Henrik, az alkudozasokal msgszakitva, helyet és idGt tizétt ki, ahol
donté csatat vivjanak; s Aba, ime, nem hagyta oda eldnyds hadallasét,

A ménfoi csata ismét a terep elinyeit folhasznalni tudd & teljesen
a régi magyar harczmodorban tdmadé vezérnek tanusitotta Abat. Efényben
is veolt addig, mig, az urak el nem &rdltik s ra n:m rontottak. £z még
szégdyenletesebb, mint a Thermopylaknal a hétszaz thébei arulasa; azok
legalabb testvérgyilkolds nélkiil sziktek at az ellenséghez. — Aba nem
veszté el lélekjelenlétét. — Rsndezni kezdte hadsorait; de még a hivek
is megfutottak, mzrt nsm ludtak, mi sors érie kiralyukat, Aba keresztll-
vagta magéat s elmenckiilt.

Henriknek utobb Regensburgban nagy oka volt dardczban, mezitlab
Jarni -bucsut, Ezt a gybzelmet ajindékbe kapta. A bufdosd kirdlyt utdlérte
az urak bosszdja, de nem hagyta el a nép szerctete. — Mikor Péter
ellizetése utan holtlestét ujra folastak, hogy kiralyhoz illoen temessék el :
.8zemfodelét épen €s sebhelyeit beforradva talaltak.

A nép maér igazsadot szolgaltatott nski, — A torténelem valjon
mikor bqosdtja meg Abanak, hody ez, mint a kizvetitbk rendesen, csak a
bait nbvelte. midin idt akaet? - = e
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sem a névtelen allitdsdval nem értiink egyet, sem annak ilyetén
magyarazatival.

Béla kirily. névtelen jegyzobje itt is, miként dr. Kerék-
gyartd mondand: sajat korva vildgitisiban l4tta a miltat s ha
6, a mint venni szokds, azt akarja értetni, hogy Samu kiralynak
a masik, vagyis az Aba-neve tulajdonsagi ugynevezett ragad-
vany-név, — tévedett, mintan ez neki tulajdon-neve, gy szélvian
pogény neve vala.

Vagyis nem arra szolgilt ra, hogy az Aba-nevet k&pja
hanem hogy azt a kés6bbi Samu keresztény neve ellenére is
megtartsa.

Pénzein ,Samuhel rex® korirata olvashato. Ks 6 kétségen
kiviil Samu kiralynak hivatta, és irta magat, és nem rajta
mult, hogy ennek daczdra Aba maradt 6 barat és ellenség elbtt
— foképen onnon népe kozott.

Foészen mds szempont ali esik azomban az Aba = gpa
névértelmezés, ha (a mint gy is fogott lenni) Anonymus azt a
nép ajkirol leste el. Ez esetben ugyanis a hagyomdny szélal
meg benne, mely mdasfél szdzadnak utdna kivetkozteté ugyan
a kirdly nevét a szilletés fejér polyaibol, de csupan azért,
hogy helyette a kegyelet bibordba takarja.

Es ha Béla kirdly névtelen irbdedkjandl a hagyomény
szOlalt meg: akkor e rovid jellemzés egymaga fele czafolata
az ellene emelt osszes vadaknak, mert miként Schwartz mondja,
,e dicsérete nem vAg ossze a fonhe]dzas kegyetlenség, igaz-
sigtalansag és eskiiszegés vadjaival, miket a kronikairok
kenpnek ra1¢: akkor 6 kordnak Matyas kiralya, kinek halaldt
tudvalevileg ma is az igazsdg haldldnak veszi a nép-emlékezet.

De, ha nem a néptol vette volna is Anonymus az Aba == apa-
értelmezést, még abban az esetben is — ambéar a hagyomé,nynak
nem annyi kozvetlenségével — hiteles védéje maradna 6 Aba
Samu jobbik torténeti hirnevének.

! Samvel Rex Hungariae, qui vulgo Aba audit (a Godafredo Schwarz,
Lemgoviae. 1761. 52.)

PAd
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0 a honfoglalds egervidéki epizédjait irta meg nagyobb
és helyszini utannézésre vallé részletességgel. Bz okbol fil-
vettetett mar azon kérdés is, hogy a kiralyi notarius egyszers-
mind egri pap és prépost volt. :

Névtelenrol tehdt annyival inkdbb foltehetd, hogy a Mat-
raban és Saron is megfordalvan, meritett a hely szinén a
néphagyomany forrasabol s Aba felil vald jomeggyozodése igen
erés lehetett: miutin mintegy mesterségesen késziti elo az
alkalmat, hogy 6t mint népkirdlyt szoba hozhassa.

A sari hagyomany, amely pedig nyolczsz;i'z év ota mily
sokat felejtett! még ma is érdekes vonasokban jellemzi Abat,
mint gyongéden szeretdé csalidapat, mint Mdtyds-szellemit
kiralyt, a ki' jart-kelt orszdg dolgat latni és véletlen haldla is
ily koriilmények kozott esett meg.1!

U Az breg sadri Fiilop Mdrton, middn hallotta, hogy a pinczebeli arany-
betlis didkiris azt mondja, hogy az 8 Aba kirilyuk egy ke:yetlen szivill
zsarnok volt, hitetleniil razta a fejét és méltatlankodva felelé: ,hog)an mond-
hatja azt az irés? — hiszen Aba kirdly j6 ember volt."

Hogy a hagyomany ere még buzog Séron, 8 a népmonda nem  csupin a.
“nép kozdtt vald forgolédasat és haldla koérilményeit ismeri s beszéli, -hanem
fogla'kozik csalddi koriilményeivel is: eléggé bizonyitja a Veresmart, Sarral
hatéros kozség nevérd! sz6lé népmonda, mely semmiképen sem vilik be ugyan
torténeti adatnak s nem is egyéb torzképnél, de abban bizonysig, hogy a nép
még mindig foglalkozik a Métra nevelte kirily személyével.

VERESMART.

— Sadri népmonda. —

Aba Samuel kirdly egy vigan eltoltott &/ utan mély alomban pihent -
még sadri kirélyi palotdjdban, mi a mostani bolt-tetin (domb a kozség
kbzepén) biiszkén emelkedett, midén hi szolgaja azon ijeszté hirrel
rohant be, hogy egyetlen leanya, a sz€p- kiraly-kisasszony eltint az éjjel
s a rablas, dulakodds nyomai mutatkoznak szobajaban. Rogton talpra
ugrott a kiraly, de nem csak &, hanem az egész udvari személyzet,
cselédség s szerte a hedyekben, a sik alféldén, Budéig, Egerig tivé
tettek mindent, nyomoztak, keresték a kedves, ragyogo kirdly-kisasszonyt,
de egyik csapat a masik utan minden nyom, a legesekélyebb eredmény
nélkiil tépt vissza,
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s Anonymussal egyetért és o0t kiegésziti Keézai, a ki
szerint a népkegyelet Abat dicsodltnek iinnepli, sivjat szentségi
ténykirrel veszi koril s orgyilkos-kéz okozta halilat vértanu-
signak tekinti vala.

Mindez a kivetkezé kronikds sorokban vagyon inkdabb
érintve, mint elmondva:

,Néhany esztendé mulva, midon testét a sirbol kiastak,
szemfodelét és Oltizetét rothadatlan allapotban és sebhelysit begyd-
Sralva taliltik és  eltemették aztin testét tulajdon monos-
tordban.”

Tudva levo dolog Aba kirdly erdszakos haldla és eldsa-
tisa a gyilkossdg szinlelyén, majd Péter halala és a belzavarok
megesendése utan testének iinnepélyes folvétele és atszallitdsa
Sarra. ‘

Itt mindenek elétt az a kérdés, hogy mennyi idét értsiink

A kirdly vigasztalhatlan lett, személyzetének nagy részét elcsapta,
az 0Oroket a legsitétebb birtonokbe zaratta, s a sadri fehér baratok
egész napokon a templomban imadkoztak, de a kiraly-kisasszony azért
nem keriilt eld.

Hetsk teltek el minden hir nélkiil s elérkezett karacson is. A
nép egyiitt busult a kirdlylyal, de azen esztendGben nagyon jo bor termett,
hat kardcson éjjelén azért mégis sokan mentek zavaros fivel a benevolgyi
vordsharatok éjféli miséjére. Vége lett az ajtatossagnak, kivonultak a
hivek, kioltotték a gyertydkat, De egy ember, kit a. buzgosag meg a bor
einyomott, bent rekedt, A mint felébred, az Grokmécs halvany fényénél
korilnézve rémiilve lalja, hody egymaga van. Elejénte elfogta torkat az
ifedtseg, de késibb mégis magahoz tért és épen larmat akart itni,
midén megnyilik a sekrestye ajto § két vorosbarat lép a templomba,
egyiknek kezében kancsd, masikéban étel, Emberink sebtében lebukott a
pad ala s onnan leste a torténendoket, A két barat alig, hogy szétnézett,
meggyujtolt egy gyertyat a mécsen s a kripta lejérathoz ment, Folemeltek
a 2ard kvet, s a lépcsdn eltlintek. Emberiink is oda lopdzott, hat Uramfia !
nagy sirdst hall a mélységbdl s a kirdly-kisasszony eziist hangjat, ki oda
lent fohdszkodott, hogdy: Edes apam, Uram kirdlyom, ha te tudnad, hol
van a te lanyod! Parasztunk eleget tudott, s mire a baratok feljittek,
maér & ismét bijéhelyén volt. A bardtok a kévet visszatették s elmentek.
‘Nagyon sokara akart viradni, de szerencsére korén reggel keztek misézni
és emberink nem halt meg a félelemtil. A hogy kinyitotték a templomat,
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a nehdny esztendi alatt, mig teste idegen foldon fekiidt, mi alatt
~szemfodele és ruhdi nem rothadtak el?

Ot évnél, tehat Endre uralkodssinil korabban alig lehet
foltételezniink Aba Samu masodik, t. i. sari temetéset .és
a csodalatos jelenségek nmapfényre jutdsat.

A hagyomany e kronika-részletben bizonyara rendki-
vilit, csodaszeriit akar mondani. Nem kevesebb, mint egy
Aba-legenda toredékével vagyon itt dolgunk, mely elil a tor-
ténetirok egész legiéja agyon-hallgatdissal vagy merd tagadas-
sal tér ki.

Pray nem hiheti, hogy Aba holttestével ilyesmi fogott
torténni. KEgyik-masik iréonk megengedni ugyan a Kkiilonos
esetet, hanem annak természetes okat a talaj viszonyokban
keresi. A meré tagadis és megengedés kozott azok ingadoznak,
kik azon foltétellel vezetik be az eseményt: ,ha igaz.“

kisettenkedett. az ajion és szaladt, a hogy birt. Tizszer is felbukott a
rosz uton (most is olyan rosz,) de nem allt meg a kirdlyi palotaig. Ott
nem akartdk beereszteni; de olyan nagyon erbskddott, hogy vegyék fejét,
ha a kirdly nem ad neki egy zsdk aranyat azért a hirért, a mit tud,
hogy felkoltitick a kirdlyt s elébe bocsétottak. ’

Nem telt bele tiz szempillantds, mar a kirdly egy csapat élén
végtatott, oldalan emberiinkkel Rugott-Sadr felé. (A Sar keleti részén levi
elkiilinzott falurész neveztetik ,,Rugott-Sarnak.”’) A kirdlyi kiirt szavdra
berukkoltak rigtin a hardtok, mind a negyvennédyen. A kirdly vallatora
fogta &ket, hogy adjak eld lednyal, de nem akartak tudni semmit sem-
mirdl. Ekkor bekeritette Oket, hoSy egy se mehetett ki, 6 maga pedig
leszéllt a Iorél s nehanyad magaval a templomba lépett, emberink legeldl,
Folemelték a kivet, s nem telt annyi’ idobe mint mondom, — a szép kiraly-
kisasszony oft sirt apja vallan.

Volt a kirdlynak edy német vezére, drids ember, veres volt maga
is, veres a ruhdja is. A hogy a kirdly feljott a kriptébdl, dlében lednya-
val, nem is kérdezte, hoSy miert rabolték el a fednyt, de indulattal oda
kidltott vezérének: ,Mard, Veres, mard*! Az azutin kétélii palloséval
olyan pusztitast vitt végbe a baratok kozt, hoSy keriilt-fordilt, alig maradt
6l6 kdztik. Csak egynck, a legdregebbnek kegyelmeztek, aki aztan Jénos-
hiddra ment lakni, — A kirdly aztan elvette a kozség régi nevét, Veres-
martnak nevezle el, a klastromba meg masforma baralokat hozalott.
(Bekiilddtte Hanédk Kolos, séri blrtokos.) :



g W s

Szerény meggyozodesiink szerint egészen mas a helyes
torténetiroi allaspont ezen legendaszeri elbeszéléssel szemben.

Itt ugyanis annak észrevevése a fodolog, hogy a fiatal
magyavr Kkereszténység vallisanak hosévé avatja Abat; hogy
ezen, kiilonben nagy véletlen fonwmaradt hagyomdinyban a
hala iinnepel és az 6si népragaszkodas @l diadalt keresztény
kiaddsban.

Elsd sorban tehat nem is az itt a kérdés, ha valoban
megtortént dologeal, avagy csupan tiszteletre mélté hiedelemmel
vagyon-e dolgunk; — hanem az, hogy nemzetének kegyelete
mely okbol ont a harmadik kiraly halalos sebeire beliegeszté
balzsamot és ad neki helyet 0 vallasa vértanii kozott? ..

A sirok irant egy bukott hossel szemben nyilvanulo
pietas mindig nemesen onzetlen, s arra konnyet hullatni csak a
veszteségén kesergd ragaszkodas tudhat.

Es ha a haldl az élet probakéve: Aba sirjanak kegyele-
tes koriilrajongasa nagyobb jelentoségi, mint elsé tekintetre
latszik. ‘

Rosz fejedelmet nép nem szeretett még soha! A meg-
szokott Péter eleven példajabol (mi a leggyakorlatibb néptanito)
jo1 megtanilhatta a nép: milyen tulajdonsagokért lehet meg-
szeretni kiralyt. K népitelet kikialtja: Aba nem Péter! (tehdt
nom orgyilkos, nem eskiiszegd, nem kicsapongd, nem lesz
gyiva szokevény, nem orszigarulé!). Népe szivét hoditotta
nieg; ez pedig a legnagyobb fejedelmi diadal.

S mint Lt szeretok, egyiitt maradt Aba és a nép a sirig;
nem! — még a siron tl is szerették egymast. Nem kiralyi
mausoleumba tették Abat, melyet a jivo viharok foldulhattak:
szivébe temette el 0t a magyar nép, mely torhetetlen. Raboral
sivjdra, zokogva siratja el jo apjdt, s hogy fijdalmat enyhitse,
dicsofltnek hiszi, s az elvesztett foldi helyett az égi koronanak
biibajos jelvényeivel szereti sirjat felkoszorazni, mondja egyik
iro-tarsam.?

! Tirk Krigyes.
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KEs a konyek eme sugartorésében, a csodaszeriiség e
dicskorében, lehet, hogy Aba képe a valonil eszményibbé vélik ;
azonban ha hil vonisaira akarunk szert tenni, azokat mégis innen
kell kolesonozniink és nem a torténetirds képtarabol.

J6 Szabé Kdarolyunk taldléan mondja a Kézai-forditashoz
adott glossai egyikében: A hagyominy, melyet kronikdnk Aba
kirgly oltonyeinek rothadatlan maradtirol, sebhelyeinek befor-
radtardl emlit, bizonysiga, hogy a madyar nép mily kegyelettel
ragaszkodott Abdhoz 8 mennyire f&jlalta halélat.

Ha a nép kozérzilete nagyot csak nagyrol tarthat vagy
tehet f6l; ha az 6si, romlatlan erkélesi érzést az egykornaktol
nem akarjuk elvitatni, a kovetkeztetést is allanunk kell : hogy
a hagyomany Abdja mas volt, mint a {oriénetirds Aba Samuja.

A kettéo merd ellentétben all egymassal. Az egyik szent-
nek tartja 6t, a mdasik drdognek festi. Melyiknek adjunk igazat?

Ha 6 sem szent nem volt, sem ordoggé nem aljasilt,
akkor egy harmadik, a kozép it vezet az igazsighoz, hogy:
0 0si erényekben és nemzeti hibakban egyarant osztilyrészes,
j6 magyar ember volt; de semmiesetre sem gazladéka nem-
zetének.

Es ezen utat kivinja irdnyil venni a jelen régészet-
torténelmi tantilmany is.

~nnnn dff i s
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Az 6s0k és a kiraly-unoka.

A~ A~

z incselkedés dévajkodé szellemének, hogy koronit ki-
A nalo kezeivel Abat elérje, nem Kkellett a fold poriig
leereszkednie. Tronallé four volt Samu, a kihez hata-
lomban és tekintélyben nem volt hozzifoghaté a kisértés eme
napjaiban, midén almaiba a korona és kirdlyi palcza kezd vala
beleszovodni.

Es lehet mondani, hogy ezen irigylésre mélto helyzeté-
hez tobb, mint fele részben orokségképen jutott hozza oOsei
hagyomanyibol.

Csaladjanak legrégibb jelesei Kdé és Kdomén voltanak,
a kiknek a honszerzé Arpad tandcsaban helyok velt és dontd
szavuk, és ha a kobzos hegedostk a honfoglalas véres viadal-
mait éneklék, dicsoitodott a kiewi vajdék emlékezete is. !

Es ez nem is lehetett masként, miutan a néphit torte-
neti hagyomdnyil tartd, talin épen ezen hdsi énekek alapjan,
hogy atyjok Csaba levén, a vilaghira Ktelének lennének egye-
nes ivaddkai. Mely hagyomany a XIII-ik szdzadban -még oly
élénk volt, hogy jo Kézaink nem atallotta azt krénikdjaba is
folvenni. 2 '

U A hét vezér magdrol dnekoket szeresvén a vildgi dics§ségért s hirok-
nevik terjedéseért, a nép koudtt énekelteté, hogy maradékaik ezeket hallva
szomszédaik és bardtaik kouott biiszkén Dhanyjavethessék magukat.“ (Képes
krénika). ‘

2 A székelyekrl és Csaba fiairél: Ed8r8l és Edoménrdl" szélé czikkben,
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A komoly torténetirds meg mar nem mondikban, hanem
tényekben orokité meg az Arpad koraban élt Aba-dsoket.

A tiszteletremelto Névtelen ugyanis azt beszéli roluk,
hogy azou kozar (kifejezése szerint: kun)! fejedelmek kiozol
valok voltak, a kik hazat-keres6é aOseinkhez Kiewnél szegodtek
hozzi és honfoglaliskor Abalij-Sarosnak és Heves-megyének
megszalloi s a keleti honvédelem egyik vonaldnak orei le-
vének. ‘

Es talan egyenesen ezen birtokalakulasnak tudhato be,
hogy e harom megye mint varispinsag vagy 0Osi varmegye is
egységes volt és Osszetartozott, roppant kiterjedése és DBorsod
kozéékelodése daczara is.

Es az osztalyrészt tekintve, a két kozér vajdanak népe
sokasidgara batran kovetkeztethetiink. Hogy a honalkotas
nagy munkdjiban mily nehéz, hany napszam esett rajok? —
nem vette, sajnos, jegyzékbe a Névtelen.

Nem tudjuk azt sem, hogy kik voltanak Edonek és Edo-
ménnek fiai vagy unokdi. Torténetirasilag és szintén a Béla
kirdly jegyzojének keze altal foljegyezve, csak azon egyetlen-
egyrol van emlités, a ki Pafa vdrat épitvén, alapitoja lett Heves
varmegyében a hasonnevii meziévarosnak. Pedig talan egyet-
lenegy sem élt Aba elitt, kinek emlékkove nem lenne: €/6
emlékkove Abauj, Séros és Heves helyneveiben, féleg a Matra hegy-
ségben, a Hernad és Takta vizek mentén. Ez azonban kiilon
nagy tanulminyt igényelne, melyre ezuttal nem véllalkoz-
hatunk. :

Az sem hatarozhaté meg egész bizonyossiggal, ha a
harmadik magyar kirdly az KEdo, vagy KEdomén unokijinak
tekintendo-e ?

! Anonymus azért neveste Oket, miként dr. Kerdksyarté észreveszi, hu-
noknak, holott kozdrok voltak, mivel a kun-név a kizépkorban gylijtd Crte-
lemben is hasznaltatott a magyarral valé fajrokonség jellemzésére. Hozy a
Névtelen kunjai alatt e helyiitt kozdrok lappanganak, azirant minden kétséget
kizdmak a fonmaradt kozar-helynevek és az tigynevezett paldez- széjaris.
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Vannak, a kik Edoének !, vannak akik Edomén sarjanak
tartjak. 2

Aba Samu szilleirl, sziiletésének évérol és helyérol szo
sem lehet. Nevénél korabbi adat nem all rendelkezésiinkre.

Edé unokaja kettéos nevénél fogva vonja magdra a bi-
ralat figyelmét és igérkezik torténeti érdekiinek.

Ismerjiik immar a Béla jegyzoje idevagd névértelmezé-
sét: kit kegyességeért Abd-nak neveznek vala“; mely miatt
Anonymust Szabo Karoly egymaga fogja porbe, azt szdjatékna
egyébnek nem tekintvén. 3

Hogy itt szojatékkal lehet dolgunk, azt az imént magunk
is vitattuk ; hogy azonban ne vehessiik torténelmi valdsagnak: ebben
mar a Névtelennek fogjuk partjat. O tévedhetett a név né-
pies értelmezésében, de nem tévedett a torténelmi valésig
koriil.

A7z Aba-név azon 6s személyszavainknak egyike, melyeket a
kereszténység lassankint leszoritott a hasznalat terérol. Koz-
haszndlata név levén, Abdkkal talalkozunk szérvanyosan még
az Anzsuk-korszakaban is.

Egykori kelendoségére vallanak az elég szdmos Aba,
Aba-fija, — falva, Abahdza, Abaligete helynevek.

Ezen személynevezetnek sem 0s értelmével, sem eset-
leges mythologiai értelmezésével még nem vagyunk tisztaban,
miutdn az eddigi magyarazatok nem tarthatok kimeritoknek.*

Es e név csecsemds kisded kordban kapott neve volt
Samu kirdlynak, kit a kiilfoldi kronikdk is mindig Abénak
(Obo, Ovo, Uban) neveznek, annak bizonysdgdil, hogy hasz-
ndlatosabb volt keresztény nevénél.

! Kerékgyirto: Magyarok fletrajza 1. 1.; — Esméretek tdra 1. 2. 11

* A guercsel espercs irja: Aba Samu vezért, ki a magyarok el:d vezé-
reinek egyikétdl t. il. ,Ktheo-t81* szarmanott, teszik kirdlylya.

3 Péter és Aba 12. 1. 10. jegyz.

+ Ipolyi szerint annyit jelentene, mint koni (bizonyosan az aba-poszto
rémlett eldtte) és taldn djtatos (Mazy. Mythologia 521. 1) Vdmbéri, a veliink
fajroken turk nyelvbél -értelmezve, nagy-apd-nak mondja.
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; Az Aba-név kirdlyunknak elsé neve, vagy mondhatnok,
hogy az oOsvallis tlzkeresztségében nyert keresztneve.

s ebbbl nem alaptalanul kiovetkestethetd, hogy Kdé
unokdja meglett férfikordban 1én kereszténynyé, hajtotta meg
fejét oszinte hodolattal a kereszt elott s vette fol keresztény-
nyé avatasakor a Samuy-nevet.

Hogy orszag-vilig csak Abdnak ismeri; hogy a ,Samuhel
rex“ névaldirdsa daczdra, a kiilfoldnek is csak ezen nevérdl
van tudomasa, — eléggé mutatja: hogy hatalmas vajda, nép-
szerlt és orszagos féember volt mdir, midén sz. Istvin rabeszé-
lésére keresztény és Samu lett. Azonban, Ambir régi nevérol
lemondott, a gyakorlati élet a korabbi megszokott mellett a
keresztény Samu nevet hasznalaton kivil hagyta és maradt
tovabbra is Abd-nak.

Ha azonban az 6 Aba-neve megmaradt, és a nép szemé-
lyét és emlékét allandoan e nevezethez kototte is: 6 nem
maradt meg a régi Abdnak. Belatta ugyanis, hogy a keresz-
ténység az egyetlen menté abban, hogy a magyar elébb-utobb
a hunavarok sorsiara ne jusson. Horvath Mihaly éles itélettel
mondja, hogy: azon vajdik és torzsfejek kozé tartozott, kik
sz. Istvannak a nemzet vallasi és tarsadalni Atalakitasira
vonatkozo nagyszeri reformjait tamogattak. !

A kiralyt ravette, hogy az 6 kozir népe szamira piis-
pokséget alapitson vajda-birtokainak kozepette, mi 1009. tdjin
valosilt is az egri piispokség altal, és sejthetbleg a beéli
nemzetség tamadasanak leveretése s eger-vilgyi birtokaiknak
elkobzasa utan is egyszersmind.

Az egri nagy anyaegyhdz tamogatasara a saari monostort
alapitotta s része fogott benne lenui, hogy kizel egyidejiileg
Kadchon az £drs nemzetség, Hévvizen (Tapolezan) a Bors-Miskolczok
emeltek szerzetes egyhdzakat.

Csak Beélko alatt Egertol éjszaknak, az attorhetetlen
szikla-rhingek oOtalma alatt maradt még eloltatlan az oOsvallis

t Aba S. (Egyetem. magy. Encyclopidia 1. 50. 1.).



szent tiize s tomorilt ossze az wjitasokkal meg nem baratko-
zott vidéki elégiiletlenség.

S mintha a Beélek s a Tiszdn tili Tomaj-Abik megfé-
kezésében is része lenne Aba Samunak. Kiilonben a mennyire
bizonyos, hogy a borsodi Biikkben az ,A4ba-Soma“ hegynév red
vonatkozik : figy bizonytalan, hogy ekkor vagy késébb iitott-e
itt hadiszalldst ?1

Szoval egészen azon az uton indalt 6, hogy ha az Aba
nevet meg kellett tartania, azt is keressténynyé tegye. Ks
Anonymus értelmezése szerint tette is.

A Dborsodi helynév tantskoddsa szerint tehdt teljes nevén
Aba Somé-nak (és nem Samunak) nevezték volt 6t kortdrsai.

O R ‘ ~

t Cgerépfalu hatardban; e helynévre dr. Bartalos Gyula baritom hivia
fol figyelmemet.

o **NWF



IV.
Aba vajda.
Y

sjellegli vajda-varakkal tele vannak hevesi és borsodi bérez-

" tetoink, melyeket Ostorténelmiink tekintetében a maguk
védérendszerének nagyszeriisége, alkotmanyuk czélszeriisége és
sokoldalusdga és ottfelejtett emlékeik egész torténelmi konyv-
tarra avatnak.

Az 6s péatriarchalis korszakot a MaAtraban, Aba Samu
zarja be.. i ‘

Aba, mint vajda, nagy foldnek, nagy népnek fogott pa-
rancsosztoja lenni, mintdn a Névtelen szerint: ,,Es . . . Takta
mellett s a Hegyaljan Arp;id fejedelem kiilonbozo helyeken sok
foldet ada lakosaival egyiitt Eddének és Edoménnek, mely fol-
det maradékaik Tsten kegyelmének segélyével mind mostanig
birniok érdemlették.“ ?

Es masutt: LAkkor Arpéd vezér a Matra erdejében nagy -
foldet adott Edonek és Edoménnek, a hol aztan unokéjok varat
épittete.” 2

Nyoma van a nemzetség tiszavidéki birtoklasanak is. 3

! Béla kiraly névt. jegyzbje, 17. fe].

2 U. o. a 32. fejez.

3 ... inde transit ultra Ticiam versus meridiem meta ecclesie Agri-

ensis in quemdam locum et jungitur possessioni monastery Saar, Wecheg vo-
cate ¢4 1obilium de genere Aba ete.* Az egri egyhds részére, 1261-ben, IV.



Nagt nriak szitletett tehat Aba, a fejedelmi Edé késo
unokaja; mert habar meg kell engedniink, hogy korszakaban
mar a csalad foagazatai szerint a nagy birtoktest kiilon al-
vajdasigokra oszolt is: de minden arra mutat, hogy az os
szerkezetnél -fogva, még sz. Istvan nagyfejedelemsége Kkoraban .
a kettos nemzetség ,oregje“, tehat hadban hadnagya, békében
gyuldja és birdja Aba volt, mint idoszerinti torzsfonok.

Es Aba nem volt tehetségtelen, hogy oroklott tekintélyét
népe kozott &s az orszignagyok tanicsiban fontartsa. Hrre
mutat atyafisiga az Arpédhézzal és a két kirdly alatt viselt
nadorispansiga, majd meg kirdlylya lett kikialtatdsa is.

Hasonlo vagy nagyobb terjedelmit birtokokkal azonban a
honfoglalds hoseinek nem egy ivadéka dicsekedhetett, kiknek
mindnydjanak hogy foléje kerekedett, — személyes kivalosaga-
nak kell betudnunk. Ks csakugyan, Abat minden tehetség nél-
kiil valonak csak az elfogiltsag allithatja, s alig ismeri az
fajunk jellemvonésait, a ki kegyetlenségig men6 nyerseségnél és
hajlithatatlan konoksignal egyéb lelkierét nem talal benne.

Oseinek istene véres emberi aldozatban nem gyonyorko-
dott, tehat tole kegyetlenséget sem tanulhatott. De keresztény
és kirdly kordban sem lehetett rosszabb, mint a milyen pogany
kordban volt s talan amit neki kegyetlenségképen vetnek sze-
mére sem volt mas, mint a harag rovid ideji- tombolasa. . .

Mikor sziint meg apai ,oreg Istenének“, a természet
»Nagyasszonydnak® és ,tindérleanyainak® Aldozni; mikor
oltotta ki a solymosi ,Asztagteton® a matrai kozarok szent
tiizét; mikor némitotta el a viziszellemek dicséretét, mely
hymnusok még a ,kerek tenger ! emlékezetével valdnak tel-
jesek? Mikor faragtatta a Matra 0s erdejében az elsé keresz-
Béla” dltal kiadott misod-nlapité levél. V. o. Fejér: Codexr Dipl. 1V. két. 3.
fiiz. 38. \., Katondndl Hist. erit. 6. k. 335—9. 1l. — Hunfalvy Pil téved, mi-
d6n azt Pesivarmegyében keresi és Versey-hen Asz6d mellett véli foltalalni

(Der Nationale Kampf 89.1.), holott as, Foltin szerint, Tisza-Nine tijan fekidt
(Adatok, 1. 152, 1.

' A kaspi 16 vagy mesebeli ,operenczids tenger.®
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tet; mas szavakkal: mikor keresztelkedett meg, hogy folvegye
eddigi nevéhez a Samu-nevet? — bajos dolog lenne eldonteni.

A torténettudosok talan nem fognak botlasrél vidolni, ha
szoros viszonyt keresiink és vélink taldlhatni kereseténysége
és hazassidga kozott. :

Felesége Géza nagyfejedelem leanya, sz. Istvan testvér-
huga volt, kit Saroltinak szokds nevezni természetesen inkibb
hagyomanyos valésziniiséggel, mint tirténeti bizonyossdggal.

Es a Métra és Hegyalja vajddjanak ezen belehdzasodisa
a fejedelmi csalddba talan nagyobb fontossigi esemény volt
Aba életében, mint a mennyire eddig hajlandok voltunk becsiilni.

Ezen: hizassiga egymagdban egész élet — és jellemrajza
Abanak. Nem lehet 6t sem tehetségtelen fajankénak, sem elziil-
lésnek indalt kiforratlan jellemnek tartanunk, kinek becsiiletes-
ségére az Arpidok hazanak oly draga gyémantja bizatott, mint
a szép, ifju fejedelemasszony.

Avagy Samu kiralyt taldn épen neje tette aljassa ? — Sarolta
nagyasszonyt ugy szokds feltiintetni, mint a feleség és anydk
mintaképét. Férjének, kit tobb figyermekkel, a ma is fonlevd
Aba-nemzetség oOseivel ajandékozott meg, — j6 és balsorsdban
hiven osztozé élettirsa vala. Mikor a ménfoi csatira indult a
kiraly, hii neje ot egész Gyobrig kovette, a hol allitélag el is
fogatott s lefejeztetett.

Egészen kozonbos dolog tudnunk, ha Aba hazassiga elott
poginy volt-e? ahhoz képest : hogy Saroltival valé dsszekelése
utan keresztény lett.

Lehet, hogy a szerelem ismertette és kedveltette meg
vele a szeretet Istenét; lehet hogy Aba a villimot mir régen
nem tekinté a magyarok oreg Isteme ,tiizes nyilainak“ és
Saroltanak férje mellett nem kellett hittérité teendét végezni;
— barmiként tortént is a dolog, Sarolta czafolat Engel ellené-
ben, ki azon allitisban tetszeleg magdnak, hogy: Aba a kerész-
ténységrél a kiilsé latszat daczara csak feliletes fogalommal
birt, gyakorlatilag pedig még kevésbbé latszik, hogy vérébe
at ment volna.!

1 Geschichte des Ung. Reichs I. 140. 1,
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Aba a Sarolta szép kezének megnyerésében eléélete nemes-
ségérdl hiteles erkolesi bizonyitvanyt nyujt At a torténet-
irdsnak.

O e szép frigy daltal boldog jovit josolhatott magénak
s nem vette észre, hogy e lépése altal a tragoedia felé terelte
életitjat.

Aba vajda, miért hagytad el homalyban kodlo oserddidet
a fejedelmi udvar kedveért? A természetben nincsen ugras és
az erkolesi vilag is megtorolja azt.

Azok kedveért, kiket az Aba-emlékek érdekelnek, {0l
kell vetniink a kérdést: hol lakott Aba vajda?..

Pata vitéz, aki vajdanknak egyetlen, nevén ismert ose és
talan nagyatyja volt, a Matrdban emeltet magdanak varat. ﬁgy
latszik, favar volt, melynek folallittatasa azt sejteti veliink,
hogy a Matra vajdaja zordonnak és nagyon félreesonek tar-
totta a meglevd s rhingekkel vagy gyuri-eroditésekkel kapeso-
latos Osvarakat, melyeknek fejedelme e tdjakon az oridsi ero-
_ megfeszitésre vallo ,Ovare vala.t I

Aba osztozott Oseinek varépitd szenvedélyében és kiilon-
ben is annal kevesbbé zirkozhaték el a matrai Ovar meélység
dlelte borzaszto sziklaszigetén, mivel tett-ereje és a fejedelmi
udvarral valé ésszekittetése folytdn mindenre hivatottabb volt,
mint arra, hogy a vad maganyossidghan bérczeinek saskeselyiiit
utanozza.

O a Hernad kies partjain emelt varat, mely ellentétben
akdr a matrai, akar az abatji Ovarral, dj-varnak kezdett
neveztetni. 2 -

' A hasznosi hatarban, 1. Fényes El.: Magyarorsz. geographiai szotara.
II. 94, 1. :

2 Kz cseniltata Gonczen fellll a Harnad mentébe egy foldvdrat, kirdl
mind e nap'glan az ottan valo virmegyét Aba-Ujvar megyének hijak* (Szé-
kely Istvdn 1558. évhél valé magyar kronikdjdéban és szészerinti atirasban
Pethed Gergelnél : Rivid m. krénikae.)

Aba Samu. 3
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Aba ezen uj varit, ugy latszik, hogy még sz. Istvan val-
totta megfelelo karpotlis mellett magdhoz, midén a torzsrend-
szert: a maga korében fiiggetlen vajdasigokat megsziintetendo,
az orszignak honvéd-teriiletekre, vagyis virispinsagakra valo
folosztasat illetoleg talan itt tevé az elso kisérletet.

Aba vajda ott volt tehat az elokori nagy ,Ujvar megye-
nek“ (a mai Abaiij, Siros és Heves varmegyék anyjanak) szii-
letésénél, s6t a maga varaban 6 adott az ujsziilottnek hajlékot.
tizhelyet és biztos otthont. '

0 tarsalkotoja 16n Ujvdr-megyének, melynek székhelye,

”

kozpontja az 6 vara lett.

Es a halas Abafjnak ma is Aba-czimer a jelvénye.

A kirdlyi s6gor nadorispanjat, ugy litszik, a Tisza mellé-
kén, Fegyvernek tajan kartalanita. !

Mint keresztény s talan egyszersmind mint nddorispan
Saarott csaladi monostort allittatvan, mely életében ajtatosko-
désa, azutin @j hite szerint foltamadasra varé porainak pihend
helye legyen: méltan kovetkeztethetjitk, hogy az ujvari csere
utan ismét a Matraban iitotte fol lako satordt. Hogy hol ? — erre
nézve a saari monostor ad némi tijékozast annyibol, hogy lako
varat is a szomszédsiagban kell keresniink.

Es ehhez képest Abanak naddorkori vara Markazon, vagy
még leghamarébb a Benén fogott lenni. 2 :

1 V. 5.2 30. lap 9 jegyzetét. Ks Fegyvernck tijékira vonatkozélag -
»Quescii (? Kiirit) Abae regis (Katona 1. 647—8. 1l. | Kwzen Abae regis* a
péesvaradi alapitv. levél fiiggelékeiben, a Mon. Vaticanaban. IX. Bonifacz ok-
levelei kozt.)

3 A edri hagyomany szerint a faluban a Bolf-nak nevezett pincze-tetén
allott a kirdly residenczidja. Itt lakott a kirdly a gyongyosi (farkasmdli) tids-
szin és solymosi fejérveres kébsl épitett virkastélydban. s korilotte is mind
a kirdly bir odalma volt. Volt neki itt egyhdza, kertje, pinczéje és halastava
Abédnak ezen bolt-tetéi residenczidja foldalatti alaguttal volt bsszekotve a Pé-
termdny-nyal, a hol a monostor &llott (ugymond Csolliny Imréné, a Siron hires
Széesy Istvan konyves dédunokdja.).



Sok a valoszintiség tehat abban, hogy hésiink még torzs-
fonok kordban lett keresztény és vette fol a Samu-nevet.

Mint vajdatol sok megnyugvassal valhatunk meg, miutin
lattuk, hogy annak elonyeirdl a kozjoért, lazadas nélkil mon-
dott le. Tomaj-Aba (Tonuzaba) a Tiszianil és masok masutt az
0s vallas és 0si szabadsag orve alatt kaptak fegyverre: mig 6
kirdlyi sogora' oldala mellol nem tagitott akkor sem, mikor az
erdélyi vérszerint valo atyafiak is foltamadtak ellene.

0s ha valamiben hibazott, ez — hizassaga volt, mely ot
torténeti személylyé avatta s szédito magassignak vitte.

Lattuk, hogy részes tirs vala az 0j rendszer szellemében
alakult dsvarmegyek egyikének felallitdsdban: lassuk immar,
hogy ndla a Samu-név is oly taldlé volt, a milyennek .fénunebl
Aba-nevét vitattuk.

B T R
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Aba Samm nadorispan.

bé,nak keresztény neve, miként littuk, Samu lett. A
Samuel-név proféta viseldjét dicsérik a szent lapok,
mint a valasztott népnek igazsagos birdjat.

A mi Samunknak is osztdlyrészil jutott, hogy nemzeté-
nek birdja legyen. Az volt mint nadorispén.

Vajjon nem 6 volt-e nemzetének bizodalmabol az utdlso
ykadar“, vagy ,nemzetbiré“; vajjon 4altaliban a nddorispani
intézmény folytatisa volt-e az 6s kadar-tisztnek, vagy ennek
teljes megsziintetésével egyszerien Kkillfoldi formaba Ontott
palota-nagyi tisztség (comes palatii) volt-e elilljardjaban nialunk is
a nadorispansig, — miként dr. Pauler Gyula hiszi ' — kevés tekin-
télylyel és korlatolt hatdskorrel: egészen mésodrangl keér-
dés azon koriilményhez képest, hogy Aba Samu sz. Istvannak
volt bizodalmas embere és allitélag 1023-t61 fogva nador-
ispanja. 2

Sz. Istvdn, ki a hitben ingadozé dcscseit nem habozott
giatolni abban, hogy kozvetlen utodai legyenek; ki az erdélyi
Gyuldkat sotét bortonben biinhesztette, Koppanyt még ivadéki-
ban is megrotta, Tomaj-abat pedig az osvallis vértanijava
lenni kényszeritette:3 nincsen kétség benne, -hogy Aba Samu-

1 Szent-Istvin és alkotmanya“ (Szdzadok 1879. évf. 101, 1)
? Frankl (Fraknéi) Vilmos: A nddori és orszdgbirdi hivatal, 43. és 155, 11
~ * Dr. Pauler Gyula nem hiszi, hogy Tomaj-aba eleventen (,vivus®) te-
mettetett el. Ez, ugymond, még ama barbdr szézadokban is a ritkdbl esetek
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ban is a hit baritot és buzgo keresztényt becsiilte és kegyelte
a sogor folott.

Akik Gellértet Aba kiraly ellenségének nézik és a sz.
piispok kdrhoztatoé és talin mesterségesen is kiélesitett szem-
rehdnyasiban Aba jellemvonasait gondoljak letéteményezettnek
— elso nagy kiralyunknak vele valé és sok oldali sszekotteté-
seiben sok meggondolni valét talilhatnak.

Szent Istvan baritsigdra bizton raépithetjik azon véle-
kedést, hogy a nadorispanbol lett kiraly tévedhetett ugyan, de
erkolesi szornyeteggé nem aljasodhatott.

Mondjak, hogy Aba Samu 1023-t61 mindvégig nadorispanja
volt a szent kirdlynak, és a ,szent jobbnak®, ha faradt, kise-
gitdje. Es ki fogja Aallitani, hogy masfél évtizedet -minden
tapasztalds és tanulsag nélkil tudott volna eltolteni oldala
mellett ?

Ha Aba mint nddor volt jelen szent Istvan haldlos agya-
nal és vett tole végso bicsit, akkor hathatos része fogott lenni
a hdarom évi nemzeti gyaszolis elrendelésében is, melynek kro-
nikai leirdsit ma sem lehet meghatottsag nélkiil olvasni:

sMagyarorszag kobza azonnal siralomra viltoza, az egész
orszag népe nagy kesergéssel siratd oly igen szent kirdlyat s
ifjaik és szilzeik gydszba oltézve, hiarom esztendeig nem kelé-
nek tinczra.“

Ha igaz, Samu nddorispanja volt végesvégig (1038—1041)
Péter kirdlynak is. Annyi bizonyos, hogy Péter eliizetésekor 6
volt a palota-ispan.

Mi nem bocsatkoznank czafolataba azon foltevésnek, hogy
Aba a dolgok nagy viltozdsat litvan, megvalt allasatol és ido
teltével akkor hivta 6t vissza az olasz Orseolo Péter, midén

kozé tartozott, mi ha megtorténik, ast a névtelen jegyz8 egy kissé h&vebben
beszéli el. O a ,vivas“-t Tomaj-Aba feleségének tartja, barha kis betfivel van
irva, mi a kozépkorban gyakran megtorténik a tulajdon neveken. (Szdzadok
1879. évf. 14. L). Mire megjegyezziik, hogy ha nem #loe, akkor erészakos ha-
14llal kivégeztetve temettettek ¢l Tomaj-Aba és felesége; mert killonben meg
annak ninesen értelme, hogy Névtelen jegyz6 makacssigukat és az abadi rév
mellett v#6 sirjokat kapcsolatosan emliti.
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az elégedetlenség veszes fellegeit mar ijesstéen latta a feje
- 16l6tt Hsszegomolyodni s kivanatos vala egy villamharito.

Kiilonben Samu Péternek akar egész uralkoddsa alatt
megmaradhatott minden baj nélkill méltosigaban. O mint na-
dorispan Kkiilsé orszagbirdé vala, nem Ggy mint az udvarbiro, ki
a kiralyi hdztartisnak belsé személye volt. Neki inkdbb az
allott tisztében, hogy az orszag kiilonbozo részein: a Dunin
innen vagy a Tiszan tal lisson torveényt. Es ha ntjabol visz-
szatért Fehérvarra dolgaval beszamolni, hallhatta ugyan a ki-
ralyi udvar féktelenségeit; ! hanem talan sokaig e hallomasok
a kozeli szemlélodés szornyiiségével nem rohantik meg a nddor
lelkét, miutan talan csaladja tartézkoddsi helye még a Mitra-
ban vala és a kirdlyi székhely téjan csak vendégill mutatko-
zott idonként.

Egészben azonban Abat a kimentés czimén nem lehet
arrél gyanusitani, hogy az orszag belallapotarol tijékozott nem
lett volna. S0t amint talan 6 adta Gizella (a sz. Istvan 6zve-
gye és nem Péter anyja) szajaba az into igéket, hogy Péter
kirdly a harczias nép indulatat vakmerden ne ingerelje: tudja
meg, hogy kiralysiganak biztonsagit nem testoreinek szima,
hanem népének hiisége és ragaszkodasa adjak meg; a nemzet-
nek szokasat ne torekedjék kivetkeztetni, sot ha a jovevény
bevandorlott elemnek allandé otthont akar biztositani, az ide-
gen szokdsbol mentél kevesebbet tartson érvényben; hogy ha
udvaranak szolgilataban az idegeneket nélkilozni nem akarja
vagy nem tudja, egyenlé sziammal legyenek magyarok is és
azokat az orszag iigyeinek targyaldsanal alkalmazza:® — 1ugy
maga is figyelmeztette red a fiatal rokont és kirdlyt. Azonban
amennyire sikeretlennck latta figyelmeztetését és okat talalta
a felrevonuldsnak, annyi ok osztonozhette Ot a visszamara-
ddsra is.

1 De szerfolott kiesapongd is va'a s udvaronezai féktelen bujasagukat
estifisan fizve, a magyarok nejeit és lednyait, ahol vsak Péter jart ¢s kelt, erd-
szakosan megfertztetik vala.* Kézai Szabi-Kéiroly forditasiban, 61. 1.

? Bartal: Commentarii ad bistoriam status Jurisque publiei, H. 7. L
5. jegyzef. ®
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) egyik orokose volt szent Istvan hagyomdnydnak, hal-
lotta utélsé intelmét és imadsagit. O tehat nem valhatott meg
tekintélyes allasatol a nélkal, hogy a szent Istvanféle eszmét:
kibékiteni az 1 vallist a magyar szellemmel, a legkétségesebb
jovbnek ki ne tegye.

Mig 6 nador maradt, a piispokoknek kellett follépni a
Péter letételére; ha 0 visszavonidl, talan azonnal a keresztény-
ség iildozés czimén emeli {6l fejét az elégedetlenség pusztitod
szornyetege.

Kiilonben mind a két kiraly alatt egyemnléen nehéz volt
a nidorispansdgi méltosag viselése.

A nép ugy vallisilag, mint politikailag @j irdnyba terel-
tetvén, az igazsig szolgaltatas Utjat tornie kellett.

Az orszig legvalsigosabb Kkorszakdba esik biraskodasa,
midén a nemzet pogany megsziint lenni és még kereszténynyé
nem alakalt at; midén a torzsfok az 6 biraskod4asat 6si jogaikba
valo avatkozds czimén gyiiloletes njitasnak tartottak.

Jellemz6 azonban, hogy a népszeretet legszebb babérait
ekkor aratta. Ks red nézve ez volt a kormanyzas mestersé-
gének _gyakorlati iskoldja is.

O a ki a maga igazsigérzetével kiemelkedik kor anak min-
den koronds fejedelmei folott, meghaladja szazadat szazadokkal,
— megnyerte szent Istvan szigorinak tartott torvényei daczira
a nép ragaszkoddsiat és mikor tromra jutott (mi kevés kirdly-
nak adatott), mar ismerte a népet.

Sok halmot, hol torvénytevé satora fol volt hizva, maig
Aba-halomnak nevez a nép. Abasirja, Aba utja, — ligete, — faja tajé-
kat jobbdra ma is tudjuk.

e G
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Aba nador tronrajutésa.

auler Gyula akadémikusunkkal szélva ,Szent-Istvannak
igen is lehettek okai, kivalt mds, alkalmasabb rokon
hisnyaban az ifju Orseolo Pétert valasztani utodjanak,
azon novérenek fiat, kinek szépségét és josdgat még negyedfél
szazad mulva is emlegeték Velenczében; egy vitéz és boles
csaladnak ivadékat, egy szentnek kis unokdjat, kinek tehetsé-
gei nyilvanvalék lehettek, mig rossz hajlamai és hibai még
szunyadtak vagy lappangtak®.1

Ha a kronikaknak igazuk van, a tronon ezen szunyadozo
hibak a kiralynak nem nevelt ifjuban nagyon is foltimadtak;
mintan alig képzelheté erdsebb ellentét, mint amely a szent
kiraly és Orseolo Péter udvartartdsa kozott létezett.

A béke és tanacs komoly férfiai, a nemzet vénei kornye-
7zék a szent Oregel: emezt a tuddsok helyett ledér ifjak,
kaland-ahito udvaronczok, majdnem mind kiilfoldiek.

Az elsé sz. kirdly kegyes dhitata egyhizza avatta a
kiralyi lakot, a mindenre bAtor utéd vablé varra viltoztatta
azt. A személy és vagyonbiztonsig minden megtimadasa onnan
vezényeltetett, ha nem daltala, de az 6 nevében. Ounan indal-
tak ki a romlatlan magyar érzést banté azon hajtovadaszatok,
melyeken a kronikds ezen szavakkal jajdalt fol: ,Nem is volt

tSzent-Istvan és alkotminya.® (Suzizadok, 1879, évf. 123. 1)
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ezen idoben senki biztos felesége és lednya tisztasaga felol
Péter kiraly udvari népének incselkedése miatt.©

A tények visszatartanak az egyoldalusagtol, hogy Orseolo
Péterrol csak rosszat mondjunk. 0 a pécsi basilika kiépitése
altal a miivészet baritjanak tiintette fol magat, ha jo szindék-
bol és nem kegyhajhdszathol emeltette azt. Ugy latszik, nem
volt rest gondolkodni és voltak eredeti eszméi is. Azon korul-
mény, hogy a romai német csaszarsig hibéri kiotelékébél kibon-
takozni kivano cseh fejedelemnek szovetséges tarsava szegodott,
azt bizonyitja, hogy Magyarorszagot féltette a szent csdszarsig
telhetetlen kapzsisagatol és Csehorszag figgetlenitésében vélte
ennek ellenében a megakadalyozo gatat megvethetni.

Kronikaink azonban csak rosszat tudnak mondani Péter-
r6l, &s szomorfiat uralkodasarol, melynek harom éve tehat két-
szeresen gyaszesztendo lett volna. Gydsz a meghalt kirdly
miatt, ki utan epedve ohajtozott a nemzet:

»Ab, hol vagy magyarok tindoklé esillaga! ki voltdl valaha orszagunk
istapja;

»Hol vagy Istvin kirily? téged magyar kivin, gydszos eltozetben te
el8tted sirvin.

Rélad  emlékezvin  csordiinak kényei, bival harmatoznak szomori
mezei..."

Es gyasz az él6 kirdly miatt, ki nem atallotta magyar
fejedelem létére kibocsatani az ajkan, hogy ha élni marad,
minden méltosagba és valamire vald alldsba németet és olaszt
liltet és az idegen szokasokat orszagszerte meghonositja.

Abéat ezen dtmeneti korilmények kozott elveszitjik egé-
szen szemeink eliil. O nyilvin helyén maradt, vagy talin
bizalmi allasat majd elhagyta, majd ismét elfoglalta, — és e
becsiiletére valik, ha épen akkor allta meg a sarat, mikor a
nemzet tirelmének fonala mér szakadozéban volt; mikor Péter
ki itthon reformjaival az ellenzést hizlalta csupdn, a kiizdelem
terét 4dhitotta meg és mint a cseh fejedelem szivetségese,
viszdlyba keveredett ITT. Henrik esdszirral és a német biro-
dalommal. i



st~ D

Villalata azonban szerencsétlennek bizonyiult: 6 korondjat,
utoda meg életét veszitette miatta ; Magyarorszig német hitbér
lett és a jogutédnak nem kevés kiizdelmébe kerilt, mig az
orszag fiiggetlenségét békekotésileg biztosithatta.

Péter kirdlyunk hadi vallalkozisa ngyanis, mely kezdetben
sok sikert igért, kudarczczal végzodott. Bretiszlav cseh fejede-
lem megveretvén, meghodolt és teljes inmegaddssal mondott
le az onallosag eszméjérol, sot, miként latni fogjuk, hi csatlés
lett abban, hogy Magyarorszig is a csiszari uralom ald
keriiljon.

A hol a fosereg vesates, ott a segédcsapat sem marad
gybztes. A magyar dandirok a német csiszar gyoézedelmi
hirével és a Magyarorszag elleni wjabb hdboru kilatdsaval
indultak haza.

Es e koriilménynek fordulé pontnak kellett lennie Péter
kiraly életében. Az is volt.

A nemzeti péart, melynek tagjai ,nemzetok szabadsigat
keresik és az orszigot a kiralyi magnak visszaszerezni hiven -
torekesznek vala“, naprél-napra szaporodott. A hazafiak aggo-
dalmaban osztoztak a piispokok is. Nem hianyozhatott abbol
Aba Samu sem.

A vereség és a német habori fenyegetd veszedelme a
kiozelégiiletlenséghez gyujté szikraval jaralt, melytél lobbot ve-
tett az elfojtott ingerilltség.

A part, mely ekként uralomra jutott egyszerre, a nem-
zeti, de nem kereszténység-ellenes part volt, miuntin vele tar-
tott a papsag is, sot Kézai szerint a part legnagyobb actidja:
a nemzet gyillés osszehivasa Székesfehérvéarra, egyenesen a
piispokok tandcsira tortént. ! _

Péter tavollétében iitott ki a forradalom, ki mindent in-
kabb gondolhatott, mint azt, hogy megvert seregével Kkirdly-
valaszto gyiilésre jott haza Csehorszdghol.

U Engel (I. 189. 1) ftgy ttdja, hogy Gellért nem jelent meg Fejér-
vérott.
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Egyéhként lehetetlen észre nem venniink, hogy Aba élet-
adataiban itt nagy hézag mutatkozik. Az udvarbirobol, a palota
ispanbol egyszerre forradalmi népvezér lesz; a nddor a kirdlyi
udvart elhagyvin, kevés vartatva azt kiostromolni tér vissza -
oly végletek elott dllunk, melyeket athidalni adatok hidnya-
ban tobbé mar csak a (ramair6 van hivatva.

Barmely ok dllitotta kiilonben Abat a mozgalom élére,
e lépésében a Péter bukasanak, az orszig megrizkodtatisa-
nak és a sajit veszedelmének magja volt elvetve. Mint a he-
ves szél altal élesztett futo erdei tiz, gyujtott a hatalmas
és a népszeriiség delelo pontjan 4116 nadorispan neve, mely, dr.
Markival szolva: jelszo lett orszigszerte s az erejének tuda-
tara ébredt elégiiletlenség nyomban azon kiveteléssel rohanta
meg a kirdlyt, hogy gonosz tandcsosit Budaf, mint mindnyi-
jok kozos -ellenségét s az orsziag nyomortsidganak okozoi fob-
bikét, szolgaltassa kezeikbe, hogy érdemlett biintetéssel la-
koltassdk.

Ezen eset elbirdlisaban és az események csoportosita-
sdban batran hagyatkozhatunk Szabé Karolyra:

»E hatirozott follépésre Péter, ki az Aba és hivei altal
meginditott nemzeti forrongas elfojtdsira magat elég erésnek
nem érezve nem tarthatta tanacsosnak a kozelgd vészt onfe-
jére folhivni, nem mert tagadé valaszt adni s Budat a nemzet
bosszujanak aldozatil oda dobta, A gaz tandcsadét rigtén darabokra
vagoaltik s két fidnak szemeit kiszartak. T véres jelenet mintegy
jeladasul szolgalt a forradalomra, mely mint a nemzeti sérelem
és fajdalom altalanos, s kitorésében oly eros volt, hogy le-
kiizdésére az egyszerre magdara hagyatott undvari partnak gon-
dolni sem lehetett. Péter sajat életét sem érezveén tobbé biz-
tonsagban, kevesed magaval, kik hozzd hivek maradtak s a
nemzet bosszijatol méltin rettegtek, még azon éjjel megszo-
kott s a vérét szomjazo folkelok csapatai kozott csak nagy-
nehezen menekiilhetett sogorahoz, Albert osztrak orgrofhoz® 1,

L Péter és Aba, 12, L.
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Minden siker a vezér szamdra szerez babért. Igy volt
ez Abandl is. Partvezér lett, 6t jutalmazta a kizelismerés a
zsarnok megugratasanak s a szabadsig visszaszerzésének viv-
manyaért majd éljen-ekkel, majd a kirdlylyd kidltatdas nagy kitiin-
tetésével. Pedig a lelkesedés zaszlajit masok bontik ki és
lobogtatik nemesen nemzetik szabadsigdat keresve és az Ar-

piadok uralkoddsa utin torekedve.

Ezen fourak hirméat ismerjik is, mar t. i. a mennyiben
a kronikak torzvondsai oket folismerniink engedik, és ezek:
Visk, Taiszlén és Péczel. *

Es e szerint a mint a mozgalomnak nem & volt a kez-
doje, ugy valészinii marad, hogy a nélkul ragadtatott bele., hogy
azt mas irdnyba terelni foltevése lett volna.

Az Arpadfiak utan ahitozott mindenki.

Azt azonban nem allitjuk, mintha 6 a helyzettel tiszté-
ban nem lett vagy mintha a nagyravigyds démbna sotét szér-
nyait folotte ki ne terjesztette volna.

A torténelem nagy sakktablijan sem egy ,paraszt bu-
kasat tekinti nyereménynek a nemzet kegyes geniusdval mér-
kozo ellenfél.

O a kinek, miként Jaszay mondja, e méltésig mar Kkii-
lonben sem sokban hibdzott, . . . . contra eum (Petrum) pro-
movere curaverunt quendam Abbom, qui erat unus ex jpsis de
magnis principibus (Albericusndl s idézetben dr. Marczali: A magy.
torténet katféi az Arpadok korsban, Budapest, 1880. 84. 1.):
partfejedelemsége kizben hogyne johetett volna meg a kedve,
hogy a korona utan ahitozzék!

Es erre akar némi torténelmi bizonysigot is kiokoskod-
hatnank. Abbol, hogy végzete Aba Samu fejérél erészakkal
1 Szabé Kdroly olvasisa szerint. Kitf6i valtozata ezen neveknek az al-
teichi és tobbi német évkonyvekben:

Visce, Viske, Phiskone;

Toyslan, Toylan, Stoizla, Steizlao;

Pezli, Pehzili és Pezld, Pezilo. —-

Jaszay szerint (1. 299. 1): Viskd, Tojzlan, Pesléoa.
Engel szerint (). 140, 1.): Viska, Toizlan, Peczli.
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rantotta le a korondt, hany iré kovetkeztette mdir, hogy eb-
ben az osztd igazsag csak a kolesont adta neki vissza!

Térjiink azonban vissza: Az Arpadfiak utin ahitozott
mindenki. De hol voltak 6k? A Kkiilfoldon ették a szamkive-
tés kenyerét, nem is sejtve, hogy a hazai allapotok hova for-
dultak.

A nép azonban tiirelmetlen volt s nem érezte magit tel-
jesen biztositva a megszalasztott Péter tijabb visszatérése és
zsarnoksaga ellen, mig a korondt a mas fején nem ldtja. Es
a gondviselés konyvében is az volt megirva, hogy az Arpad-
fiak most még vissza ne kerilljenek atyaik orokébe. Es nem
hidban, mert ha ez az alkalom itthon talilja ket s egyiko-
ket emeli a kozlelkesedés paizsra, hogy a népnek, mint 1j
fejedelmet bemutassa: az osvallds hivei, akik Péter nemzet-
ellenes kormanya alatt magukat osszeszedték, oly kovetelés-
sel léptek volna elo, melyet bajos lett volna visszautasitani
és még veszedelmesebb elfogadni.

Az orszigot e veszedelemtdl, az orszdggyiilést a tana-
kodastél, hogy: ki lenne a magyarfoldon Kkiralyi vérségbol
szdrmazo és a kormanyzisra alkalmatos férfii? — a nép men-
tette meg, mely, miként késobb Matydsnal, beleinva a -halo-
gatisba, maga vilasztott kirdlyt, kikidltvan ,Aba Samut“, ,a
nagy Etele unokajat“, ,sz. Istvan sogorat“ és ,a nép ba-
ratjat.“ 1

* Anno ergo regni Petri tercio principes Hungarorum consilio episco-
porum convenerunt adversus Petram regem, quaerebantque solicite, si,aliquem
de regali progenie invenire potuissent in regno, qui ad gubernandum regnum
contra seviciam Petfri esset idoneus. Cumque a‘ium non inveuirent, d¢ se
ipsis Abam sororium sancti Stephani super se regem elegerant. Pozsonyi Krd-
nika, Toldyndl (Chronicon Hungarorum Pcsoniense) 29. 1. ;

. .. titkon tandesot forraldnak az pispekek az magyari urakkal és
egybeestiivének minydjan a Péter kiraly ellen, hogy kiakarnak azt {zni az
orszaghdl; és ezzen is igen szorgalmatosan tanacskoztanak vala, kit kellene
kirdlyi nemzetb@l 8 hellyébe a kirdlysigha behozni? Taldldnak ex okiért egy
Aba vevil urat, kinél sz Istvan buga vala. Kzt vélasztdk ez okdért hirdlylya
és a kouség koziibe hozzdk 8tet és felkidltak ott (1575.). Heltai Gdspdr Ma-
gyar Krénikdja, Toldy-Kiadas, 153. 1. . fa w Pa
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Volt-e és ki volt az 6 Szilagyi Mihdlya? — nem tudhatjuk.
Annyi bizonyos, hogy nem azon harom orszigos féemberben
kikkel mér talalkoztunk s akiket a krénikakbol tgy ismeriink,
mint a népmozgalom fészitoit és fofo szoszoloit, talilta fel Aba
a hangilat gépvezetoit. Bolya es Bonyha, arz lstvan altal legyo-
z0tt ifjabb Gyula fiai, Istvin kirdlynak anyai dgon valé roko-
nai sem lehettek azok, mintin félig-meddig maguk is tronko-
vetelok voltak és Aba tronralépte ntan szamkivetették magn-
kat és Csehorszagban probaltak szerencsét t

Pialma sok torténetirot vitt tévedésbe azon allitasaval,
hogy Aba Samun orszigkormanyzo kapitinynya tétetvén, ké-
s6bb erdszakolta ki, hoey kirabybyi vilasztassék. 2

Ha ezen események tereil Székesfehérvarvat és kornyé-
két hangsilyozzuk inkabb, mint emlitjik, ez csak a félreér-
tés miatt torténhetik: miutin a végibh torténetiras, félrema-
gyarazva a Gellévt-legendiat. helyteleniil vette {1 ezen nagy
torténeti epizod szintereial Csanadot.

Az orszag foviarosa akkoron Fejérvir volt: a kiralyvilasz-
tdst és korondzast a  kozvélemény nagyon kifogasolta volna:
ha ez nem ott megy végbe. '

Nem 4all a foltevés, hogy Csanidon gyanutlanil oOssze-
johettek és dsszejottek azok is, akik az isszejovetel czéljaban
még tudatlanok voltak; mert még gyanttlanabbil isszejohet-
tek Fejérvarvon, a sz. Istvan altal rendelt boldogasszony-heti
torv énynapokon.

Minden adatok oda mutatnak, hogy a zsarnoksigot egész
hirtelen a fészkében verték ol és a mozgalom gyapontja Fe-
jérvar tajékan volt. ,

Mod nélkiil félreértették tehat a Gellért-legendat azok,
a kik a csanadi vérengzést kiralyvalasztasi epizodnak tartdk
és a Gellért altal megtagadott alkalmi  koronaféitevésben folavato
korondzast keresének. * ‘

' Fngel e m. 11400 1

* Notitia reram. hung. Tyrnaviae, 1775, 1. 236. 1.

3 Nem esoda aztan, hi még nevesebb torténetirdink is, mint Fessler,
Katonn, Pa'ma, Pray nem alkothattak maguknak Abdrél torténeth(i képet.




Abat Székesfehérvarott valasztottdk meg kirdlylys 1,
a honnan Péter megugrott, a nemzet bosszujinak visszahagy-
vin benrekedt legjobb hiveit.

»Ez alatt — hogy a Szab6 Karoly szavaival éljek — a nép,
mely a kiralylya kialtott Aba zészlai ala drviz gyanant to-
dalt, szivében rég taplalt gyiiloletének s elfojtott bosszivi-
gyanak kielégitésére szabad tért nyerve, idegen nyomorgat()it,
a Péter zsarnoksagdban részes tandcsosokat, a hol csak kézre
kerithette, irgalom nélkiil 0ldokolte; Sebosnek, Vazal meg-
nyomoritojanak, elobb kezét, labat osszetordelte s azutin vé-
gezte ki; némelyeket kerékbe tort, masokat kovel vert
agyon.* 2

Nem érdeme neki, hogy nem a kiraly holt testét taposva
kellett tronjara follépni. Az ingeriltséget tekintve, elhihetjiik
a német kronikdsnak 3, hogy ha Péter kézre kerill, a véres
Fs mellé méz mily-n tiirelmetlenek az elle kezd nézettel szemben; h-gy
kikel pé!d. Pray a hely.s iton jiré Bonfinis ellen!

Dr. Ortvay szorgalmas to:ténetbuvirunk névsordt adja azon iréinknak,
a kik a csanddi események id-jét folforgatva, aszt egészen mds szin- és jelen-
téségben tiintetik fol: ‘

1041-re tették azt: Fabry Pal, noha ugyand mdsutt 1043-ra hatérozs
(Ismeretek Tdra, 1. 2. é8 V. 286); Kereszturi (Compend. Hist. Univ. }l1. 87);
Budai (Polgdri Lexicon, II. 110); Svasties (Magyarok Esmérete, 184); Gorove
(Tud. Gyije. 1830, V. 13.); Med.ya.szky (Hormayr: Taschenbuch fiir die
vaterlindische Geschichte, 1830. 328. 1.; a Palatini Regn. Hung. szerzbje (ad
ann. 1041, p. 6.); Nagy és Zimmermann (Ifj. képz. Ismeretek Tdra, 11. 91.);
Katona (Epitome Rer. Hung. 1. 107. 125.); Pesty (Vildgtirt. Napjai 1. 319.),
1041- vagy 1042-re Kovachich (Vestigia Comitiorum ap. Hung. 1. 40 ); 1042%-re
Pray (Annales Regn. Hung. 1. 46.); Oltvanyi Istvin Awnales Capituli Eccles.
Csandd. §. XIV.); Gebhardi (Geschich. Oesterr. 1. 450.); Szabé Kéroly (Em-
lékiratok 8. 1. 2. jegyz.)

! Dr. Ortvay (Orthmayr): Csanddmegyei tort. Adattdr, 1873. évf. 143.
I. — Kovachiel: Vestigia Comitiorum ap. Hungar. 40. Engel: Gesch. d.
Ungr. Reiehs 1. 139.

3 Péter és Aba 13. 1. .

* Ungari perfidi Ovonem quendam regem sibi constituentes Petrrum suum
regem occidere moliuntur. Qui vix fuga lapsus primo ad marchionem nos-
trum Adalbertum sororis suae maritum profugus venit. Herimanni Augiensis
Chron. Pertznél, V. kot. 123. 1.
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drdma €l nem marad s a nemzet torténelme mas mederben
tortetett volna elore. Végzete azonban Samu kirdlyt és a
nemzetet megmentette a kiralygyilkossdg bunétol.

Es nem oka volt annak Aba. hanem csupan kinos szem-
1é1Gje, hogy a kiralyvialasztoé nép rogtonitéld birosaggd alakult
és a kitoro éljenekbe baljoslatulag a haldoklok halalhérgése
is belevegyiilt. I vérengzést a kilfoldi irok egészen az 4j
kirdly szamldjara jegyzik, mig hazai tudosaink javarészben
Szalayval tartanak, a ki szerint: Aba most nem érezhetett
hivatist féken tartani a nemzet bossztjat. 1

Artatlanokra, a szanakozasig buntelenekre zadalt ez a
bosszit? Nem; az osztd Igazsig villogtatta meg kardjat
gyilkosok, Istvan sirasoi folott. — Kitoriiltetett ez a nemzet-
ség, ugymond Holéczy, Buda halalarel szoltaban, nem Aba, ha-
nem a megsértett nemzet altal. 2

A félreértések miatt kapcesolatosak ezen kérdések is az
Aba jellemrajzaval: hol/, ki dltal, és mikor Kenetett fol a volt-
nddor, hogy szent Istvin mdsodik utoda legyen?

A kronikdk megelégesznek annak egyszerit jegyzékbevé-
telével, hogy Magdyarorszag elsé vélasziolt kirdlyanak kiralylyd ava-
tdsa a bevett szertartisok kozitt ejtetett meg, miutin egy-
hangulag emlitik a fd/szentelést, 2 Hol ejtetett ez meg, azt nem
emlitik. Ha a fovdaroson kivil adja ez magat eld, azt bizony-
nyara folemlitik és kétségkivil sejtetik vala annak okat is.
Minderrol egy szé sines régibb katféinkben, jelétl, hogy kiilo-
nos mondani valé nem ajanlkozott e részben. ,

Kiillonben nem is mi vagyuuk az elsok, kik Aba Samut
Székesfejérvart korondzott kirdlynak valljuk. A legrégibb
magyar dolgokban annyira otthonos Szabo Kiroly mar ezt
nem is tekinté vitds kérdésnek és torténetiroi tomorséggel
csak annyit mond: ,Aba rovid idé alatt voppantra nott tabo-
raval ellenallds nélkiill vonalt be a kirdlyi székvarosba, s a
nép dromujjongisa kozt tinnepélyesen megkoronaztatott.”

v M. Tort. 1. 132. L.
t Aba Samuél, 6, 1.
3 ,consecratus est in regem.“
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Es csakugyan, nem is lehet ez vitds kérdés; hanem,
mert a régibb torténeti iskola téves allitdsa, habdr méar tobb ol-
dalrél meg lett czifolva, imitt-amott még mindig feliiti hazug
fejét, — nekiink is foglalkoznunk kell, ha futolag is, e kér-
déssel.

Kiilonben itt mind a harom kérdésben (hol; ki altal; és
mikor korondztatott meg Aba?) ugyanazon egy balvélekedés
ellen kivanjuk 6vni az olvasét, melyet fonnebb a valasztis
szinhelyérol szoltunkban emliténk.

Mi sem természetesebb, mint az, hogy a volt-nador ott
koronaztatott kirdlylyd, a hol a kozlelkesedés 6t paizsra emelte.
Es ha ez, miként lattuk, Fehérvarott tortént: nincsen ok, hogy
miért tegyiik korondzasi helyévé Csanadot,

Engel akként kozvetiti a dolgot, hogy a Fehérvart meg-
valasztott kiralylyal elhalasztatja a korondzist a Németorszig-
gal valo iigyek rendezéseig 1, mely foltevésnek mind a dolog
természete, mind kronikaink hatdrozottan ellene mondanak.

Os katféink Samu nador kirdlylya valasztatasat és ki-
ralylya korondztatisat egy lélegzet-vétellel emlitvén, kezdik
0t szerepeltetni mint harmadik kiralyt. 2

Es aztan azt sem értjik, miért kellett Abdnak a csa-
nadi piispokbe ugy belekapaszkodnia, hogy 6t kivanta koro-
nézo plispoknek ?

Mint piispokség régibb és kiviltsdgosabb volt az egri is
a csanadindl.

Elég Aba csanidi korondzdsinak indokoldsit olvas-
nunk , hogy a torténetiroi botldst észrevegyik és keriilni
tanuljuk.

,Ks mivel a kalocsal (!) piispok vonakodék, a korondzas

U Geschichte des Ungrischen Reichs, 1. 140. 1.

2 Aba vero regali potestate sublimatus consecratus est in regem. Omues
autem constitutiones et exactiones, quas Petrus Rex secundum consuetudinem
suam s‘atuerat, \ba rex in irritum revocavit. Marci (Képes) Chron. Chron.
Budense és Thirdczy. Rovidebben Kézai II. rész 2. fej. 3. §. 51. L.

Aba Samu, 4

JUTS ST



e B

tisztét nwis piispokok vették at,“ — mondja minden forrads nél-
kil és gondolomra Gebhardi. !

Katona szerint azért akarta Aba, hogy sz. Gellért tegye
fejére a korondt, mivel vagy mnem volt akkortijban érsek;
vagy nem is az esztergomi érsek, hanem az idosb piispiok
_tiszte volt a koronazas, Gellért pedig a tobbi pitspokoknél
korosabb vala. ? ‘

Nem szerencsésebb az indokolisban az Aba irant annyira
elfogilt Pray sem. — Ugy kellett lenni, ugymond &, hogy vagy
az esztergomi szék iiresedésben volt, vagdy az érsek nem volt
jelen, vagy korondzni nem akart, mert nem lehet mds okét
adni, hogy miért kérte fol a koronizdsra Aba a csanddi Gel-
lértet, hozzavettleg a magyar piispokok legidosbjét. Az esz-
tergomi érseki szék 1046—1047-ben iresedésben volt, lehet-
seges, hogy az volt akkor is.?

Sokban terhiinkre esnék, ha nekiink kellene a tirténet-
irodalom ezen jeleseinek ellenvetéseket tenniink; szerencsére
azonban a meglevd készletben akar valogathatunk. Igy dr-
Ortvay Tivadar elég tekintély arra, hogy vele, mint sz6vi-
vonkkel {6l ne siiljiink:

LFeltéve, hogy volt akkor esztergomi érsek, de ez a
kirdlyt megkorondzni vonakodott, mivel Péterhez szitott, —
valoban érthetetlen, hogy Aba miért fordalt nagyobb remény-
nyel épen Gellérthes, ki mint olasz s Péter foldije inkabb
gyanu ald eshetett. Azt &llitani, hogy az els) idokben taldn
nem az esztergomi érsek, hanem a senior piispik jogaihoz tar-
tozott a korondzas: eddig minden esetre hallatlan s mondhatni
nem is érdemel komolyabb figyelmet. De feltéve, bar meg nem
engedve azt is, — valdszini-e, hogy a csanadi piispok, Gel-
lért volt akkor a senior? O minddssze is csak 53 éves volt

! Gesch. d. Reichs Hung. I. 450. Ezen sajatsagos d'litis alapja az lchet,
hogy az ird tolla megbotlott és Csandd helyet kaloesit irf.

2 Epitome Rer. Hung. 1, 107.

3 Annales Regni Hungarie, 1. 46.
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haldlakor, s nehéz elhinni, hogy e korban &llo férfi lett 1é-
gyen Magyarorszag plspoki karanak semiora.“1

Es Temesviri Pelbarttol Béhm Lenirdig mennyien hit-
ték, hogy Aba Samn Csanddon kenetett kirdlylyd névtelen
piispokok altal, miutan arra Gellért nem volt rabirhaté; ho-
lott a csanadi eset, miként alabb latni fogjuk, egyszeri, iin-
nepi koronafoltevési szokdsndl nem volt tébb. 2

Dehat az ilyes félreértésekben gazdag az 6 élete. Kii-
lonben megallapithatonak latszik, hogy Fehérviarott vette fe-
Jjére a korona terhét; az orszag idoszerinti fopapja fogott ke-
netes papja lenni; és mind ennek esete inkabb teheté Bol-
dogasszony nyolczaddra, mint husvétra. 3

Es Aba Samu a mint nem Csanddon és nem particularis,
hanem orszigos Osszejovetelen kidltatott kirdlylyd: uagy pért-
kirdly-nak sem nem tarthaté, sem nem nevezheté. Még kiil-
foldi irok sem merék allitani, hogy Simuel ur csak egy tore-
déknek lett volna vilasztottja és iinepeltje. Ks megkoronsz-

U Tgrténelmi Adattdr, 1673. évf. 165.

Z A csanddmegyei torténelmi Adattdr emlitett helyén sok torténetirét
elezdmlal, kiknek mfivei e részben javitanddk:

Mar Temesvari Pelbart félreérté a Vite S. Gerardi kiozleméuyét (Bat-
thyanindl: Seriptn et Acta p. 366.), hasonléan Stilting ¢ utdna Katona (Hist.
Critica 1. 621. 8 kk. 1. Epitome Rer. Hung. 1. 106. 8 kk. 1l. azonkivil u. o,
116. 1), Keresstari Compendium Hist. Univ. 111. 87.), Palma (Not. Rer.
Hung. I. 117>, Kovachich (Vestigia Comicior. ap. Hung. p. 40), Budai Fe-
rencz (Polgdri T exicon 11. 119), Klein Samuel Handbuch der Gesch. v. Ung.
77.), Wabri Pal Kozhasend Ismeretek Tdéra 1. 2. és V. 286.), Nagy és Zim-
mermann (Ifjus. képzd Ismeretel: Tdra 1I. 91.), Svasticzs (Magyarok Esmé-
rete 184, L), Jaszay (A magy. nemz. napjai 1. 300.), Engel (Gesch. d. Ungar.
Reichs. 1. 143.), Ma'lath Gesch. d. Magyar 1. 60.), Fessler (Die III. grossen
Konige. 215. 1), Bardny (Torontdl hejd. 1. r. 88. és 100. 1), Meynert
(Gesch. Oesterr. 1V. 100.), Szalay (Magyarorsz. tort. 1. 140.), Pesty (Vildg-
tort. Napjai. 1. 219, Rith Magyar kirdlyok wutazdsai és tartdézkodd helyei.
16. 1), Lanyi Magyar FEgyhdztire. 1. 274), Bdhm (Délmagyarorsz. k. torts
1. 90. L), Sehwicker (Gesch. d. Banats. 48. 1.)

Vennyi tisstelt név, mennyi tudds, a kik mind rossz litépontot valasz-
tottak arra, hogy Aba térténeti alakjit kivehessék!

3 Rath: Magy. kirdlyok utazdsai és tartézkodd helyni 16. 1.
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tatdsat annyira fontos eseménynek itélék a hazai kronikésok,
hogy a képes torténetirdsokban nem hibazott az Aba Kkiraly-
lya-avatasanak szines jelenete sem. !

Es mégis ki tartotta volna 6t eddig egy ,tronbitorlo-*,
Jparkirdly“-nal tobbnek ? . . .

Aba onérzetesen Magyarorszdg (vagy miként pénzein ol-
vassuk: Pannonia) térvényes kirdlydnak tarthatta magdat és hogy
tartotta is, megtetszik abbol, hogy nem félt a ,jogbitorls“
sZsarnokok® ijesztd rémétol: az orszdggyiléstél. Azonnal orszag-
gyillést tartvan, mondja Szabé Karoly, legelsé gondja volt,
hogy Péter minden Gnkényes rendeletét s az altala behozott tir-
vénytelen addkat eltirélte s a magyar torvények erejét visszaal-
litotta. 2

Es hogy ez nem vall a ybartkiraly“-ra, abbol vilagos,
hogy a piispokok és orszdgnagyok egyezd akarata hozza létre
ezen megdallapoddsokat. 3

Es aztin a tronbitorlo partkirdlyok nem is szoktak oly
conservativ szellemiek lenni, a milyennek o0t elsé follépése bizo-
nyitja. Ha Aba korondjat nem a nemzeti kozvéleménynek,
hanem a tilzok erofeszitésének koszonheti, akkor nem azt fogja
tenni, hogy a Péter intézkedéseit hatalyon kival helyezze,
hanem, hogy azok kivdnalmanak engedjen, a kik messzeter-
jedobb valtoztatist koveteltek. Vagyis, hogy a kiilfoldiek
kikergetodjenek, birtokaik hardcsra menjenek, a piispokok és
baratok megolessenek, az egyhdzak és monostorok lerombol-
tassanak, hogy a bensziilott szabadok és jobbagyok: a totok,
oldhok és bolgdrok rabszolgasigra vettessenek. 4

' A Dubniezi kronikdban a voros czimirat (Kipulso Rege petro de
regno Aba rex consecratur) utdn a kép részére ires helyet hagyott a masold.
Dann Raum zu einem Bilde, — olvassuk ezen kréoika ismertetésébe:.

2 V. 6. 57. jegys. és Kézaindl: Hungarorum scita observ.re.

# .. Obo regio more est consecratus, habito sinodico concilio cum
commu.ii episcoporum gtigﬁneipum cousilio omnia decteta rescindi statuit,
quae Petrus iniuste secimidtim libitam suum disposuit. Annales Altakenses
(alteichi) majores Perizuél, XX. kit. 795. 1.

¢ Fessler: Geschichte v. Ungarn, I. 414.
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A part, mely évek mialva annyi larmaval kovetelé az '
Arpadoktol az éshit visszadllitasat, a mennyit kicsikart Endré-
tol, annyit kicsikar Abatol is, ha ez csakis az 6 vallukra
emelkedve, lett nagygya.

Bonfinis szerint Aba ezen orszdggyiilésen folsz6lalva a
rend megtartisit kototte a nép lelkére.

Nemesak az jhit elnyomdsira nem tett semmit’, de
sot a Péter Altal eroszakosan elmozditott két piispokot is
vissza akarta méltosigaba helyezni; mivel azonban ezek he-
lyei idokozben mar be voltak toltve, ez iigy elintézését a
romai papa itélete ala bocsatva, ettol tette faggdvé, — mondja
Szaho. 1

Ha Aba ezen elsd follépése nem volt is programm, l4t-
hatjuk belole, hogy foczélal tiizte ki: ellentéte lenni Péternek,
a ki sz. Istvin utdnzasi eszméit inkabb talhajtotta, mint ko-
vette; a kereszténység altal nemesitett nemzeti Oserét és er-
kilesot a nyngati szokisok dramlata ellen étalmazni.

Eletkora is hozzajarult, hogy conservativ legyen.

Aba kirdlysagahoz sok reményt fiizhettek az egykortak ;
viharban azonban nem ura tibbé a korményos hajojanak, bar-
milyen eros kari lenne is.

Es ily vész rohanta meg nem sokdra Aba kormanyha-
j6jat Németorszag felol.

! Péter és Aba, 14. 1. L. a 78. L. jegyz.
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VIIL

Aba kn'aly a csaszari korona- és tiaraval
szemben.

A

N
f\r torténelem nem a gyézedelmes csatik rémes kronikdja,
X©)/) hanem az eszmék fejlodésének tanulsagos kinyve. Klio

babért tesz sokszor azok fejére is, kik a kronmikakban
bukott hostokként szerepelnek.

Aki Samu kirdlyt kora kronikdsainak sziik czelldjabol
tekinti és a kézzel foghato eredmények szik mértékével méri:
bizonyos, hogy torténelmi személynek nem fogja Ot tartani.

Ez azonban nagy igazsigtalansig, miutin mig hosoket a
pillanat alkalma is teremthet: addig nagy embereket csak a
korilmények kedvezése szokott nevelni.

Aba és Andras kirdlyokat nem nagy idé vilasztja el és
mégis oly eliité koriilmények kozott mozognak, hogy megese-
rélve oket, okvetleniil megcserélédnék egymdssal — a kitéré ese-
mények modosilisa mellett: egyiknek bukdsa és a masiknak
rokonsagi kotéssel megpecsételt békekotése. Ha sz. Laszlo ko-
ranak kirdlya Aba Samu, ha nem kinaljak is meg o0t, miként
ez Laszloval tortént, a csaszari koronaval, de legalabb a ma-
gié nem ment volna veszendobe. Azt hissziik, hogy barki lesz
is Aba helyett harmadik magyar kirily, esak az epizodok val-
tozvan, — sorsa ugyanaz marad, vagy csak kevésben modosil
az Abdéhoz képest.



Hogy kritikus korszakban 1ép Aba-Samu trénra, elég azt
emliteniink, hogy az 0j rémai csdszarsag épen azon idében &l-
lott hatalma delelé pontjin és a csdszar II1. Henrik, a pipa
pedig IX. Benedek volt. _

Aba kirdly kordban a német név tobbet nyomott a népek
mér6 serpenydjében, mint az elétt barmikor és fejedelmei mdr
kordbbi idotol fogva a viliguralom felé egyengeték az utjat a
kezdet sokat igérd sikereivel.

II. Konrad keleten a lengyeleket, magyarokat, nyugaton
a burgundokat igyekezett a csdszarsag kitelékébe belevonni,
a déli hatirok meg oly messzire tolattak kifelé, hogy a né-
met torténetivok also Italidst mondhatik a birodalom alsé ha-
taranak.

II1. Henrik egészen atyja nyomdokan haladvan, kiilpoli-
tikaja czéljanl nem kevesebbet tiizott ki, mint a német korona
fensobbségének a keresztény orszdgokkal valo elismertetését.
Ezért hoditdo hadjaratai a flandria Schelde és a kozép Duna
mellékén; nyugaton és keleten egyszerre; a birodalom belbé-
kéjének fentartisara irdnyalt torekvései s a papasiag iligyének
rendezésére forditott firadalmai. Dénia kirvdlya folkeresi o6t
Mersebnrgban (1053); Krancziaorszag egyik leghatalmasabb
“fejedelmét, a tours-i grofot, hiibéresénék fogadja; a spanyol
torténetek azt beszélik, hogy castiliai 1. Ferdinandtol, barmily
gyozedelmes és hatalmas volt is ez, azt kovetelte, hogy ot
minden keresztény kirdlyok fo hibér-urdnak ismerje el. 1

Aba kirdly tehit nem igen igérhetett maganak békés
jovot mar a hatalmas szomszédsdg politikai programjinal fogva
sem, éspedig anndl kevésbbé, mert mig ekkor hazink még csak
az atalakulds nehéz bajaival vivodott, az ellenséges szadndéki
Németorszag az 1 romai csaszarsigban épen virdgzasi fényko-
ranak orvendett és vilaguralmi kilatdsai a zenithen allottak.

Es az j magyar Kiraly helyzetének valsigos voltit a
fiatal csaszar személyes egyénisége nem hogy enyhitette, sot

t Ranke Lipét: A témai papa, 1. 18, | — Ks a forrésok teljes idéaé-
sével Dr. Steindorff (Jahrbiicher d. d. Reichs unter Heinrich II1.) II. 484, sth. 1.
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a legmagasabb fokig hatvinyozta. A német korona ugyanis
ritkan ékesitett tehetségesebb, vagy szamitobb fot, a birodalmi
kardot erésebb marok alig szoritotta, mint mikor épen IT. Konrad
csaszar fia iilt a német tronon. A természet minden ingyen
ajandékaval, a fejedelmi kivalosdg minden megszerzett Kellé-
kével birt. Az egykorfiak nem gyézik eléggé dicsérni torhetet-
len lélekerejét, személyes batorsigat, mély vallasi érzését és
én-jének biiszke tudatit. Aba Samu vele szemben erkolesi torz-
alak, kire zaporként hullanak is a német megkisebbités meérges
nyilai. 1 TII. Henrik f6l6tt a torténelem, midon oridsi erofeszi-
tései daczdra sem adta meg neki a ,nagy“ nevet, félig kar-
hoztato itéletet mondott. Es csakugyan, az onzé realismus és
rajongd idealismus azon keveréke Henriknek egész élete, mely-
ben a csaszar fo jellemvonasaira ramutatunk nem lehetetlen
ugyan, de nem is konnyu dolog.

Nem egységes torténeti alak 6, hanem olyan Janus-féle
kettds arcz, ki mig Németorszigra eszméktol lelkesilt képpel
tekint, rolunk le nem veszi birvigyo, haragos tekintetét; kii-
l6nben pedig mind kettén egymdast valtjak fol a szimitds és
merészség, lovagi erények és szoszegés, engedékenység és ma-
kacssig ellentétes vondsai. Egyik oéraban csdszdri korondval a
fején a nyugati keresztény vilig urdnak adja ki magit, a mé-
sikban meg mar vezeklo ostorral veretteti magat. Aldzatos
szerzetes és 0g0s csaszar egy személyben, ki egyik nap /sten-
békét (treuga Dei) hirdet, és minden ellenségét bocsanatérol
biztositja, a masikon meg mdar zsikmany-ahité hadi népével a
szomszéd orszig folverésére és pusztitisira kerekedik fol.

Nekiink rajongé idealismusa aldasabol semmi sem jutott;
anndl jobban rink nehezedett azonban onzé vrealismusival,
melynek meghiasitisaban sok erkolesi érdeme van magénak,
Samu kiralynak is.

! Qvo periurus, falsus, homicida, mendax (Rampsaccn regem) imitatus, a
diabolo velut ab Assiriorum rege wissus. . . Petro, immo in Petro ipsi domino
exprobravit, regnum domini sui invasit (Herimann. Augiens. 1041.).
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Es ezek utdn alig kell vitatnunk, hogy nem Aba tette a
csaszart Magyarorszag ellenségévé, hanem ennek vildguralmi
torekvése.

A keleti hoditdast és a magyar {6ld hibéresitését czélal
tiizte ki a csdszarsag, megkisérlette 1030. koriill Konrad ! s a
fiatal Henrik csdszdrt nem lelkesitette valami jobban, mint hogy
amit atyja életében siker nélkill kisérlett meg: kivivja magdinak
a ,Magyarorszag legyozije” czimét. Orzeoldo Péter kirzilyunk
a baj teljes tudatiaval szegodhetett a cseh fejedelem fegyver-
tarsava a csdszar ellen; hazink békéjének napjai meg vala-
nak szamlalva. De épen Péter, a marcsak volt-kirdly débben-
hetett meg legjobban magatél, midén egy évvel késébb a ta-
madoé hadsereggel utban vala régi kirdlysaga felé, melyet
maga vezetett a gyiilolve szeretett magyar nemzet meghodi-
~ tdsdra és elaruldsira egyszermind.

Az Aba kiraly alatt Kitort német viszilyért 6t magat
nem lehet felelossé tenni. O ebben drtatlan, annal artatlanabb,
mert a kereszténység atyjandl, az iddszerint valé papanal
sem taldlta meg a keresett védelmet és partfogast.

A papa akkor IX. Benedek volt, a tusculumi gréfok csa--
14djabol, melynek, miutin mar két papat adott az egyhdznak,
sikeriilt & 12 éves Teofilaktust is rderdszakolni, a mi IX.
Benedekiinket (1083—1045.), kirol tudvalevéleg semmi jot sem
mond az egyhaztorténelem. 2

1 1030-ban Henriknek atyja haddal jott Magyarorsigba. A hadjirat a
Sz.-Istvin-legenda szerint (1. 15. fej.) fels6bb segitség kizbejottével a néme-
tekre sikertelen vala. A német krénikdk szerint ekkor feglaltdk el a magya-
rok Bécset. ,Imperator . . .. .. rediit sine effectu, fame compulsus Wien ab
Ungaris capta® (Alteichi kisebb évkényv.) -- Henrik a ecsdszdrfi, atyjdnak tud-
ta nélkill békét és baratsagot kot szent Istvannal és a csdszar a szent-Istvan féle
legenda szerint: az o6rok itél8 birstdl megfélemedvén, orszdgira rohanni ezen-
til ovakodék.

? Megbecstelenitette méltisagat erkolestelen, kicsapongé élete altal (Dr.
Heéfele: Conciliengeschichte IV. 673.) Tiz évig tiirték a romaiak a szomori bot-
rinyt, mig végre 1044. év elején a ,Péter székén iild ordég" ellen felldzadtak
(Rapaics: Egyetemes Egyhastérténelem IL. 121.). — Nekiink sok is ennyi
jellemzés, s azért tobbi életadataiba nem akarjuk magunkat beledrtani.
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IX. Benedek be vilt-e, nem valt-e be apostoli szellemit
papanak; miket vetnek szemére az egykortak? — azt e he-
lyiitt nem kutatjuk. Az elézmények utin azonban onallé fol-
lépést nem varhatunk tole és nem csodalkozhatunk, hogy nem-
zetiink ellenségeinek 0 allt az éléve.

Abinak bizodalmas hiriladasara, hogy 6 kirdlylya kial-
tatott és korondztatott, taldn nem azonnal ugyan, de nem
egyébbel, mint egyhdzi kirekesztéssel felelt.? Ks taldn épen
az 1j magyar kirdly folterjesztésével gondolt legkevesebbet,
mely szerint Péter két piispokot fosztott meg meéltosagatol s
helyokbe masokat nevezett, mig Aba az elmozditottak vissza-
helyezését kérelmezé. 2 IX. Benedeknél Aba részére csak az
atok villimai voltak meg. KEs a ,pipa ur“ ezen eljarasanak
johiszemiisége nehezen allhatnd ki a részrehajlatlan biralatot,
miutan igen nehéz lenne bebizonyitani, hogy a fiatal magyar
kereszténység lételérdekei birtdk rd az egyhaz fejét legfélel-
metesebb fegyverének hasznalatira. Lattuk, hogy a Pétert
letevd gyiilés a piispokok Osztokélésére jott ossze; hogy az
nemzeti zsinat jellegét el nem veszitve iilésezett a kiraly
megkorondzasa utdn s a letett piispokok tigyében a piapa ité-
letét kérte ki. Nem lehet tehdt allitani, hogy ADbit az egy-
hiz ellenes szellem emelte tronra s uralomra jutisa vesze-
delmesnek latszott a magyar kereszténységre, miként ezt ma
mir a lelkiismeretesebb német tudésok is beismerik. ®

A papa részrehajlisa e dologban elvitazhatatlan, de egy-
szersmind konnyen érthetd, hogy jobban huzott az olasz szir-
mazasi Péterhez, mint az ismeretlen Ubanhoz, aki talin még

! Annal. Altahens. 1044. (41. 1) iis, quos apostolicus suceessor beati
Pelri, 60 quod regem suum dehonestarant, iam pridem anathemisarat.

2 Az alteichi évkonyv szerint: rex idem habito sinodico coneilio, cum
communi episcoporum et principum consilio omnia decreta rescindi st.tuit,
quae Petrus iniuste secundum libitum suum disposuit et episeopis duobus pon-

. tificia vi sublata reddere voluit, sed quia a'ii ordinati erant, hoc Romani prae-
sulis iudicio ressrvandum censuit (Annal. Altah. 1041.).
3 Steindorg: III. Henrik, I. 121. 1
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0si modra vérét csurgatja a szovetség és baritsag poha-
raba. A hatalmas és jambor csdszarnak szava meg épen
sokat nyomott a latban és azt véglegesen nemzetiink ka-
rara billenté.

A német évkonyvek nem csupan sok kedvezményét emlitik
IX. Benedeknek, hanem azt is kimondjik, hogy az Abapirt
kidtkozisa egyenesen a német birodalom kedveért tortént.?!
Ks Henrik, a ki kiilonben is nagyon sokat adott arra, hogy
az egyhdz fejével jo viszonyban legyen, nem is maradt IX.
Benedek irant haladatlan: Romabol a kozbotrankozds kétszer
is eliizvén, a csaszar segélyével jott vissza mind a kétszer %
s Henrik nem is lépett fol letételére mindaddig, mig a papai
szék birtokosai haromra fol nem szaporodtak.

Aba Samu tehat nagyon tévedett, ha gy volt meggyo-
zbdve, hogy az eliizott Orseoloban szdmbavehet6 ellenséget nem
latvan, lelkes oviacziokkal megkezdett kirdlysiganak békés
éveket josolt.

U o. 256. 1.
¥ Cantu : Vilagtort. X. konyv. 2°2. L
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A csaszar elso hadjarata.

& lem éjjelén nehanyad magdaval német foldre menekilt, me-
V" lyet még nem régiben, mint a birodalom nyilt ellensége
pusztitva és rabolva kalandozott be.! Szerencsésen el is érke-
zett sogorahoz, Albert orgrofhoz, aki neki, miként rauchenau-i
Herman értesit, ideiglenesen c¢sakugyan menedéket adott. 2
Azutin Henrik rémai kirdlyhoz vitték Pétert vandorléptei, ki
elott magyar kirdlyhoz nem 1illo foldreboruldassal rimankodott
biinbocsdnatért és kegyelembe vételért. 3

Henrik a birodalom ellenségét alig ha fogadta kitart ka-
rokkal. Némelyek szerint az 4dltala elkovetett méltatlansig
daczara megkonyezte Péternek szerencsétlen soréét, masok
szerint vasba verétve zaratta el s csak Albert ségordnak s

! Unde rex vehementer extimuit et cadem nocte in terram Baioariorum
perfugit cum paucis, quamvis eos merito sibi infestos sciret, quod sine causa
inimicos eorum adiuvisset (alteichi évkonyv 1041-r6l.) Petrus Rex Ungariorum
hieme terminos regni sui (Henrici) invadens, praedis, incendiis et captivitate
depopulatur (Herimanni Augicnsis Chron. Pertsnél V. kot. 123. 1. 1039 —40-ik
évrdl.)

2 Chron. 1041.: Qui vix fuga lapsus primo ad marchionem nostrum
Adalbertum, sororis suae maritum, profugus venit . . . .

' .. .. indeque ad regem Heinricum veniens, pedibusque eius pro-
volutus, veniam et gratiam et implorgvit et impetravit.

oHenrik ecsdszdrhoz futa Bavaridba, hogy maginak segitséget kérjen.®
— Kézai.



SR

udvara fobbjeinek kozbenjdrasira lett hozzi kegyesebb. Nem
egy kronikairé &llitja, hogy taldlkozasuk Regensburgban, és
pedig azon alkalommal tiortént, midén a csehekkel a béke
megkottetett véglegesen. Henrik nemesen, vagy mondjuk: ta-
pintatosan az egykori ellenséget, ki most — mit magyar kirdly
még nem tett — térdendllva esdeklett bocsdnatért, nem taszits
el véglegesen magatél, hanem megbocsitott neki és mint kii-
"1onos partfogoltjanak ellitast és a német birodalomban vald
megmaradhatist biztositott szaméra, az egykortak nem kis
csodalkozasara. ¥ A német kronikak nem emlitik, hogy a Pé-
ternek adott vigasztalis eskiivéssel is megpecsételt azon igé-
rethol Allott, hogy a szdmkivetésre jutott kirdlyt tronjira is-
mét visszaiilteti.

Aba sejthette is, tudhatta is, hogy Péter miatt meg fog
a baja Henrikkel gyilni, s nem kis aggodalomba ejthette a
hiv, hogy Péter a német udvarnal vendégszereté fogadtatisra
taldlt. Aba Samu, hogy a kinos bizonytalansignak véget ves-
sen, kovetséget meneszte a csdszarhoz, tudakozando tole: ha
ellenséges szandékkal vagy békés indulattal viseltetik-e irdn-
ta. 2 Szabo K. azt hiszi, hogy még a kirdlyvalaszté orszag-
gyiilés hatdrozatabol kiildott Aba Henrikhez koveteket; azon-
han ezeknek kései megérkezése Németorszigba sokban ellent-
mond e foltevésnek. Kardcsonkor jutvan el ezek a csdszar
elé, augusztus-havi (orszaggyiilési) kikiildottek semmi esetre
sem lehettek.

Aba kovetei Henrik romai kiralylyal Strassburgban ta-
lalkoztak, aki pedig még decz. 9. koriil Regensburg tdajan
idozott. Lehet, hogy Regensburgbél maga Henrik utasitotta
az 0j magyar kivdly kiildotteit Strassburgba, hogy a fejedel-

U A reichenaui apat irja a csigzainak: regzi Petro ad vos supliciter
confugienti sinum pietatis cxpandistis et nen solum nullam viudictam de his,
quae in vobis commisit, sed wiry caritatis affectu f.vistis, adiuvistis . . .

? Annales Altahenses, 1041.: postquam audivit (Aba), Petrum eundem
caesa:is gratiam recepisse, extimuit, hoe suo dominatui cladi futurum esse.
[deoque misit legationem talem, ut perquireretur, an certas inimicitias sperare
deb-ret an stabilem pacem.
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~mek gyiilésében hallgattasanak ki és megegyezésiokkel adas-
stk meg a csaszari valasz.! Aba hidba varta haza koveteit
karicsonyra, azoknak Wipo kolto dicséretét kellett hallgat-
niok Henrik csaszarrol (versus Wiponis ad mensam regis.) '

R4jok keriilvén a sor, tolmdicsoldk urok iizenetét a ro-
mai kiraly elétt, kinek magasztalasat? csak imént hagyta abba
az énekes. Henrik a ,vagy . . . vagy* hangsilyoztatasit
kihivonak taldlta és a német kronikak szervint kitérden 3, a ma-
gyar torténet szerint pedig elutasitélag vialaszolt : mivel eml.ere-
imet bantalmakkal illette, majd éreztetem vele, hogy mi- és
mennyi telik télem. .

Elesen kiilonbizik tehat e részben a német folfogds a
magyarétol. Melyiknek van igaza? — Szabo K. azon hiszemben
van, hogy a magyar kronika e helyének szerkesztoje azért
tért el az alteichi évkonyv szivegétdl, hogy Aba berontasit
a német foldre igazolja és szép szinbe oltiztesse. Szerintiink
megforditva all a dolog. Henrik Aba részérol eddig sérelem-
r6l nem panaszkodhatott, de ilyen sérelemnek vétetett Péter-
nek eliizése, akinek visszahelyeztetése most mar foltett szan-
déka leven a csdszarnak : lehetetlenség tole lélektanilag ily
békés nyilatkozatot varni s hallgatag kifejezve latni benne
Aba elismerését, és viszont békekivetek kiildését Abahoz. Hogy
Henrik valasza elutasito, durvan elutasito volt, mi sem bizo-
nyitja a német és németes felfogdssal szemben nagyobb nyo-
matékkal, mint a hirtelen haragii Abinak boszuhadjirata.

Abat a csdaszar ezen iizenete kihozta sodrabol. Konnyi
volt kihoznia, miutdn Samu kirily hirtelen ember levén, ha-

"t Caesar Heinrieus natale Argentorati celebravit, quo magnum prineci-
pum conventum convocavit. Et devenere inter reliquos Obonis Ungari regis
legati, Petro deiecto . . . substituti (Annales A'tahenses.)

* Mens humilis, pietatis smor, pax missa per orbem

Nobilitas et form», deeus, fiducia belli.

# Cacsar aut-m ubi ex his verbis persensit superbiam eius mentis, tali-
bus chviavit responsis: ,Si gunilem ille me et meos cavet iniuriis lacessera
ego nolo inimicitias incipere, sin vero ipse inceperit, quid possum Deo auxi-
liante sensurus erit.“
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mar kész vala az elhatdrozassal, hogy fegyverrel fog impondalni
a fiatal csaszarnak és megmutatja, hogy jobb vele baritsig-
ban, mint hadi ldbon Allni.?

A kiralynak ezen hirtelen, habar egészen magyaros fol-
lob"anasat ép oly konmyii hibaztatni, mint nehéz mentegetni,
a balsiker vilagitdsa mellett. Jo, hogy sokat, orsziagos ér-
dekeket tett koczkdra ; hogy ellenfelének megadta a jogezimet
a nemzet haborgatisira, — hanem mindez elmarad-e, hogyha
Aba megveszteglik és nyngodtan bevarja, mikor és mely czi-
men akarja a csaszir Pétert a nemzet nyakdra visszahozni?

A ki valamikor vallalkozik rda, hogy Aba kirdly follépé-
sét az elhirtelenkedés és szdmitis nélkiiliség gyanuja ellen
védelmezze, menten hivatkozhatik a Péter ellen viselteté koz-
gyiloletre, mely ez esetben mar a csdaszar, mint partfogo el-
len fordult; a kiraly azon folfogisdra, hogy a tdmaddonak
mindig nagy elonye van a megtamadott folott; hogy tétlen
viarakozasa kevés lett volna a csdszart a szandékatol valo
lemondasra birni és a tamadastol visszatartani, miutin a jol
ismert farkas és bdrdny meséje épen a torténelemben ismét-
16dik legtiobbszor, a mennyiben a zsakmanyvagyot a birka-
szelidség legkevésbbé sem tudja békés szandékarol meggyozni.

Szerintiink Aba Kkiraly még leginkabb a vakmeroség ro-
vasaval kozelitheto meg. Bizott szerencséjében s nemzete ere-
jében; azonban®tehetett-c rola, hogy a szerencse csak a Kkird-
lyi tronig kisérte, de tronalloja nem lett? A nemzetet fol-
razta ugyan, hanem — gondviselésszeriien — csak azért, hogy
arpadhdzi utoda liassa majdan haszndt.

Egyet elért, hogy a német kronikdk a gydvasig bélye-

" Dr. Marki Sénlor tandr szerint, Aba ebben a nemretgyiilés hataro-
satinak volt csupin fejedelmi végrehaj dja s nem o6nallé tényezd, miért az
eredményért sem egészen 6 a felelds. — Mi ezen kedvezményt Samu kirdly ré-
szére el nem fegidhatjuk tobb oknil fogva. Mas cldalrdl meg egyenes jellemdi-
ségét gybngédtelen kéuzel érinti Szabé K., milén a timadds egyik okdul azt
hosza fol, hogy a lizas izgatottsighan levd nem.et harczias szenvedélyének
tért nyisson s a tomeg zsikminyszomjat kielégitse, hagyta magit e lépésre
ragadtatni.
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gét nem siitheték ra. A dolog a német foljegyzések szevint a
német fejedelmek szine eldtt folyt le.

Ugy latszik, hogy a Dundn tal, Gyirdtt virt Aba kl-
raly Németorszaghol visszatéré koveteire; kiktol értesiilvén,
hogy a csdszar nem hajlandé Péternek a baratsigot folmon-
dani, — rogton hadgyiijtés utan litott és folszaporitotta se-
regét, az allvan szindékaban, hogy egyszerre veri fol a ke-
leti orgrofsigot és a karantanok foldét. Hogy késziilodése a
kiilfoldon hirre ne kapjon, azon ovointézkedést léptette életbe,
hogy: az orszagban a jovevény idegeneket, kiilfoldi kereske-
doket, még a fejedelmek kiveteit is mind letartéztatta. !

A sereggyiijtéssel készen- levén, februdr masodik heté-
ben harom hadoszlopban tort be a német teriletre. Fo fel-
vonuldsa a Duna két partjin tortént egy lovas tamadds gyor-
sasdgdaval és miként & német évkonyv-ir6 mondja: szlav alat-
tomossdggal. 2 A Duna balpartjan vezére nyomult elore, a jobb
oldalon maga maradt a kirdly parancs-osztonak, a bal szarny
Karantdnidval nézett farkasszemet. Aba seregét a német fol-
jegyzések szama nélkil valonak mondjik, mig az ellendllds ter-
mészetesen, épen semmi, vagy igen kevés erdvel tortént.

Hogy Aba nem a hadjaratot kivinta meginditani, hanem
inkdabb csak probagyakorlatot rogtonzott, azt hamar bevégzett
késziileteibol és gyors visszaforduldsdbol kinnyen megitélhetjiik.
Azt sem mondhatjuk azonban, hogy a kirdly az -0s6k hagyo-
manyabol atvett ezen hadgyakorlat eredményével egészben
megelégedett lehetett volna.

Samu kiralynak a Duna északi oldalara rendelt hadcsa-
pata fegyelmezettlenségével a sajat romldsanak 1on okozoja, mit
a magyar egykori foljegyzések hidnyaban a német évkonyvek
utan a kovetkezokben egynémely birdlatos észrevétel kisére-
tében adhatunk.

' Alteichi évkonyv, 1042: Ille . . ne fraus eius a quopiam posset prae-
caveri, omnes hospites, qui advenerant, mercatores, 1 untios, sed et regios legatos
inibi iussit retentari.

2 Bt, ut aseolent Sclavi, euntes per sylvas, lupina fraude semet oceul-
tarunt usque in locum, quem condixerunt (Alteichi évk. 1042.).
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A kirdly északi haddnak vezére, kit a német torténet-
irds fejedelmi embernek tart, a kirdly meghagydsat a tamadas
idejére és modjira nézve megtartvan, iitott be a Duna északi
partvidékére pusztitani és a késziiletlen népben nagy zsik-
manyt ejtett. I — Azonban valtozott a helyyet; mert mielitt
a- magyarok a ragadmanynyal visszatérhettek volna, megje-
lent Adalbert hatargrof fidval, valami harmincz lovagfegyver-
zeti nemessel s ezek fegyvereseivel a hely szinén, miel6tt a
vezér ovéit a lataron dtvezethette volna.2 Amint a vezér
észrevette, hogy sarkdban vannak, megallist parancsolt s tiz
zészloaljat tevo dandarat harom csapatra bontd: az egyik a
zsakmanyt és tomérvdek foglyot oOrizte, a masik a kozelgd né-
met sereg ellen vonult, mig a harmadiknak rendeltetése az
lon, hogy a hatargrofot hatban tdmadja meg. A lesvetés si-
keriilt annyira, hogy midin a németek azt észrevették, egy-
eldre batorsigukat veszitették. Midén azonban ik, noha alig
valanak haromszizan az elsd csapatot kemény oOsszecsapds utan
egészen visszaverték. Hasonlo szerencsével végeztek a ma-
sodik csapattal, ahol viadaltarsaik fogoly honfiaik voltak, akik
a tusakodds dontd perczeiben szintén nem-kiilonbség nélkiil
foltamadvan, orzoik ellen fordultak, oket késsel, lindzsival,
mindennel a mi kezik iigyébe eshetett, kezdették oldokleni, s
példajokbol a kiizdok j er6t meritve, ezekkel is gyozedelme-
sen elbantak. Mint jo keresztények az isteni segedelemben bizva,
rohanjik meg most a harmadik csapdatot, hogy végleges gyoze-
delmet arassanak és a csatatér urai maradjanak. A magya-
rok jo részben elesnek, a tibbiek futisban keresnek szabadu-
last, azonban még a nagy és magdaval ragado Morva hatér-

' (Alteichi ¢évk) Qui (se. dux) ex praecepto regis eadem die et simili
fraude septentrionalem Danubii tetram deberet vastare, quia similiter impa-
ratos offendit, magnam quidem captivitatem congessit.

2 Aderat ibi tune marchio Adalbertus et Liupoldus, filius eius, cum par-
vissima manu militum et servitorum, quippe nec t-igi ta habentes scutatorum.
Alii etiam gnidamn nobiles et for'es in praediis suis mora' antur, qui hoc ma-
lum nee sciverunt nec opinabantur. Ex re tamen et tempore sunt congregati.

Aba Samu. p 5
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folyo is megkivanta a maga d&ldozatait, midén azon &atgazol-
nanak, ugy, hogy keve sen juthattak hazajokba.?

Ezen kevesek kozé tartozott a hadnagy is, ki nagy baj-
jal atuszott ugyan a vizen, hanem a sajat kdrira, mert a
gyalazatos vereség és gydvasdg miatt bosszus kirdly 6t maga’
elé allitatvdan, nem csupan rangjitél fosztotta meg, hanem
koranak kemény szokisa szerint meg is vakittatta volna. 2

Ki volt e szerencsétlen, ki miatt a magyar a Lajtan
talrol kiszorult, a kronikdk nem hagyomanyozik at rank.

Az elrettenté példa azonban a karantdni seregre késon
jott, mert, amint a sajat kronikdink is bevalljak Gotfrid grof
(kés6bb hatargrof) Pettaunal szétverte oket. Forrdsunk sze-
rint természetesen elannyira, hogy alig kerult koziilok egy-
ketté hirmondonak. 3

Az inkdbb portyizé mint ellenségkeresd hadjiratban csu-
pan maga, az Aba-vezérlette derékhad maradt megveretetlen.

1 Hostium autem, ut comperimus, decem legiones fuerunt, quae in tres
partes divisae sunt. .

Harum una praedam servabat, altera nostratibus pugnatura obviabat, re-
liqua post tergum irruitura latitabat.

Quam (sc. partem post tergum) mox ut videbant, pauci tantam multitu-
dinem mire titubant, maxime quia iam de tanta cede fessi fuerant.

Nostratium autem, quamvis non adhuc essent frecenti, insiluere eos
impetu ingenti, multos necabant, plerosque sauciabant, paucos, qui religui
erant, fugabant . . .

. diverterunt eripere multitudinem ecaptivitatis . . . omnes quoque
captivi, feminae simul et viri, postqu:m suos cognoverunt . .. lanceis, cul-
tris atque sagittis in eaptivitatores sunt grassati, denee omnes i:eebant trucidati.

Tandem spe conversa . . . inierunt praelium, invocantes auxiliatorem
Dei filium; quo etiam adiuvante hostes sunt penitus occisi, praeter qui fugati
incurrerunt gurgitem fluminis Maralia dieti, quorum etiam plurimi vitam sub
undis dimigerunt, paucissimi evaserunt.

2 Dux autem vix fuga elapsus et equi subsidio ultra aquam transvectus
praesentatus regi percepit pro mercede oculorum usibus earere . . . iste de-
stitutus est ducatu donisque divinis (Annales Altahenses'.

3 Per idem t:mpus aliqui de Ungaria egressi contra Carintheam eap-
tivaverunt innumerabilem praedam. Sed Gotefrido marchione supervenicnte et
eosdem invadente omnes occubuerunt practer paucos, qui latenter effugerunt:
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Emlitve volt mar, hogy Aba nagy néptomeggel a Duna:
nak deli, vagyis jobb oldalan tort (az alteichi annalista sze-
rint: lopakodott) ‘be a bajor vagy keleti hatérgrofsigha s ért
a Trajzen vizéig.! Februdr 13-ika, hétféi nap volt. O Tuln
varosanal nem ment tovabb, hihetéleg az északi hadosztaly
szerencsétlenségérol a menekiiltek tjan értesilvén; portyazo
csapatai azonban pusztitva, rabolva és foglyokat fogdosva s
az ellendllokat kardra hanyva, nagy foldet bejirtak. A jo
Tulniaknak soha sem volt olyan szomori farsangjok, mint
ekkor. Aba hadai Tuln alil zsikmany-terhelten és tujongva
fordaltak haza felé. !

Abanak oka volt ido elott visszatérot fuvatni és nem
orilni a zsakmanynak, minél nagyobbat bajor foldrél soha sem
ragadott el Magyarorszag. Leverd tanulsigokban még gazda-
gabb vala ezen proba-hadgyakorlat, mint zsdkmdanyban. Samu
kirily két hadteste megveretett. Igaz, hogy északon nem a
haromszaz fegyveres s koztok a harminez sisakos lovag, a
nagyszimi fogolysereg férfiai és asszonyai vivtak ki a diadalt
az utban kifirasztott. magyar sereg ellen (a német kronikak
hazdjok fiait mondjik Kkimeriilteknek), hanem a magyar vezér
iigyetlensége mellett a Babenbergek személyes vitézsége és
magafeltaldlisa, valamint Gotfridnak, a birodalom kikidltott
vitézénak, jartas és gyakorlott harczosdinak sem volt nehéz
fel avagy teljes gyodzedelmet venni a magyarokon, miutdn
vezéri ellenfele az 6 egyéni kivalosigaval kordnt sem dicse-
kedhetett; azonban barmiként tortént, a két szarny levere-
tése befejezett tény volt. A Tajtin tali rész elszakittatott

U Szabé Kéroly sze int: esz a mai Triesting foiydeska, mely Loxen-
burgndl szakad a Schwechat vizébe

% ipse rex in meridiana fluvii plaga eum innumero milite . . . Hoc
autem factum est feria secunda sexagesimae a primo crepuscolo usque vespere

. Incipientes igitur a flumine Treisama grassati sunt miserabili praeda,
alios quidem compreh ndunt in lectis cubantes, wlios vacantes et huiusce mali
inscios sub tectis. Qui autem re et sua armis defendere nitubantur, nimia mul-
titadine obiuti perier.nt, quoniam illi sclitarii fuerunt . . . eireca Tullinam

civitatem pernoctantes in terram suam redierunt ovantes (Annales Altahenses.)
%
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az orszagtél. Albert hatargrof az iigyetlen vezér megvere-
tését arra hasznalta fol, hogy grofsigdnak keleti hatarat a
Lajtaig tolja s onnét a magyar clemet kiszoritsa. 1

Volt azonban a veszteségnél szomorubb tapasztalata is
a magyar kirdlynak: megddbbenve vette észre, hogy, hacsak
mindent koczkéra tenni nem akar, iskolidzatlan serege nyilt
téren a birodalom harezedzett népével egyelore nem mérkaz-
hetik meg. A gydvasig gyanltjatol messzeallo Aba Samunak egy-
szerre a béke és alkudozis emberévé kellett atalaktlnia s ez az
épen, mit a torténetirds nem akar sem észrevenni, sem a ki-
raly javiara betudni. Abat az eredmény viligitisa mellett
bajos is nem korholni a német nemzet hetyke kihivisa, a becs-
vagyo csaszar folingerlése és a késobbi latszolagos helytnem-
allas miatt. Es megérdemlettnek litszik Szabé K. azon meg-
rovasa, hogy: Aba a helyett, hogy tronjin magit megszilar-
ditva, orszdga zilalt belviszonyait rendezve, nyugodtan vérta
volna be a Henrik altal Péter érdekében ne talan teendo fol-
lépését, s ha ez megmerészli timadni, Magyarorszig fiigget-
lenségének veszélyben forgasat, a nemzet onrendelkezésének
sérelmét hangoztatva, a haborut az egész nemzet elott nép-
szerl jogvédelmi harczcza tette volna; a jogtalan tamadas
terére lépve, maga nytjtott ellenfelének iiriigyet, melylyel az
onnalld magyar Allam ellen intézett terveit a jogos megtor-
las palastjaval fedezze.2 Azonban kedveztek-e ez “n tandcs
meghallgatasdnak a korilmények ? Viarhatott-e Aba Henrikre,
midén a nemzet a habortért zajongott koriilotte s aztan
kiilso béke nélkil lehetséges vala-e csak gondolni is a zilalt
belviszonyok rendezésére ?

! Adalbertus marchio, qui marchiam orientalem Ungaris primo abstulit
et filius eius Liupoldus maximam partem exercitus Ovonis delevit. .. .. . .

Hic est Leopoldus, qui cum patre suo Adalberto marchiam orientalem
Ungaris eripuit ac inter cetera virtutis opera exercitum Ovonis innumerabilem
fines suos ex improviso vastantem subito correptis armis pene funditus eum
paucis delevit (MS. Garstene.)

2 Péter és Aba, 17. 1.



Aunyi bizonyos, hogy Abdnak ellenséges mozdilata na-
gyon a romai kirdly malmara hajta, a vizet. Azon id6ben
(ugymond a képes Kronika) a esdszar a husvétiinnepet Koln-
ben iillé s fejedelmeivel azon tanakodott, hogyan kellene meg-
torolni a magyarok altal neki okozott bantalmazast. Kik egy
szivvel lélekkel tandcsoltak volt neki, hogy fegyverrel ta-
madja meg a magyarokat, akik tartomdinyaba ellenségesen
betirtek s foglyaikat azok rabsigibol szabaditsa ki. !

A magyar hadjiratot tehat a kolni fejedelmi gyiilés mar
april kozepén kimondotta, Henrik azonban a hatdrozatot csak
a nyar végén foganatositotta. Csak szeptember elején értek
véget elokésziiletei ¢ kiilonben is azon  év nyara szerfolott
ess volt. A csaszar maga allott jelentékenyen erds vazall-
hadainak élére 2, melybol nem hidnyzott Bretizlo cseh her-
czeg sem, nagy sereggel kivanvan nem rég tett hitbér eskiije
mellett tiintetni.® Ugy latszik a tavolabbi birodalmi fejedel-
mek kozol Hunfrid magdeburgi érsek és Gotfrid felsé Lotha-
ringia herczege is Heurik kiséretében voltak, valamint Péter
exkiraly is, kit csdszdri baratja tronjaba visszaiiltetni volt
haza hozando.

A Regensburgbdl kiindalt Henrvik ellentallias nélkal jutott
el az orszdg dunamenti két erés kapujahoz: Haimburg- és
Pozsonyhoz, melyeknek bevétele minden esetre tobb idot vett
igénybe, mint foldalasa.t A fiatal csdszart elég volt a tizen-

VA német kitféhen is csaknem szérol-széra: Pascalem agnum deinde
rex noster Coloniae victimavit of principes totius regni congregavit, consilivm
quaerens ipsorum, qualiter ebviare deberet gestis Ungrorum. Qui omnes velut uno
ore consiliati, terram illam debere eum exercitu invadi et Dei gratiam temptare,
qui lusta iudicia nulli vult denegare de Iis, qui absque alicuius causae obie-
otione tanta in regnum Teutonicum grassati fuerant persecutione. (Annales
Altahens.)

2 condunato exercitu ingenti (Auna.l. Altah. 1042. v. 6. Annal. Sangall.
maior. 1042.: Rex Heinricus assumpta secum copia militum Hungariam invasit).

3 guasu et consilio Boemici ducis qui tum inibi affuerat una copia,
yuae regem decuerat. .

* Hervimannus Augiensis: Heinricus rex automno Pannoniag petens,
Heimenlurg et Brecesburg evertit (Pertz V. kot. 124. L.).
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két &v elotti (1030) hadjarat meddd voltira figyelmeztetni,
hogy tovabbi hadi til ne a Duna ingovinyos déli részét,
hanem az északi oldalt, a balpartot valaszsza. A német tor-
ténelem meltian halas a cseh Bretizlav ezen jo tandcsiért,
mert e nélkil a nehéz jarasn csasziri had alig érhetett volna
el csak annyi eredményt is, a mennyivel az egykori német
kronikasok nagyra vannak, hogy t. i. a Garam folyéig az
egész Duna balpartja s egyebek kozitt szamos varos részint
meghodolt, részint elhamvasztatott. !

A kirol e hadjarat kronikdsai a legkevesebbet és eddig
semmit sem szolottak, az maga Aba Samu. Semmi nyoma sin-
csen, hogy az orszig hatirin Henriknek tjat allotta volna,
mindazon altal a gyavasag futamodasaval sem szaladt meg a
csaszari ellenfél hatalmas serege elott. Némely hazai iroink
szerint Pozsonyndl, masok szerint pedig a Vagnal és a Ga-
ramnal vetett volna akaddlyt a romai kivaly gyizedelmes ft-
jdba. De hidba; mert fegyelmezetlen csapatai mar a csata
elején megfutamittattak. 2 Jellemzd azonban, lhogy a német
egykorn kutfok helyhez kotott Osszecsapdisokrol egy szoval
sem emlékeznek, mit pedig adhatdo esetben a viligért sem mu-
lasztottak volna el. Ok esak portyazo csatirozas kozben nyert
gy6zelemrul beszélhetnek és szolanak.® Minden oda mutat,
hogy a magyar kiraly donté csatit wminden rvikésziltsége da-
czirva sem koczkiaztatott sem Pozsonynal, sem masutt. Ettol

U Herimannus Augiensis : septentrionalem Danubii partem, quic flu-
mina australem et paludes munierant, usque ad Grane fluvium vastavit sew
in deditionem accepit. A viros héditdsat és Onmegaddsdt illetdleg nem egy
nyomon jirnak a bajor évkonyvek és Lambert kronikds. Az elsd: Novew ibi
civitates rex deditione cepit (dnnales Altahenses maiores); Lambert szerint:
tres wrbes marimas cepit (Lamb. Hersfeldensis Annales Pertznél V. kot. 152.
l.) Hozzijarul, hogy az alteichi évkonyvek Haimburg és Pozsony folégetesét a
német hadaktél  elhdritvan, magukra a varosiakra fogjak: duae tamen earun-
dem, Boioarice wmarchiae proximae, unte adpentiom nwostratium wrbanorum
ignibus sunt abswmptae,

¥ Pray: Annales Regni Hung. 47. L

3 pars exereitus bis numero Ungariis incursantibns congrediens stra
ges magnas effceit (He ima n. Augiensis 1042.)
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seregének gyakorlatlan volta eltiltotta 0t; de meg mas had-
vezéri szamités is lappangott azom huzavoniban, melylyel
halogata Samu kiraly a csaszarral valé nyilt megmérkozést.
Henrik ugyanis, miként mar érintve volt: 6szkor jott az or-
szagha, a magyar kiraly tehat az idojarasban wéltan tekint-
hetett hit szivetségest, és ha ennek egész erovel valo follépé-
sét bevarja, hatalmas bajnoktarsat. Ks bir szomorian litta
varainak bevételét és folperzselését s a Csallokoz pusztuldsat,
oka volt hinni, hogy jobbat nem tehet, mintha az ellenséget
eloorsi csatarozasokkal fdrasztva, azt mentél inkabb becsalja
az orszag helsejébe.

Ezen iigyes terv kivitelét azonban wmeghifsitotta a cséa-
szarnak mod neélkil  valo szerencséje, illetéleg Abanak azon
szerencsétlensége, hogy szandéka megtort a kozvélemény el-
lenzésén s a kivitel kiisziobén mondott ellent a kisérlet-
nek a nemzet akarata. A gytiravarak hazdijiban, wmidta
azt a magyar lakja vala, nem volt még ra eset, hogy ellen-
ség oly mélyen behatolhatott volna. Bs a kozrémiilet anndl
kétségbeesettebb fogott lenni, mivel Abanak multkori fegyve-
res kisérlete nem volt alkalmas arra. hogy vezérlete irant
hizodalmat éhreszszen, mostan pedig (miként tartak) a csi-
s7zart Osszecsapas nélkiill a Garamig evesztette.

Samu egy darabig, figy latszik, a makacssigig ragasz--

kodott sokat igérd tervéhoz és a kozohajnak csak hangosabb
és orszagos nyilvanilasara engedett. Midin az orszdg (német
irok szerint csak: a megszallott terilet) dnalldan békekovet-
séget meneszte a német tdiborba?, lehetetlen vala, hogy maga
is meg ne hajoljon a nemzet akarata elott.
U A magyarok kovetei pedig (ugym. a képes krénika) megigérék a esa-
szarnak, hogy a magyarok minden kivinsigira rda'lanak, csak arra nem, hogy
Pétert kirdlyukkd fogadjik; mit szonban a esdszér végbevinni szerfolott dhit
vala. Mert eskiivel kotelest: volt magat neki, hegy Magyarorszag kirdlysa-
gaba djolag behelyezi. De a agyarok semmiképen bele nem egyezének s
miutin ajandékot killdtek és hitet tettek, hegy a német foglyokat elereszfik, a
csaszar sietve visszatér Németorszigba. Kézai szerint kovet ég-kiildéskor Aba
kivaly mdr engedett: Aba kirdly és a magyarok kovetei osatdn igérik vala.a
csaszarnak sth.
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A megadéasszerti hodolat, igéret és ajandék meg levén, a
fegyver-becsiiletnek clég volt téve, és benne arvanyhid volt sza-
mara rogténozve, melyen sietett is visszavonilni és visszavonualha-
tott a nelkil, hogy Aba eléjekerilésétol kellett volna tartania.
Es a visszafordilt birodalmi seregnek anndl tobb indoka volt
hazavezet) s egyszersmind hdboritatlan atjat hilaaddssal szen-
telni meg !; mivel a magyar kirdly szdmitdsa varakozdson fe-
lil is igazolodott: a hamar bedllott tél egyike volt a legfa-
gyosabbaknak, melyekrol a XI-ik szazadi évkonyvek emlékez-
nek.?2 Mdas kiilonben, hogy ezen hadjaratban elért eredmény
kézzelfoghatolag esekély, azt a csaszarért leginkabh lelkesiilo
bajor és sziasz kronikasok szertelen nagyitisa és eseményszi-
nezése is eléggé bizonyitja. 3 A torekvés, Henrik meddo had-
jaratat kedvezh szinben tiintetni fol még tobbre, arra is ra-
birta a birodalmi kronikast, hogy vele kiralyt adasson Magyar-
orszagnak. Bs ez aztan egészen mas képét adja a lefolyt ha-
borfinak, Abat osszetorve latjuk futni, a kirdlytevd csdszar
pedig maris Magyarorszag hihérura szevepében jar el.*

Hermannus szerint tehat, de amirol jo Kézaink mit sem

tud . ... mivel a magyarok nem akarik visszafogadni Pétert,
kit a csdszar magaval hozott s kive uézve oda nyilatkortak,
hogy se testoknek, se lelkoknek nem kell, — Henrik egy ar-

U Annal. Altahen 042 : His ilaque Dei adiutorio patratis rex et sui
redierunt ad propria Deum laudan es de successu prosperitatis.
2 Szalay: Magy. Tort. 1. 152, L
3 Péld. a hirschfeldi vagy aschaffenburgi Lambert szerzetes a Raba
mentén: usque ad fluavium Rabam, elfoglalt hdrem nagy viresré! beszél; az
ottenbeurni évkonyv szerint egész a Draviig nyomdl el8 a ecsdszar. (Szabd
K. kiilsnben csupin masoldsi hibanak tartotta e kitételt «d Diravum fluvium
. ad Granwn helyett); vagy mikor a sangalleni ¢vkonyv Magyarorszag
legnagyobb része meghdditdsirél beszél.
# Rex novem. civitates deditione eapit, quas rogatn Bretislavi et eon-
sensu incolaram fratrueli Stephani regis, qui cum eodem duce advenerat,
dedit (Annales Altahenses majores). — Quemdam alium ex illis, apud Bohe-

mos item exulantem, ducem eis con:tituit. (Ilerimannus Augiensis.) — 86t
testbrségérbl is lett volna gondoskodva: . .. praesidio Boiorum Boiemoriin-

que valido nempe diwobits millibas hominum munitur (Aunal. Boior.)
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padhazi herczeget, ki a csehek vendégszeretetén élodott, ada
nekik kiralytl, de a kit Aba a csdszar elmenetele utin vissza-
kergetett.1 . .

Ez minden részében valo ténynek vétetvén, a magyar
torténetirasban hérom irdnyban inditotta meg az eredményte-
len kutatdst :

a) Ki lehetett a Henrik &ltal kiralylyd tett ezen drpad-
hazi fejedelem;

b) miért nem fogtdk a magyarok partjat és banhatott el
vele a letett Aba Samu oly konnyd szerrvel;

¢) elizetése elegendié-e, hogy az @ijabb német beavatko-
zasnak és a csdszar masodik hadjaratinak oka és kiinduldsi
pontja gyanant szolgaljon? . . .

Hogyan egyeztethetd Ossze, hogy Henrik lovagi szava
ellenére oly konnyen elall Orseolotél? . . . Minden odamutat,
hogy allitasiaval Gttévesztobe vitte a magyar torténetivast Her-
manus s maga, a kronikis e dologban jo hiszeminek vagy jol-
értesiltnek alig tarthato, vagy legaldbb mi sem konnyebb,
mint &allitasat akdr az egyik, akar a mdsik szempontbol gya-
niba venni.

Ismerjiik az egykortt arpadfiak kiilfoldi tartézkodé he-
lyeit, Csehorszignak azonban nem vagyunk lekotelezettek a
hontalanok befogaddsa miatt. De foltéve, hogy a magyar
herczegek valamelyike mégis® Bretizlé fejedelem udvaraban
tartozkodott, lehetséges-e akdr az, hogy Bretizlo tronjeloltil
0t magaval hozza; akér az, hogy Péter, bariti szovetségese
ellenében a csaszarnal jeloltségének kozbenjaroja és eszkozldje
legyen? s mellé moég, kevés belitds kell hozzd, hogy lehe-
tetlennek tartsuk: egy arpadhdézi herczegnek a Péter tarsasa-
giban és Henrik tdboraban valé tartozkoddsit akkor, midon
nem Abanak korondjarol, hanem a nemzet szabadsagarél valo
kérdés karddal vala eldontendé. Hanem nincs is megéllapodds,
kit tett volt a esdszar a meghdditott orszagrész urdvi és Aba

' ... quem tamen Ovo statim post discessum regis resistere non valen-
tem in Bohemiam repulit (Herman. Augiensis.) ; ;
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utodava. Egyik Endrénck, masik Béldnak, a harmadik Domosz/o-
nak sejti. Van péartja a torténetirok kozott az erdélyi Bonyhd-
nak és valami Alboinusnakl is.

Még furcsabb a foltevés abban, logy miért nem marad-
hatott meg a kiralyjelolt hatalma birtokdban? . . Mert azon-
kiviil, hogy Abdnak hatalmas partja volt, a nemzeti part feje-
delmet, még az Arpéd nemzetséghol valét sem akart elfogadni
a csaszar kezébol. 2 Szint’ ugy a tdvedés-anydnak hiba-gyerme-
kére ismerhetiink azon allitdsban is, hogy a csdszar-rendelte
arpadhazi fejedelemnek megugratisa Aba altal, vetette volna
el magvat a tovabbi ellenségeskedésnek, holott az a tavali
hadjirat meddoségébol s nem teljesithetett igéretének tovabb-
eroszakoldsabol folyik onként, 1ij indokok hozzdjarulasa nélkil.

U Alboinus Abanak egyik kilfoldi névtorzitisa, miéit Abatol kiillon sze-

mélynel venniink nem szabad.
¢ Ldnyi K.: Magyar egyhaz torténelme 1. 273 I



IX.
Masodik hadjarat és békekotés.

AN

“‘bdndk konnya volt észrevennie a fenyegetté veszedel-
‘9@< met, melyet kovetségkiildés altal igyekezett magdtol

4 elharitani, vagy ha- tobbre nem mehet, legalabb egy
idére foltaltoatatm. Henrik téli udvartartiasa akkor Gosz/drban
volt. Itt toltotte a kardcsonyi iinnepeket, nem hianyozvan ol-
dala mellol a birodalmi otalomba vett Péter exkiraly sem. t

Abanak goszlari kovetségerol keveset mondhatunk, mi-
utin csak egy kronikas (Lambert) emliti s a német torténet-
tudosok erdsen a mellett vannak, hogy a Goszlarban jart ka-
racsonyi kovetek a kovetkezo évben piinkosdkor a Paderborn-
ban megjelentekkel zavartatnak ossze a kronikds dltal.

Annyi bizonyos, hogy ha Goszlarban jartak is az Aba
kivetei, a csaszarnal semmit sem vihettek ki. A goszlari ko-

U dnnal. Otlenbury. 1043 : Rex natale Domini Goslariae celebrat cum
Petro rege Ungarorum. 'I'sbbet tad en él hersfeldi Lambert, amely kréni-
kis szerint ott jarultak volt a csdczir clé az Aba kovetei, hanem minden si-
ker nelkiil: quonicm rex Petrus, quem Ouban per vim regno expulerat, prae-
sens evat, suppliciterque Heinrici reyis awxilium contra illius violentiam
implorabat. (Pectznél V. k. 153. 1) A taldés Steindorffnak fsltiinik, hogy a
méskiilonben jol értesiilt alteichi évionyvekben e 'nck semmi nyoma, mely k
az alkudozasok folvételét a jovd évi piinkdsdre és Paderbornba teszik. Dr. Stein-
dorff annyival inkabb nem all jét Lambert kozléseért, mert a német-cseh vi-
szonyokra vonatkozd foljegyzései is sok kivanni valdt hagynak maguk utdn.
Hasonlokép.n Gie<ebrecht (Kaiserzeit II. £89.).
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-vetségrol az alteichi évkonyvek utdn indflt magyar kromikak
sem tudnak semmit.

A kiovetkezs 1043, év piinkosdjét (maj. 22) Henrik szdsz
foldon, Paderbornban tinnepelte. Itt fogadta a magyar kirdly bé-
kekoveteit, a kik Aba nevében azon eloterjesztést tevék, hogy :
a béke fejében a német foglyokat hazabocsitja, a kik még élet-
ben vannak, az elpusztaltakért pedig tisztességes vérpénzt ad
és ezen felil annyi font aranyat, amennyit csak kivin.1 A
csaszar pedig, aki ilyes ajanlatok altal nem akard magat a
czélbavett hadjarattol eliittetni, — kitéroleg vialaszola: hogy
addig nem egyezkedik velok, mig Regensburgba nem megy s
ott az ajanlatokat a bajor orszignagyok elé nem terjeszti,
hogy mint érdeklettek 0k is hozzaszolhassanak s a (magyarok
altal foldalt) vidék szoszoloi legyenek. 2

Tlyetén valaszszal bocsatotta el magdtol a romai kiraly
az Aba embereit. Azt akarta a kegyes csdszar, hogy a ma-
gyar kirdly a békeérol valo almadozasban ringassa magat, mig
6 a hadra fol nem szereli magat s 6t a varatlan tamadas al-
tal fol nem riasztja. Késziilt azonban Aba is, mindazondaltal
kiovetei julius-hé misodik felében mar Regensburgban voltak,
mely gytilohelye volt a Magyarorsziag tamadasdra szant német
hadaknak is. A magyar kivetek itt ismétlék a békeajanlat
fonnebbi foltételeit, s6t wijabb pontokkal is megtoldak. Henrik
azonban nem vette komolyan az alkuvast s végre is azon tort
meg, hogy az egyezségkitést a csaszar eskiivel pecsételje meg,
mit az, mint méltosdgaval ellenkezot megtagadott és helyette-
sit6 eskiit ajanlott, miben azonban a magyarok nem tudtak
megnyugodni § igy aztin semmi sem lett az egész békekovet-
ségbol s Aba kiildottei hadiizenettel jottek haza.

U, .. legati Ungrorum, pacem cum nostratibus reformare cupientes,
ot proinde magnam exhibitionem regi promittunt, scilicet eaptivorum, quos
haberent, remissionem, eorum quos rcddere non possent, coemptionem et in-
super regis gratia multa auri pondera.

% et nisi tune tale quiddam super exhibita adderent, quod satrapae sui
contra illius terrae populis probarent (Annal. Altah.)

3 Mox ergo, ut rex et sui expediti eo (Regensburg) venerant, et illi,
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Ez év nyara is igen esos volt, mi miatt Henrik arra
adta a fejét, hogy hadak-utjainl a megdagadt vizti Dunat hasz-
nalja, mi végett egész hajohadat szereltetett fol nagy erofe-
szitéssel.1 A hatdrra érve szemlét tarta csapatai folott s Aba
hadai lollétérol értesiilvéen, a tavali hadi attol eltérdleg, a
déli oldalra veté seregét és haladéktalanil a magyarok had-
allasa felé indalt. Aba nem-virt meglepetést szerzett a csi-
szarnak, mint aki a Rdébeza mellett a Csorszarkok altal védett
gylrivarak mogé vonulva, a sikfold daczara var-ostromma
valtoztatsd Henriknek a nyilt megmérkozést.

Aba Samu ugyanis a Duna és -a Rdabeza altal alkotott
azon 6si gyérbe vagy gytrivarba vette magat, melynek hatal-
mas foldmiivei: a ,1ébényi sinczok® ma is csodaltatnak s egy-
szersmind a szamos ,vdrhalom® és ,varhegy“ -— nevezetekben
az egykori rendeltetés kétségbevonhatatlan bizonysagat birjuk.
Aba ezen hadallasat jobbrol-balrél a folyok és ingovanyok s
. koztok. a ,Hansdg® tevék majd nehezen folverhetové, majd
semmi aron meg nem kozelithetové. Elil a mesterséges fold-
haunyasok, arkok, vizvezetések, tornyokal szolgalé 6rhalmok,
melyek megfeleld, iigyes és osi szellemben vitt védekezés mel-
lett Nagy-Kdarolyféle hadvezéri tehetség nélkiil nem  validnak
kiostromolhatok. Aba volt az 6s honvédelmi rendszer utolsd
hadvezéri miivelGje s allott Henrik két izben is a haldl
torkaban.

A romai kiraly megdobbenve lathata, hogy az Gsmagyar
védelmi rendszerrel szemben konnyn gyoézedelmet.eziittal nem
igérhet maganak. Abdnak szintén volt azonban oka, hogy min-
den késziltsége mellett ne bizza el magat, miutan raja a vere-
ség végzetes lett volna, a gybzedelem meg konnyen az orszag
belbékéjet fogta volna folzavarni.

ut iussum fuit, aderant, iterata sponsione ampliantes cuncta, quae promiserant,
sed ipsi una fe pactum iam futurum turbaverunt, quippe quia regem -pro pace
iurare postularunt, ideoque infecto negocio r.dierunt (Alteichi évkonyy.)

Y Annal Sangall, Rex... ingentem classem summis viribus instruit...
atque iterum Pannoniam per Danubium iutravit (Régibb torténetiréink Hepidd-
nus néven idézik ezen évkonyvet. L. Aba Samw és a tirténetirds 10, 1)
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Aba baljat kardjan pihentetve, békés jobbjaval még egy-
szer megkindld hatalmas ellenfelét. Valtsigos idoket élvén,
nem csoda hogy még kelletlen alkudozds és békekotés ardn is
-igyekezett kikeriilni azt, hogy mindent koezkara tegyen. De maga
a csaszar is ovatos volt, hogy az iigy eldoltét kardjara bizza.
Elfogadta a békés jobbot és a nagy tervekkel és elokészile-
tekkel megkezdett hadjaratot békekotésen kezdve, végezte is.
Henriknek ezen eljarasiban hallgatag sok elismerés nyilatkozik
Samu irant ellenkezdleg a német kronikdkkal, melyek nem
gybzik eléggé kiemelni a magyar kirdly azon meghunyaszkodo
hodolatat, melynek a romai kiraly azon pillanatban engedett,
midén mar-mar az 6s védmiiveken, folallitott ostromgépeivel
akart keresztill tortetni:?

A dicsvagyd csdszir Péter visszahelyezésének és Magyar-
orszig hitbéresitésének foltételével hajozott ald s hirtelen elment
a kedve a birodahni zaszlo kibontisatél és onmegtagaddssal
elallott foltett szandékatol, — ennek szambavehetdé oka bizo-
nyara Abanak nem gyava meghunyaszkoddsaban, hanem épen
ellenkezoleg tiszteletet parancsold follépésében keresendd. Mas
szavakkal, hogy Samu kirdlyra szik és e szerint hasznilhatat-
lan a gyavasig riuhdja, ezt elsd sorban a his német fejedelem
ismeri be akkor, midon nem itélé tandcsosnak a vele vald
megmeérkoézést s az ajanlott békét, mely elé eddig akadélyokat
gorditett, most viratlandl és bizonydira Abanak magénak is
nem kis meglepetésérve elfogadta.

Pedie ezen békekotés magara a hatalma delelé pontjan
4ll6 romai kiralyra is nem kis mértékben feszélyez6 vala, mint
akinek szava és igérete ellen le kellett mondania Orseolo
Péter tamogatasarol és elismerni Abat torvényes kirdlynak.
Oly 4ldozat, melyre minden utogondolatai daczira is csak a

! Veuiens ergo rex ad terminum regni, ubi exercitus receuseretur, dec-
revit, ut hos ilis terra procu: dubio invaderetur, et factis machinis contra opus,
quo fluvium Rabiiiza oceluserant, in crastinum impugnare disposuerant. Tandent
venere supplices legati, dolore animum simulante, desperati, pacem et veniam
pro delictis oranles, el quicquid regi et optimatibus, pluceret, se facturos
spondent (Alteichi évk.)
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koriilmények erkolesi kényszeritésének, a kronikds szerint: az
ég intésének engedvén, fogta magat a csaszar elhatarozni. !
Azonban Samu kirdlynak sem volt a rabezai békotés mellett mas
vigasztalisa, mint hogy bdr nagy dldozatok 4ran: a német
hiibérség gvalazatat elodazta hazajatol.

Német foljegyzések szerint a megalkuvas eskii mellett a
kivetkezd pontok teljesitésére kiteleste a békekeresd Abat:
visszaadni a német foglyokat vagy az elé nem allithatokért
vérdijat fizetni?; a Lajtan tali részeket, melyek esak barit-
sag okdért hagyattak meg szent-Istvanndl, visszaadni a biro-
dalomnak. 3 :

Nem kis thlzdsa a bajor kronikdsnak, hogy a német
baritsagnak tudja be azt, ami a magyar fegyverek dic-osége
volt, hogy: nem sikertlt az 1030-iki fegyveres klserlettel
Lajtan-tlt a birodalomhoz visszakapesolni. 4

Hogy Magyarorszig nyugati hatirai mindig 6sszébb szo-
riltak, ez nem az Aba hibaja: az 6s honvédelmi rendszer
elhanyagolisiaval gyongilt a kitolt gylrivarak védereje is;
de meg a rabezai békekotéshen elvesztett németfoldi ringek
a kortdrsak elott ép oly kevéssé keverték Samu kirdlyt a
hazadrulds gyanujiba, mint utodjat Kndre kirdlyt, ki 1053-ban
jolag és véglegesen beleegyezését adta a megejtett hatdr-
igazitashoz.

Harmadszor a csaszar 400 font aranyat s ugyanannyi
paldstot kotott ki maginak (400 auri talenta, totidemque pal-

U A sz -galleni évkonyv: Pelrum avito solio restituere cupiens szerel
6] a rémai kirdly nagy lhajé hadat, és eves alé Pannonidba..... Rem tamen,
ob quam venerat, credo Dei nutu praepeditus, nondum perficiebat.

2 Tune condixerunt captivum populum.. remlttele vel precium sub
iureiurando reddere (Annal. Altah.)

3 Partem regni retradere, quae quondam Stephano data fuerat cauca ami-
ciciae (Pertznél XX. k. 798.) Oseink Austria nagyobb részét hatalmukba keri-
tettették. Zsolt Ens varndl tlizte ki Magyarorszdg hatdrait; de a magyarok
955-ben Molkig és 984-ban a Sarhegyig szoritattak vissza Kerékgydrts: Mi-
veltség fejlddés M-on 1. 4°)

s V. 6. 57. L jegyz.
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lia). 1 A" bajor évkonyv szerint a kovetelmények egyik pontja
a szent kirdly ozvegyérdl gondoskodott volna, a ki irant csak
oly szivteleniil viselte volna magit Aba, amint viselte volt
annak eldtte Péter. 2 Kz azonban aligha nem a tulsiagba vitt
érdeklodés Bajorhon nemes leinya irant és alaptalan gyanusi-
tasa sz. Istvan nadorispanjanak, kirol magyar jellemvondsa s
a szent kirdly emléke irdnt viselteté kegyeletnél fogva bajos
foltenniink, hogy a kesergd izvegy sanyargatdsiban is utodja
lett volna lovagiatlan elédjének.

Valoszinii, hogy Henrik és Aba ez alkalommal talalkoz-
tak és egyiitt erositették meg a kotott békét eskiivel. Német
forrasaink csak az Aba eskiitételérol tudnak.3 Emlitettiik
ugyancsak ezekben, hogy a németek hét kezest is valasztot-
tak és vettek at, kik november 30-ikdn megszabadulandok
vagy elvesztendok valanak a békepontok wmikénti teljesitésé-
hez képest. ¢+ Tzt azonban bajos tényiil elfogadnunk minden
részében, mintdn sem a németekrol nem lehet azon barbar szo-
kast foltételezniink, hogy a kezeseket kivégezték volna, sem
Aba kiralyrol, hogy- ily kikotés mellett a kezesekiil kivént
hét elikelot kiadta volna.

Ezen kezeseknek egyike, ha Aventinunek igaza van,
Péczel vajda (dux Pezilo) volt, kit a kordbbi idokbol immér
ismeriink.

! Vagy mint az Abdra annyira mérges sangalleni annales magat kife-
jezi: iysumque adulterinum et suppositum regulum pecuniom iniuste posses-
sam sibi offerre compulit (a német kivaly t. ill.)

3, .. et reginae Gislae reddere caneta, gquae maritus eius idem Ste-
-phanus ei donaverat, quae iste s'cut Petras, illi pridem abstulerat. (Ann.
Altah.

* Annal. Sangall. maior: insuper eum (tudn. ill. Abdt) cum iurameuto,

ne fines regni sui excederef, soustrinxit. — Apnal. Altah.: Haeec autem omnia
rex Ungaricus ipse iwande promisit. — Lambert Hersfeld: Rex Ouban ad

placitam sibi pactionem coegit, acceptisque ab ¢o de pace iuramento et obsi-
dibus reversus.

+ Alteiehi évk. ... rex Ungaricus, insuper dafis septem obsidibus,
quos nostrates voluerunt, stabilivit ea lege, ut in festo Andreae hig perfectis
reciperentur aut infectis perderentur.
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Sajatsagos lehetett e két fejedelem taldlkozésa, kik egy-
masnak békét eskiivének a nélkal, hogy jo baratokka valtak,
vagy a frigynek tartéssiagot igérhettek volna. Orseolo Péter-
nek, a birodalom vendégének jelenléte valtig bizonyitd, hogy
itt csak fegyversziinetrdl, mely azonban mindkét félnek kiva-
natos, lehet szo. Az egyik a feltételekben hagy maganak ki-
bavé ajtot, a masik az elfogadisban mutat engedékenységet,
mintha sejtetni kivianna, hogy végrehajtisa el6tt le fog telni
a békének csifolt ezen fegyversziinet s a kovetkezd hadvise-
lés visszaszerzi neki azt, amit ezen békekiotés Kkicsikart
volt tole.

Es ha Abén all, ezen foltevése igazolja is magat; 6 azon-
ban nem dicsekedhetett a szerencse kedvezésével. Ha nem
azért kellett biinhodnie, hogy kezét a korona utin kinyujtotta,
mikor biinhodés nélkiil a nalandl jogostltabb Péter sem visel-
hette azt: akkor a nemzetiink flott orkodé gondviselés kira-
lyi &ldozatnak és nem kevesebbre szanta, mint hogy erényel'-
nek és hibdinak dragin fizetett drdn iidvis fordulatnak legyen
ontudatlan eszkoze.

Balsorsa ezen békét Abara rosszabba tevé egy félszeren-
cséjit haborinal. Az a népkiralyt oly lejtore szoritotta, mely-
r6l nem vala tobbé batorsagos leereszkedése. A békekotést
nem az 6 mértékével mérte valdsziniileg a kozvélemény és a
nemzeti partnak elégedetlensége egészen a Péter-partiaknak
malmara hajta a vizet.

Aki Aba életét mint tragoediit fogja megirni, itt lesz
a helyén, hogy foltiintesse a bonyodalom azon halézatat, mely-
b6l bajos vagy lehetetlen tobbé a kibontakozis.

A csdszdr a békekotés utdn haladéktalanil elhagyta az
orsziagot nem kis elégedetlenséggel a folott, hogy Abival ez-
attal sem végezhetett s kevés vartatva megint vissza kell
majd firadnia. Szept. 14-ikén mar tal volt Molkon. ! Volt oka
sietni: jegyese virt rd til a birodalom hatarain, hogy ezt 6

! Pochlarn-ban (Steindorftnal I. 183. 1.)
Aba Saniu. 6



oltirhoz -vezesse. Besansonba méne tehdat Henrik, hogy mét-
kéjaval Agnessel ’ egybekeljen s mintan feleségét Mainzban
német kiralynéva korondztatta, lakadalmat Ingelheimban fé-
nyes iinnepélyek kozott tartotta meg.

Azonban habir a romai kirdly eltavozott is, hanem itt
maradtak hii szovetségesei: a Péter-partiak és kettos erdvel
lattak hozzd az akna-munkahoz; ment is a dolog elannyira,
hogy kisvartatva elérkezettnek lattik az id6t, hogy az ezer
bajjal vivodo kiraly életére haldlos csapast mérjenek. Kissé
elszamitottdk azonban magukat és a bosszira riasztott Aba
vérfiirdovel tordlja meg a merényletet.

T Ors. Péter-Otto; neje Gizella; ennek II. feérje Otté Vilmos burgundi gr.

Péter magy. kiraly Agnes (Vilmos poitiersi grof)

—

Agnes (11I. Henrik osészir).
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Péter és Aba palya-utai.

) o s

) iia Aba, ligyének igazsidgiaban bizva, kicsinylette Pétert
\,,( " 6s netalan azt hitte, hogy 0t magara nézve a békekotés
“G¥ altal egészen artalmatlanna tette, — helyrehozhatatlan
hibat kovetett el; mert emez az 6 olasz leleményességével és

mozgékonysagival felettébb veszedelmes vala ellenségnek és
kétszeresen az, a zarkozott természetii és masképen is elszige-

telt Samu kirdlyra nézve.

Es csakugyan Orseolo Péterink a rabakozi békekotés
utdn abbanhagyva a csdsziar labaindl valé nyoszorgést, ondllé
tevékenységre adta magiat nem kovetvén leendd hitbér-urat a
vigalmas ndsz-itra, hanem a hatarszélen sogoranal visszama-
rada. A korona-veszitett bolyongé nagyon érdekében 4llo-
nak taldlta, hogy kozelében lappangjon az orszagnak, hol az
eddigi hadi vallalatokndl gyiimoles6z6bbnek igérkezék az egye-
netlenség konkolyanak elhintése. A német birodalom keleti
orgrofsdga a legalkalmatosabbnak latszott arra, hogy onnét az
@j hivek toborzdsihoz lasson és diplomaticai hadjaratot kezd-
jen vetélytarsa ellen, ki mig eddig mindig elharitotta a fejére
mért nyilt csapast: addig foltehetéleg az egyenes jellemek
figyetlenségével és az Onmegsebzésig mend jaratlansiggal fog
védekezni a lathatatlan kar tdmadédsai ellen.

Es csakugyan Aba hiveinek tabora hiiség tekintetében
erosen meg volt tizedelve mar, midén a kiraly a Péter-okozta
pusztitdsnak nyomdara jott.

(L]
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Abat ezen alattomos elhoditasban a kereszténység fejének
elidegenitése és a kiatkozds villamainak kézrekeritése fogta
kétségkiviil a legérzékenyebben érvinteni.

IX. Benedek ismert jellemgyingesége, a csaszarsag de-
lelo hatalma, Péternek olasz sziarmazisa és burgundi atyafisiga
és a Samu kiralyra kent rafogasok kezeskednek arrol, hogy a
vaktaban hozott itélet nem az igazsig szava volt. A rémai
nép ,a szent Péter székén iild ordog“-nek nevezte el IX. Be-
nedeket, mely nevezetéhez nem méltatlan azon tette sem, hogy
puszta vadakra feldldozta az 1j keresztény Magyarorszag
békéjét és belnyugodalmat a német csdszartol valo télelmének
és Péterre vonatkozilag a szirmazids és ismeretség masod-
rendi tekinteteinek.

Folosleges lenne vitatni, hogy a hatalmas TI1. Henrik a
maga részérol is siirgette a szent birodalom nyers ellenségé-
nek, Abanak atok ald leendd vetését; a német torténetirok
megegyeznek abban, hogy ha az Aba partjaira kimondott ex-
communicatié nem maganak a csaszarnak miive volt volna is,
a papa részérdl kézzel foghato abban Henrik kedvének kere-
sése. A csiszar partfogiasanal fogva Orseolo Péter a papa
urndl hatdrozott elonyben édllott Aba folitt és ha a kozépkor
idevagd meséjében vagyon némi alanyi igazsag: dicsekedhetett
a korondja-veszitett kiraly IX. Benedek papa mnagymértékn
joakarataval, mint a kinek Konrad halala ntan a csaszari ko-
rondra nézve lett volna § a jeloltje.! Még az Aba kirdly sotét
vonasokkal rajzolt alakjat, a magyar Kereszténység veszede-
lemben forgasinak iiriigyét kell érinteniink, hogy azon titkos

! In diebus illis defuncto Conrado, legis et religionis cultore fidelis-
simo, . . . Theophylactus, qui et Benedictus nonue, babito consilio cum fami-
liari suo Laurentio et aliis suis complicibus, molitus est filium imperatoris
Conradi, Henricum imperatorem successione imperii exturbare et in coclesia
schismata diversa seminare . . . Misit igitor coronam romani imperii Petro,
regi Ungarico. Sed ad Petrum expugnandum direxit imperator Henricus du-
cem Lotharingiae Gotfridum, viram fidelem et bello strenuum et inter regni
prineipes eclarisgsimum. Qui primo conflictu Petrum bello captum et omnes
vicinas nationes . . . deteruit ete. (Steindorf’s Heiniich IIl. 1. 477.)
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rigok mindenikére ramutassunk, melyeket mind mozgésba ho-
zott a furfangos exkiraly, hogy a konnyelmii egyhazfot a
magyar tigyekbe ily dldastalan beavatkozasra ravegye.

Kiilonben e dologban IX-ik Benedeknél joval tobb meg-
rovés illeti az olasz Pétert, mint a ki a nagyitds és hazugsag
fegyverével az apostoli meggyozodés kiostromlasatol sem riadt
vissza, és vakmerdsége nem vallott kudarczot. A papai bulla,
mely visszatiikrozné az Aba ellen emelt vadakat, nem maradt
fonn, ha azonban és ami valoszinii is, hogy Alold, a hatar-grof
udvari papja és kronikas volt Péternek is irédidkja, — akkor
a romai curidhoz kiildott hazug jellemzésnek szdvegét sincsen
okunk elveszettuek tekinteniink. 1

A csaszar mennyiben jatszott kezére IX. Benedeknél a
birodalmi vendégnek, — ma mér alig puhatolhaté ki alapo-
san; azt pedig, hogy a papai itélet végrehajtdsa czimén ka-
pott-e megbizatist Aba megtamadasara? -— még idé elotti
dolog lenne feszegetniink.

Sok koriilmény oda mutat, hogy sem a bulla nem hirdet-
tetett ki nalunk, sem a papsag nem hanyatlott el a kiraly
hiségétol. Tapintatuk megmenté az orszig belbékéjét és ha-
zugsagnak bélyegzé a rafogist, mintha a harmadik kiralylya
koronazott Samu a keresztény vallist elakarta volna torilni.
Orseold Péter meghittjei és kiildottei sokkal tobb eredményt
értek el a szarmazas, az érdek és czél tekintetében széttartd
vildgi urak kozott; az elégedetlenség oka vagy iiriigye azon-
ban csak a titkos parthivek szamat szaporitd és a nyilt kito-
résnek nincsen semmi nyoma.

Aba azalatt, mig ezen lélekvasarlasok folytak, népének
javat munkald és Kkiralyi kotelességeinek élt: szolgaltatott
igazsdgot és faradozott sok johiszemiiséggel a foglyok Ossze-
szerzésén, hogy békekotési szerzodésének eleget tehessen.

Az igazsagnak tett kiralyi szolgélatdrol nem szolnak kro-
nikdink, természetesen, mert errél a német kutfok vagy mit

! Aloldus nem kevesebbrél vidolja 6t, mint hogy a keresztény hitet el
akarja toriilni: religionem christianam tollere nititur. — — — — —



sem tudnak vagy csupan torzképet adnak roéla. Fontartja azon-
ban a Métrdéban a hagyomany, mely a hazai egykort foljegyzé-
sek hidnydban egyedil hivatott 6t magyar szemmel latott vona-
sokban foltiintetni. A Méatra t4dja e részben sokat tud mondani
Jo kiralyardl, mik azonban rege-szimba jovén, e helyiitt hozza-
férhetetlen adatokként épen nem szerepelhetnének. Az 4ltala-
nos jellemzés azonban, ha nem csalédunk, annyi szdzadok da-
czara, igaz vonésait tarja fol, —miutdn a hagyoméany folytonos-
sdga mellett a hagyomany Abajit gonoszbol jova dtalakultnak
meg nem engedhetjiik. A nép szdja a jot jobbd, a roszat
roszabba atalakitja ugyan; de gonoszsagban leledzett regehé-
séb6l jéembert, népapit sohasem idomit. Es e hagyomsny
Matyés-szellemiinek ismeri az oreg Aba kiralyt. A saari nép-
monda még azon eljarasra is emlékezik, hogy kirdlyi ékes-
ségeibdl kivetkozve, ismeretlenil szeretett a nép kozott
forgolodni.

Hanem amennyire emelék tekintélyét a uép elott igaz-
tételei, annyi ellenséget szerzett maganak a nemesi osztalyban
a foglyok tigyének bolygatésa altal. Kordban a hadi foglyok
zsdkmanynak tekintetvén, osztalék ala estek, akik rabszolgakka
vagy jobb esethen cselédekké tétetvén, uraiknak foltétlen
birtokdba jottek, kiket aztan a magdin jog elidegenithetlenil
gazdéjahoz kotott. Kézai irja: a magyarok foglyaikat nem drimest
engedték a kirdlynak megvaftani. Még nagyobb mértékben kellett
ezt tapasztalnia Samu kirdlynak, a ki a mily erélylyel és ke-
ménységgel latott a dologhoz, ép oly ellendllasra taldlt és
mondhatni : a hany alattvalot eroszakolt vissza a csaszdrnak,
annyi, ha nem tobb ellenséget szerzett maganak és ugyanazon
egy ok miatt esett az eskilszegés gyaniijaba német részrol és
tartatott diihdngd garazdalkeddnak itthon, amennyiben eredményt nem
birt elérni a foglyok kérdésében, melynek pedig annyira utdna-
jart. Kronikaink idegen értesiilésbkhoz képest és egymdst
egyszersmind sz6 szervint kovetve a kovetkezbkben nyilatkoz-
nak e kettoés dologban: ;

,Ett0l (vagyis a békekotéstol) fogva tehat Aba kiraly
batorsagot véve, garazda kezde lenni s a nemeseket megvetve
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keményen dithong vala a magyarok ellen., mert ugy gondolko- .
dik vala, hogy az uraknak mindene koz a szolgdkkal®. t

Az értheté marad, hogy a kirdly egyre komolyabb 16n,
miutan Andras-napja a foglyok figyeét elintézetlenil taldlta s
azt is észre kellett vennie, hogy a politikai menekiltek mindig
tobb tarsat vonnak magukhoz és a csaszir elott vége-hossza
nincsen a bujdosok altal emelt panasznak, hogy az altala elis-
mert magyar kirdly: mindig a parasztokkal és alacsony szér-
mazasiakkal komdazik, azokkal eszik, lovagol, a nemeseket
pedig, akik ot maguk fiolé kirdlylya tették, lenézi és az eskiit
semmibe sem veszi, 2 ;

Es kronikasaink logy ne lenmének jol értesiilve, midén
még azt is tudjak, hogy Henrik ezek hallatira ezen szavakra
fakadt: no, ez nem illik kiralyi emberhez! — Es mégis épen
gy nem az igazsag sziilofoldén lattak napviligot ezen allita-
sok, mint ezeknek ikertestvérei, a kovetkezok: minél inkdbb
kitiint valaki sziiletése, erényei vagy népszeriisége kovetkezté-
ben, annal jobban éreztette vele a minden jelesben vetélytar-
sait 1ato kiraly. ® ’

Abat valoban kelletlen belzavarokba sodorta a foglyok
kérdésének eroszakolasa. Ezen belmozgalom lényege és indoka

U Képes lkerén. 41. 1. Budai krén. Thurdczy 1. vész 37, fej. Kézai
csak a nemesek megvetésérdl beszél és hiany/ik az okadatolds nala: mert ugy
gondolkodik vala, hogy az uraknal mindene kiz a szolgdkkal. Ez utobbi ki-
fejezés a legellentétesebb véleményekre szolgaltatott alkalmat. ,A nemzet tor-
ténete" czimli regényes rajzok iinnepelt irdja nem haboz kimondani, hogy
i volt az elsé communista Magyarorszigon (1. 70. 1.); Szabé Kdroly azt
hiszi, hogy a régi torss-rendszer viss/adllitdsa van benne kifejezve (Péter és
Aba 24. 1); dr. Pauler Gyula ellenkezf meggy6zédésben van, miutén a bir-
tokkdzosség (jboli helyredllitisa magiban véve lehetetlen s els8 sorban a ki-
rélysigra nézve lett volna kiros intézkedés. (Szdzadok 1879. évf. 124. 1
2. jegyz.) Mdrki Sindor szintén térzsgyikeres dtalakitis kisérletére viszi vissza
e kronikas foljegyzést (1. fonnebb 16. L jegyz) Mi e helyiitt csak annyit kiva-
nunk megjegyezni, hogy a majdnem mindenkit6l masként értelmezett ezen adat
nem kiszakitva, hanem teljes egészében, a megeldz8 és kisérd korilmények
szambavételével értelmezhets egyediil a tdlzas és nagyitds tévedése nélkfil.

2 Képes kron. 42. 1. Budai kr, és Turdczindl hasonléképen.

3 Bajor évkonyvek (Annal. Boici) 1044-ik évhez.
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feliil nem levén tisztaban torténelmiink, annak biinhakjaul sok
ellenmondé koriilmény daczéra a harmadik magyar Kkiraly
tétetik. Mostantol kezdve allittatik jelleme megvaltozottnak
és nyeri a durva elaljasodas és kegyetlenség kiegészitd vo-
ndsait.

A katfo-birdlat nem utols6 kovetelménye levén a tor-
ténetirasnak, folvethetjiik a kérdést: miben nem hibds és
miben lehet hibds e részben Aba Samu? .

Kirdlyunk elsé sorban eskiszegésrdl vidoltatik a csdszar
elott a péter-parti honkeriilok altal. Aba e részben, ugy lat-
szik, hogy menthetd, hanem azért egyetlen szoval sem Kke-
link veédelmére. Ragalmazoéinak hondrilasa eléggé megvédel-
mezi 6t.

Az természetes, hogy a német torténetiras nem itéli el
e hazadrilokat, miutin 0k a német hitsdg és terjeszkedés
napszamosaiva szegddtek. Samu kirdlyt meég az eskiiszegésben
is el kellett aztatni, hogy a német beavatkozasnak irigye
meg legyen adva. A német torténetirds tévedésbe viszi a ma-
gyar kronikat is. Ezek nem veszik észre, hogy Aba ellen nyi-
latkozvan e dologban, nem az igazsig szolgdlatiban allanak,
hanem oOsszeeskiivoket dédelgetnek, a kik német hiibérré teszik
az eddig szabad Magyarorszagot és hazdjokat elso szolgaltat-
jak ki a zsakmany-szomjas nyugati szomszédségnak.

A miasik vad szerint Samu kirdly az elaljasodasig porias
volt modoraban és ndvartartisaban. Ebben az egykort német
part onti ki epéjét a nép-kirdlyra. Inkabh dicséret Abara,
mint gyaldzat, ami szertelen nagyitassal mondatik réla. A
latszat vastag héjanak lehantdsa utin dgy all elottiink Aba,
mint ési, magyaros és patriarchilis fogasi fejedelem; a szoké-
sokat tehat, melyekben sziiletett, nem vetkezte le nador-, és
nem hagyta el kiraly koraban sem.

Fs azon aztan nincsen miért megiitkozniink, hogy a
Szent-Istvan alatt betodalt, Péter alatt megsokszorozoédott és
moédnélkiili hatalomra jutott idegeneknek nem volt ez mas,
mint paraszt-szokds, és miiveletlen nyers modor.
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S mellé a népkiraly nem tudta, vagy nem is akarta érez-
tetni, hogy az idegeneknek: az olaszoknak s féként a néme-
teknek valami nagy baratja.

Méltan talaltak a német-partiak a  volt-nadorban sok
szidni- és Kkivetnivalot, midén ez modoraban egy népfénok
nyilt Oszinteségét és természetességét tiinteté fol. Nem szabad
azonban azt tartanunk, hogy a kirdly népiessége merd périas-
sig volt. Aba Samu sziiletett four és hatalmas vajda-ivadék
levén, nem lehet biiszkeség és arisztokratikus vondsok nélkil
még csak képzelniink sem, midén nidlunk a maga nemében meég
a paraszt is arisztokrata. Tavol van ¢ attél, hogy koranak
»Disa Gyorgye“ vagy ,kun-Laszlo-ja“ legyen. Aljas szenvedé-
Iyek hajhiszatarél még ellenségei sem gyannsitjik.

Es a magyar torténetirdsnak, mely ezen erényes hibakat
annyi hiszékenységgel és komolysageal szokta targyalni, —
mily jatszi dolog fogott volna az lenni, hogy az igazsig
aranyalmijara rdaakadjon, ha szimba veszi hogy: a csaszar
elott panaszkodo bujdosd menekilltek java-részben olaszok és
németek vagy a Péter udvardban elkorcsosodott @jitok voltak,
kiktél a magyar vilig szine-java. Abaval tartva, még mindig
mas meggyozidést vallott és élesen kiillonbozott.

Végll a német-magyar kronikak azt is szemére vetik
Abanak, lhogy ,a nemeseket megvetve, kevélyen diithong vala a
magyarok ellen.“ K szerint, amiben nincsen, sét nem is lehet
igazsig: Samu koronaval fején egy rablé vezér, vagy haram-
basa alacsonysagaig silyedt volna.

Azon A4llitdsokban, hogy a kirdly mig & nemzet zome
irant dolyfosen dithong: addig a nép salakjaval énfeledett mél-
tosdg nélkil czimboraskodik, — oly ellentétek és szélsoségek
tulajdonittatnak neki, melyeket egy személyben osszehozni 1é-
lektani lehetetlenség. Ami pedig lehetetlen lélektanilag, az
hihetetlen torténelmileg is.

Aba heves természetének megdobbento példait ada; az
is meglehet, hogy az igazsdgszeretet nila a meérséklet enyhii-
lete nélkiill jelentkezett, erélye meg a rideg merevséghél nem
bontakozott ki, —— azonban honfitdrsai irdnt valé kevély dii-
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hingését aundl kevésbbé engedhetjitk meg, mivel a hagyomdny
a legmelegebben épen az ellenkezd miatt fogja partjat a
német kronikak altal iildozott kirdlynak és iinnepli 6t, mint a
nép atyjat. ' Ks ha ezen népszeriisége igaz keresete és becsii-
letes vagyona neki. akkor a hagyomanynak van igaza és nem
a kronikdanak.

A kronikdkat kiigazitva, ha megmarad is a komor és
fenyegetd hattér, hanem a maga udvar- és haztartisiban a
kirdly egészen szeretetremeéltonak mutatkozik.

Abandl azonban a torténeti jelenetek kiodfatyol-képei hir
telen valtoznak. Mint a ki rémes alombél riad {6l amiatt,
hogy élete veszedelemben forog, ragadtatott ki egyszerre
Samu kiralyunk fejedelmi tevékenységének hazi Kkorebsl és
kelt kinos onvédelemre. Kgészen taldn nem neki tudando be,
hogy a meglepetés lazas pillanataban hekatombat aldozott az
0si vérszerzodés azon pontjinak, hogy: a fejedelem személye
sérthetetlen.

Ennek azonban kiilon fejezetet kell szentelniink.

"1 A Tisza vidéken (lisza-Abad) is az jir a nép szdjan, hogy Abinak
azért nevestetett, mert a nép kegyes atyja volt.

connnro Yo
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A pértszenvedélyek hareza.

szabadsagnak alig van régibb colonidja Europaban a
mi magyar foldiinknél; de a szabadon nevelt gyerme-
kek egyszersmind rakonczatlanabbak is levén: népiink
ritkdn volt s ha volt sem maradt tartésan, egyiivévert nyaj.
A nyari nap forrd melege délibabot csal alfoldiinkre és csalo-
gaté bibajjal vesz koriil latohatirt és messzetavolt egyirant.
A partok hazai torténete valtie igazolhatja, hogy ha a sza-
badsdg tiszta verofényét nem zartdk volt el a nemzeti szeren-
csétlenség fellegei, a politikai élet forré lathatiran mas-mas
alakban mindig megjelent a pdrtoskodas kaczérkodo tiindére, és
legtobbszor meg is oszté a nemzeti egységet.

Az orszag a kiralysig kezdetén keresztény és Kupa-parti
16n; a szent kivaly hivei az ellenzéket csak a kiilfoldiek tamo-
gatasaval birak legyirni a Garamnal s talan a Tiszanal, Ma-
rosndl és KErdélyben is. Mindeniivé azonban nem fért hozza a
szentelt viz, hogy eloltsa az 6s vallisnak még keletrol hozott,
tehat anndl féltékenyebben oOrzott szent tiizét. Istvan kiraly
utdda alatt a hazafias ,nemzeti“ ellenzék ,német-nek“ csifolja
a kiralyi partot. Abat, a nemzeti parthoz allvan, ennek vallai
emelik paizsra. Samu kirdly azonban lehetetlenségre tireke-
dett: a partok folott akart allani, szakitott a benne uralomra
jutott ellenzékkel, nem igyekezett magdahoz vonni az ellenpar-
tot és ennek kivetkezményei kimaradhatatlanok voltak.
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A harczias Henrik csdszdrnal Orseolé Péter tobbre tudott
menni. Amaz kettos hadjiratat békekotéssel kényszerilt hezarni,
emez alattomos miikodésében folytonosan lithatatlan maradvan,
a térfoglaldshan akaddly nélkiil haladhatott elore.

Alig hiheté azonban, hogy Abédnak ellenfele, amannak fo-
kozatosan nagyobbodd politikai (tehat nem erkolesi) botlasai
nélkiil czélhoz juthatott volna oly hamar-idé alatt.

Az nem volt a kirdlynak szerencsés gondolata, hogy az
ijitas terére lépett. Sok igazsig vala azon felfogasaban, hogy
tobb kozponti erével, mint a mennyivel rendelkezék, lehet csu-
pan az orszag fiiggetlenségét Néemetorszag ellen megvédelmeznie.
Valo igaza volt abban is, hogy a nemzetségfék uralma kiskorit
gyamsagban tartja a kirdlyi hatalmat. Vele, magaval tortént,
hogy a vajda-uralom meggondolatlanil haboriba vitte bele,
majd meg gyodzedelemre késziild serege hata mogott (1042.)
alkura lép a megdobbent ellenséggel, vagy kicsinyes okokbol
akadalyozza, hogy a Kkiralyi szoadassal szentesitett foltétel: a
foglyok kiaddsa, vegrehajtassék. Azonban amily kivanatos vala
az alkotmény-reform : annyira nem volt kivdnatos, hogy 6
nytaljon a darazsfészekbe.

Legjobb akademikusainknak egyike: dr. Pauler Gyula
mar régen észrevette és vitatja, hogy amit eddig szent Istvén-
nak szoktak tulajdonitani és nem is valami nagy dolog, hanem
csak csekélység képében : nem a szent kiraly volt a nemzetségi szer-
vezel meghontdja. 1

Az elsé sz. kiraly megelégedett azzal, hogy a vele Kki-
kezdé vajdakat egyenként tette artalmatlanokké és Aba Samu
nagyon tévedt, midén elérkezettnek hitte az idot, hogy ezen
Osintézményt alapjaban meghbolygassa.

Ks Aba nem habozott eldobni a szerencsétlenség ezen
koczkajat ,agy gondolkozvin (mint a kronikas magat homé-
lyosan kifejezi) hogy az uraknak mindene koz a szolgdkkal.“
Erre latszik visszavihetonek a talzott vad is: ,hogy mindig
parasztokkal és nem-nemesekkel komazik, azokkal eszik, lova-

! Szazadok 1579, évf. 124. 1,
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gol.“ 1 Ezért a titkos forrongds, mely miatt élete sem latszott
tobbé biztonsagban levinek.

A kiraly kétségkivil észre fogta venni ellenségei szdma-
nak szaporodisit és a bujdosok legiojanak gyarapoddsiat s taldn
¢sak gyanakodobb és  koriltekintobb lett anélkil, hogy a
Henriknek nagyon hizelgd és a ‘magyar kirdly irant mod nél-
kil elfogilt Bernd, reichenaui apit szerint: kozonséges szabdsi
zsarnok levén, jog- és torvénytapodasban, szdma nélkiil vald
gyilkoltatasban s mas gonoszsagokban, nevezetesen artatlan
nemesek megvakitisaban, miként allittatik, vétkessé tette volna
magat. 2

Abat azonban a kozel veszedelem sejtelme, miként a ko-
vetkezményekbol latjuk, épen nem nyugtalanitotta, a mi jo lel-
kiismeretre vall, s azt legkevésbbé sem gyanitotta, hogy el
van végezve Ot élve vagy halva a csaszarnak Kkiszolgaltatni.
Midon tehat, de mar a veszély pillanataban latta, hogy kird-
lyi széke ala van aknazva és ismét orgyilkos kézben villog a
tor, mely évek elott a szent kirdly életét volt kioltando, érthe-
té marad: hogy tékezhetetlen médon tort ki haragja és harag-
jaban nem kivette Istvannak, fidhoz intézett intelmét: Ha
valakinek feje forog kérdésben, magad ne itélj; az ily iigyet
bizd inkabb a birdkra! ‘

»~A magyarok osztan (mondja a folillmondottak folytatd-
safl a kronika) ezt tdrni nem akarvan osszeeskiivének, hogy
0t halalra szanjak és megoljék. De valaki eliruld szdndékjo-
kat s kiket koziilok Aba elfoghatott, biroi vizsgalat nélkil
megdleté, mi kivaltképen — legfokép veszedelmére valt.® A

! Yagy miként a magyar krénikdk anyakonyvei, az alteichi annalesek
mondjak : Ovo quoque homo ferox et agrestis, nobilissimos quosque contemne-
bat, humillimi cuiusque consilio, qui refragari non solebat, utebatur, agricolas
aulicos seribit, obstrepentes indemnatos levi causa obtruncabat.

2 llle pseudorex Ovo... praedas exercuit, homicidia perpetravit, scelera
multa commisit, ius abnegavit, iura legis violavit, nobiles insontes obcaecavit,
oceidit, tyrannidem eximiam exercuit, ita ipsa terra adversus maliciam eius
exclamet (Archiv f. Kunde osterreich. Geschichsquell. XX. p. 199.)

* Képes Kréon. — (Et post hoc inter Hungaros crudeliter agebat®
(Pozsonyi Krdn., Toldy-kiadas 30. 1.). ,Azutdn ... meggonoszodék és oly kegyet-
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alteichi évkonyvek, természetesen Aba irant még tobb elfogilt-
sdggal, részletesebbek ezen eset elbeszélésében:

1044. Magyarorszagon pedig kitort a belsé egyenetlenség,
mely mar nem kis idé 6ta 16n szitva titokban, t. il. az igaz-
sdgos osszeeskiivés az igazsagtalan kirdly ellen, hogy a méltatla-
nal tronraemeltet méltd megalaztatas érje. Osszeeskiidtek
ugyanis a fejedelmek koziill tobben, hogy mivel kirdlyuk
(Péter) ellen vétkeztek volt, egyhdzi biinbdnatot tartanak és
hogy Ot kibékitenék, keresék azt, akit biinosen helyébe tettek
volt, hogy bilincsekbe verve vagy meggyilkolva a csaszar
kezébe adjék....

Az Osszeeskiivés egyik részese azonban, ki maga ez dron
kegyehnet nyert, a tervet elarulta a kiralynak és az oOssze-
eskiivok mindnyajat bevalla, kik koziil némelyeket megoletett,
masok Isten segitségével megszabadiltak kezébol.?

Es ezen eljarasa miatt az eddig kegyes Abat a kiilfoldi
€8s hazai torténetiras a kegyetlenségé megrovasival sijtja, mi nem
kevesebb, mint erkdlesi halalos itélet, melyhez aldirdsukkal
torténettudosaink kevés kivétellel mind hozzdjarultak.

Nagy sz6 egy kirdlyt a torténelembd] kitorilni, vagy meg-
hélyegzéséhez hozzajirulni, mieldtt az aktakat biréi lelkiisme-
retességgel 4t nem tanilményoztuk. Kzt tenniink kell az eshe-
toleg eléfordulé enyhitéo koriilmények miatt is.

Altaldnossdgban szolvan: egészen mds két dolog ezen
véres jelenetet korunk idegességével tekinteni, vagy azon szi-
zad keménységével, mely nem vette rossz néven a szent kiraly-
nak, hogy Tomaj-Abat elevenen temette el ?; egészen mas dolog

lenné 16n, mint Péter kiraly. Azért nagy sokat a magyarokban térvéntelen
megdlete, kin a magyarok megharagunnak® (Székely Istvdn: M. Kréonika 1558.
Toldy-kiadds 18. 1) ,A magyar urakra pedig dihoskodék és egy nap o6tven
urat egy hdézban bérekesztvén levigata oly kegyetlentil, hogy meg sem hagya
gyonni nekik, Urat sem engede venni magokhoz Kin a magyarok folotte meg-
bisdlanak és elhagyvin 8tet, kiildenek ismét Péter kirdlyért." (Pethd Gergel:)
Rovid M Krénik. Toldy-kiadds 23. 1.)

! Pertznél XX. kot. 799. 1.

* V. 6. 36. lap 3-ik jegyuetét.
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a kivégzetteket kirdlyvilasztasi ellenzéknek, Aba politikai el-
lenlabasainak tudni, vagy felségarialoknak; és végil nem ugyan-
azon egy dolog a vérengzés szerencsétlen aldozataiban a jora-
valo legtisztességesebk egykorit hazafiak szamat otvennel meg-
kevesbitve vagy a kiraly életét bar sokak élete aran megvaltva
és a koronas fo megkozelithetetlenségét szigora példaban ugyan,
de annal hathatosabban szentesitve latnunk.

A részletek tekintetében elso és legfontosabb kérdés, hogy
kik és hanyan valanak az dsszeeskiivék? A német katfok majd prinei-
pes-nek (torzstoknek, vajdaknak), majd orszagnagyoknak (opti-
mates) valljak oket. Eldontott ténynek vehetjik tehit, hogy
az aristokratikus ellenzék mive volt az dsszeeskiivés, melyrol
azonban nevetséges lenne foltenniink, hogy Aba paraszt hajla-
mai altal boszantva, ment ellenszenvével a végesvégletekig.
Meglepobb azon értesiilésiink, hogy az oOsszeeskiivés feje Lorico
foember lett volna, kinek az osszeeskiivés folfedezése utin rés
nyilt ugyan a menekiilésre, hanem a kit meglakoltatott Aba a
fiaban, 0t szemevilagatol fosztatvan meg. !

Kar, hogy az dsszeeskiivés fejének, az adott Lorico-alakban
torténetirasilag kevés hasznat vehetjiik. Egy bizonyos, hogy
magyar név akar lenni, mely azonban a- tibbszoros lemasolas-
ban ruhdibol egészen Kkivetkoztetett. ILorico eltorzitott név,
melyben annal kevésbbé lehet kora fébb szerepléinek vala-
melyikére ismerniink, mivel egy-ketténél alig van kozottik
tobb ismerosiink. Lehet, hogy a német iroknil masutt emlitett
Pezilo dux, vagy Péczel vajddndl nem mdis, mi ha bebizonyosod-
nék, vele fontos torténeti igazsdgnak jonnénk nyomdra, nem
kevesebbnek, mint hogy az isszeeskiivés terve a csdszari ud-
varban fogamzott meg. Ha Lorico ugyanis csakugyan Pezilo,
akkor egyszersmind azon four, ki heted magaval kezesil kerilt
a csaszarhoz, kinek idé el6tti szabadon bocsittatisa tehat nem
torténhetett minden foltétel és ..aljas missio nélkil.

! Fit igitur optimatum in Ovonem coniuratio. ... Verum conspiratione
detecta, indicium a conscio ad Ovonem delatum est. Lorico princeps coiiura-
clonis eius, filium eius immissis percussoribus Ovo obtruncat;-illum et caeteros
authores capere nititur (Bajor. kivk. V. kényv. Cisner-kiad. 414. 1.)
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Névsor hidnyaban tehat csak ataldnossigban szélhatunk,
hogy az Osszeeskiivés fobbjei vajdak : nemzetség-fejedelmek
voltak. y

Kapesolatos ezen kérdéssel a lekonczolt felségsértok sza-
ma, mivel nagy vilagot vet az osszeeskiivési halozat nagysd-
gara és mindsiti a kiraly altal elkovetett vérengzést is javara
vagy karara.

Egy vidéki dsszeeskiivésben a particularismus eléggé ki
van fejezve, figy hogy azt az altalanos elégiletlenség bizony-
saga gyanant nem vehetjiilk még a résztvevok oly nagy szama
mellett is, amilyenrél itt szo lehet.

Negyven-otvenre teszik tuddsaink a kivégzettek szamat, mi
azonban talin inkibb csak kerek-szdm akar lenni, mint sta-
tistikai adat. * Kiilonben akar a kevesebb, akdr a nagyobb
szamot tartsuk torténetinek, meg kell vallanunk, hogy sok
vért kiviant Samit a sajat élete valtsigadl. Csandd méltan
sorakozhatik ezen véres emlékkel Aradhoz, heol kozel egy
szazad mulva (1132. évb.) a szép Ilona tiizes szavaira menten
hatvannyolczan konczoltattak fol. De hat a nemzet ifju ko-
rat élte és e korszak nem a higgadtsag és komoly szamitds
korszaka, fileg egy keleti népnél !

Kegyetlenségrol vadolhatjuk az Aba korszakat, de magat
Abat elfogiiltsag és a szdzadok Osszekeverése nélkil nem kér-
hoztathatjuk mas miatt, mint csupan azért, hogy kora eléité-
letein nem tudott foliilemelkedni.

A kortarsaknal igazsigtalansig nélkil nem lehetiink ke-
meényebb birak. Ezeknél pedig még ezen esemény utan is ke-
gyes maradt.

U A szent-Gellért életivdja és pozsonyi krénika nem allapitjak meg a
legyilkolt dsszeeskiivBk szdmdf, noha mint legrégibb katféink, 8k allottak leg-
kozelebb az eseményhes. A budai és Thurdczy-krinika mintegy-otvenre az
osszegyiilteket becsiilték; Kézai az osszejotteket és legyilkoltakat egyirant ot-
venre teszi, mi Altal kizdrja egyik-maésikuk megszabadildsanak lehetdségét;
ellene mondanak azonban ezen felfogisnak gy a valészinfiség, mint a német
évkonyvek : Omnes. qui potuere elabi, caesaris auxilium expetunt, et eum ad
expugnandam terram suam invitaruut. (Alteichi évk. Pertznél XX. 769. 1.).
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A 40-—50-es szamok 1 torténeti jelentoségét tovabb-nyo-
mozandok, hitetlenek vagyunk benne, hogy a kivégzettek mind-
nyijan nemzetségi vajdak lettek volna. A patridrchilis rend-
szer mellett a csalad legiregebbje levén a nemzetség feje-

*delme, a fejenkénti megjelenést kovetelo dshajdanban legke-
vesebb 5—10 taggal vett részt egy-egy torzs a nemzeti osz-
szejoveteleken. A Gellért-legenda szerint toviabbd udvari em-
berek is voltak az Osszeeskiivés avatottjai kozt s taldn a fol-
fedez is koziilok valo volt, Szent Gellért husvéti hires. be-
szédében legkedvesebh fiaitol valo megfosztatdsin kesereg, mik-
bol itélve azt kell mondanunk, hogy az alkalom, melyet az
osszeeskiivés fol akart hasznilni, mely azonban 40-—50 ember-
nek forrt torkara, a Tiszan tilnan vald résznek februar masik
felére hirdetest kis orszaggyiilése fogott lenni, — és hogy bar
a kivégzettek szdma, foleg az emberélettel takarékoskodé ko-
runk szempontjabol tekintve, nagy: a csanidi eset 4—10 nem-
zetségnek romlasat épen nem vonta maga utén.

Egy modern vizsgalo bird lelkiismeretességét abban hasz-
talan kivannok kovetni, hogy a csanadi kinos jelenet szerep-
16it és szemtanuit kihallgassuk. Az esemény 848 év eldtti do-
log és nincsen kit a ,.miként“-re nézve kihallgassunk. Az egy-
koriak némak maradtak, mint a sir; a késébbi tanubizonysa-
gok pedig mar kevésre emlékeznek.

A kivégzés modjat illetéleg ugyanis kronikdinkban nin-
csen meg. az egyértelmiiség. Kézai szerint: a nélkiil, hogy
vétkoket bevallottak, a nélkiill hogy torvényesen elmarasztal-
tattak volna, fejoket szedeté, A budai krénika és Thuréezi sze-
vint fegyvereseivel kaszaboltata dssze oket. 2 Torténetiroinknal sem

! Igen érdekes megjegyzése van e részben dr. Marczalinak, ki azt &l-
litja, hogy: hogy a krénikdk szdma a 49, illetéleg 50, a bdjt latin nevébdl és
irdsjegyéb8l: XT.. fejlédott. Az Annales Altahenses, melyek ez eseményeket
illetbleg kronikink egyik forrasit képezik, szdmot nem adnak. — A quadrage-
simébdl lett 40, majd 50, a képes krénika pedig, mely egyarant hasznélta a
Gellért legendat és a régi kronikat, osszefiizte Oket. (A magyar tort. katf8i
28. L)

2 A Gellért-legonda erds kitétele, mintha barom mddjdra fiitykisskicel
és dorongokkal verettek volna agyon, — tévolrsl sem kelthet benniink rész-

Aba Samu, v
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lehet emiatt teljes az egyetértés. Horvath, Fraknoi, Gebhardi
szerint részint karoba, illetoleg nydrsra huzattak, részint fity-
kosokkel verettek agyon; Fessler és Novak lefejesteti Oket,
és végil ha Kerékgyartd érdemes tanirnak adunk igazat: tsz-
szevagdaltattak egyszeriien.

Az Osszeeskiivés mikénti egtorlasara nézve tehat két
iranyban oszolnak meg a nézetek, melyek kozil barmelyiknek
adjunk Klié kozelében helyet, az Aba hirtelen természete mel-
lett fognak csupan tanuskodui; de a mellett nem, hogy 6 a vo-
naglas kinjaiban gyonyorkodo kegyetlen egy lélek lett volna.
Eljérasat, hogy rovidesen bant el velok, mentsék vagy itéljék
el a koriilmények. Szemére hanyjik a kirdilynak a régibb irok
a meggyilkoltak lelki nyugalmat féltve, hogy: ,Urat sem en-
gede venni magokhoz.* Az igaz, hogy Samu kirAly nagy ha-
ragjaban errol tisztara megfeledkezett; lehet, hogy a paran-
csolé koriilmények miatt nem jutott arra idé. Azonban ellen-
kezo esetben is alig véljiik hihetonek, hogy a haldlnak szant
kirdlyt az Osszeeskiivok az Ur asztala melliil bocsatottak
volna az orokkévalésig nagy utjara.

Es vegill, ambar magatol értetodik, hogy ezen esemény-
nyel harmadik kirdlyunk uralkoddsianak harmadik évébe ju-
tottunk, mégis elmaradhatatlan a , mikor tdrtént 7 kérdésnek
onallo folvetése is; miutan voltak s ha voltak, lehetnek ma
is, kik az Osszeeskiivést és annak megtorlasat lhdrom évvel
korabbra teszik és azt egészen wmds indité okok kivetkezmé-
nyének tartjak.

Szerintiink az osszeeskiivés folfedezésének és megtorldsa-
nak ideje 1044. téluté havara, febr. masodik felére teendo.
Az bizonyos a Gellért legendabol, hogy nagdy bdjthen tortént, s

rehajlatlansaga feliil bizedalmat, am'nt hogy ez életirat Abat illetdleg mds
tekintetben is kifogisolhatd. A gyanus sziveg kiilonben ez : Fustibus et palis
velut iumenta seu hruta animalia ausus est interficere. Masik véltozatiban :
Sudibus et palis velut inmunda animalia interficere ausus est. Ks harmadik
alakjaban: Sudibus et palis perinde ut immunda pecora interficere non dubi-
tavit. Oly hatds-hajhdszat, mire a krénikai egyszerliség nem tiorekszik s mellé
teljes ellentét a tobbi mds torténeti hagyoméanynyal.
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hogy a Henrikkel kotott béke utin advan magit elé ez eset,
még azon évben hdborit vont maga utan. Sokdig azonban
azon nézetet vallottdk torténetirasunknak még koszorisai is,
hogy ez nem mas, mint kiralyvilasztiasi mellékes jelenet; azon
hiszemben levén egyszersmind hogy ezen kitérdé koriilmény ve-
res aldozatainl azon jeles hazafiak estek, a kik ellenzéi vol-
- tak Aba kirdlysigdnak, a kiket tehat a hatalmas kirdlyjelolt,
mint atjaban Allo akadadlyokat, jonak latott eltenni lib alul
egy csapassal.

Es ha ezen gyilkos mészarlast Aba tisztan politikai ok-
hol kovette el; ha csupan annyit akart volna elérni vele, hogy
a valasztisanak ellenszegtlé ellenzéki forangh osztdlyt gyon-
gitse és megfélemlitse; ha meég megvalasztatisa és Kkorondz-
tatdsa elott 1041-ben fajalt ily vérengzésre: akkor a koriil-
mények nem mentok, hanem sijtok s 6 a nagyravagyds szor-
nyetegeként all elittiink és a kegyetlenség enyhe kifejezés el-
kovetett cselekedete jellemzésére.

Kgészen mas mértékkel fogunk azonban mérni, vagy leg-
alabb is aggodalmasak lesziink a ,kegyetlen“-jelzé hangozta-
tasdban, ha az évet és korilményeket szamba veszszik, —
miutin egészen mis dolog ,legott vérszomjas zsarnoknak lenni,
a mint jogai sokak altal kétségbe vonattak“, és mas a hirte-
len harag follieviilésében sokak haldlaval valtani meg a ko-
ronas fo életben maradasat. Mdr a pusztaszeri alkotményban
is benne volt, hogy: ha valaki a foemberek kozél hiitelen lenne
a fejedelemhez, a vétkesnek vére ontassék.

Nem vallhatjuk tanulmanyunk feladatdnak Aba Samunak
koromszakadtig valo védelmezését, hanem o6vakodnunk kell az
ellenkezo talzastol is. Egyetlen tettbél a hirtelen haragra
igen, de a kegyetlenkedd természetre nem biztos a kovetkez-
tetés. Ha a halalnak szant kirily kegyetlen volt, elsé sorban
maga irant volt az, mint a ki a maga jo hirnevén ejtette a
legtatongobb sebet. A torténelem, mely oly nehezen adja meg
a nagy-nevet, a megrovis itéletével sem sujthat barkit egyol-
dali és nem is teljes hiteli vadakra.

Barmint itéljilk meg eljarasat, volt tettének egy jo oldala

T#¥
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is. Elejét vette a gyilok-uralomnak, mely mar a szent Kiraly
életét fenyegette és ijeszto példaban tiintette tol, hogy a ki-
raly személye szent és sérthetetlen.

Aba hirtelen haragja dltal személyét illetoleg tévedésbe
rantotta a magyar torténetet, hanem a gyakorlati eredmény
nem maradt el: a magyarbol orv-gyilkos, siccarius nem lett.

A véres drama utdn Aba alig fogott magaval elégedett
lenni. Ha egyszer a bosszudllis vérszomja kielégittetett, a
kirdlyoknal is a biréi szerepet az indulat altal meg nem vesz-
tegetett bird: a lelkiismeret szokta atvenni és vette at ndla
is. Mirol vadolta és miben maraszta el ez? — a keresett
igazsig érdekében nem lenne filosleges tudnunk. '

Mint keresztényt aggaszthatta, hogy kiralyi haragjanak
nagy bojtben, az istenes megtartoztatis napjaiban s a jambor-
sagarol ismert Gellért székhelyén engedett szabad lefolyast.
Ereznie kellett, hogy nem bocsatott meg; neki sem fog meg-
bocsatatni. Nem kellett hozzd nagy képzelet, hogy jovojét
komoran ijesztének lassa.

A német-part a vett csapisra elszédilt, hogy magdahoz
jovén, nem nyilt zendiilésben és megmérkozésben; de a haza-
arilas teljes befejezésében keressen most mar nem elonyt és
uralmat, hanem egyszersmind Kielégitést is bossziivagyanak.

A csanadi orszaggyiilés félelmes némasaggal ovszolt szét.
A megrémiilt tobbi péterpirtiak futdssal lopjak vala meg élto-
ket. A csdszar udvara a magyar bujdosok altal hirtelen indial
népesedésnek és a jo Henrik mindent elkovet, hogy a szom-
szédsdgaban kiiitott tizvesz mentél jobban elharapodzzék, hogy
majd oltisira kelljen sietnie.

Aba kirdly udvardval Csanddon maradt, vagy hihetébben
a vidéken tett kortt utan tért oda vissza, a husvéti iinnepe-
ket ott levén toltendé. KEzen husvét torténelmi nevezetességu,
melynek fontossigat azonban szintén nem kis mértékben ti-
lozza a (ellért-legenda és torténetirasunk, miként azt latni
fogjuk.

s soe Y e



X11I.
Szent-Gellért és Aba.

@011(10]]13,’06 volt, hogy a kiraly kemény véritéletét nem

" fogja sz6 nélkiil hagyni a hely piispoke. Aba e rész-
ﬁ ben elnézésre annal kevéshbé szamithatott, mivel a
szerencsétlen vérengzés a vezeklés szent napjaiban: a nagy-
hojt alatt tovtént és mellé akkor Csanddnak piispike, a szigo-
riusigdrol ismeretes Gellért vala.

Régibb kronikaink sem titkoljak, hogy Szent-Gellért az
egyhdzi torvények szigorisagaval megdorgalvan a kiralyt,
megjosold, hogy veszedelem fenyegeti.? Nem ily roviden végez
azonban ez iigyben a Gellért-legenda, mely a kozépkori irdk-
nal szokatlan ékesszolas- és hatdskereséssel ad szamot a do-
log lefolyasarol, kever ossze hihetét és valésziniitlent. A
Gellért-legendanak legfiatalabh szorgalmas buvarloja utén ko-
vetkezo torténeti koriilirassal, egyiitt advan szoveget és értel-
mezést, adhatunk szdmot a csanddi husvéti jelenetrol:

»1043-ban (?) . . . ezutin Aba Samuel Csanddra jott,
hogy husvét iinnepét ott tartsa meg. Akkoriban Kkirdlyaink
minden nagyobb iinnep alkalmival valamely apatsigi vagy
piispoki egyhazat latogattak meg, hogy az isteni tisztelet ott
fényeseblb legyen, s maguk is 4jtatosabban szenteljék meg hi-
tiinknek titkait. Ilyenkor, miel6tt az iinnepies szent mise kez-

! Pozsonyi Krénika és Kézai.
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d6dott volna, azon egyhdzmegyének piispoke, a melynek teri-
letén tartozkodott, papjaival egyiitt a kirdly szallasira ment,
-ratette a kiraly fejére a koronat, s azutin a néppel egyiitt a
templomba kisérte. Aba Samuel is elkiildotte a vele volt piis-
pokoket és fourakat Szent-Gellért utin husvét napjan; de
Szent-Gellért hatdrozottan kijelentette, hogy nem fogja ot meg-
koronazni s a székesegyhdzba kisérni. Aba Samuel tudhatta
nagyon jol a vonakodas okit; tudhatta, hogy neki az egyhdz
akkori fegyelme szerint a koztudomasi és botranyos véreng-
zésért elébb nyilvanos vezeklést kellene tartania, a poeniten-
tia-tartds szentségét filvennie, s csak ezutdan jelenhetett meg
koronazottan az Ur templomaban. De nem akarta hibdjit elis-
merni. Azonkiviil félt a szégyent6l, ha a templomban ily nagy
iinnepnapon meg nem jelenik; félt, hogy tekintélye csokkenni
fog. Folszolitotta tehat az udvarban levd piispokoket, hogy
tegyék fejére a koronat. A tobbi piispokokben hianyzott Szent-
Gellért batorsiga; lehet, hogy a partszenvedélyek altal
elvakitatva, nem s tartotldk igazsagtalansagnak Aba Sidmuel
kegyetlenkedését, s ennélfogva engedtek a folszolitdsnak,
megkoronaztak 6t. KErre aztdn Aba a piispokok, papok
és nép kiséretében nagy fénynyel a székesegyhazba vonult.

A mint ezt Szent-Gellért, ki bizonnydra az egyhazban volt,
meglatja, fehér egyhdzi ruhdba 0ltozve, Szenilélekkel ellelten rog-
ton a szoszékre lép s ott rettenthetlen batorsaggal igy szolt
a kirdlyhoz: ,A szent negyvennapi bdjtnek az a rendeltetése,
hogy annak megtartiasa altal a bunosok bocsdnatot, az igazak
jutalmat nyerjenek. Te pedig oh kiraly, beszennyezted azt
gyilkos kardoddal s elraboltad télem az atya nevet, mert hi-
szen ma légkedvesebb gyermekeim hidnyzanak: nem érdemelsz
tehat semmi bocsanatot. Mivel pedig kész vagyok meghalni
Krisztusért, megjelentem neked a jovendot: Ime a jovd évben
harmadszor témad fel ellened a hosszuallas kardja; s elveszi téled
az orszagot, amit hamissiggal szerzettél.”

Képzelhetni, mily elszornyedés lepte meg azokat, a kik
e latinal mondott szavakat értették. Voltak tobben a kiraly
tisztei és baratai kozott, a kik mar jartasak voltak ama kor
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hivatalos nyelvében: a latinban, de maga Simuel nem. Tol-
macsnak kellett volna e szavakat a kirdly szimira magyarra
leforditania. Igyszerd mod kindlkozott tehat arra, hogy Aba
Samuel elél e kemény szavakat eltitkoljak, s egyszersmind
Szent-Gellértet is megmentsék a kirdly haragjatol. Intenek is
mindjart a tolmicsnak, hogy e szavakat hagyja el. A tolmacs
kiilonben is reszket a félelemt6l, tehat hallgat. Csakhogy
Szent-Gellért rogton észreveszi habozasat ; teljes erejébdl, egész
tekintélyével rakialt tehat: .Féld az Istent, tiszteld a kiralyt,
de az atyai szavakat mondd meg!“ Hire a tolmécs az egész
heszédet elmonda a kiralynak.?!

A nalunk fiatal kereszténységnek tehat nem kis diadala
volt e husvét; de hogy azzd lett, ez mir nem gydngesége,
hanem érdeme a kirdlynak. Gellért, az askézis szakadatlan
gyakorlata - kozott ido elott Osszeesett csanadi piispok megta-
gadja torvényes fejedelmének a héazi vagy kisebb korona
iinnepi foltevését s egyszersmind azt is tudtdara adja, hogy a
szent napon nem a hivek, hanem a vezeklék kozott van helye.
Midén a kirdly mégis korondzottan vonal be az egyhazba és
a szentélyben foglal helyet, a tiirelmét veszitett jambor fopap
iinnepi diszben a szdiszékre lépvén, a buzgalom és heves ter-
mészete egész tiizével veszi korholéra Samut, ez pedig harag
és felhaborodas nélkiill fogadja a karhoztatas kemeény igéit.
A korondas fo. tisztelettel hajol meg a vértanuk vallasdnak
-szent képviselbje elott.

A két ellentétes nagysig festdi jelenete ez. A gydnge
Gellért nagy a batorsigban, a tettben eros Aba Samn nagy a
keresztény alazatossiagban. Hogy a kiraly nem tért vissza osei
babonailioz; hogy mnem tarthatdo megatalkodott konok vagy
épen kegyetlen természetiinek, ezen jelenetnél tanusitott on-
mérséklése lélektani adatil szolgalhat.

Egészben véve azonban Kkevéssé, és a részletekben még
kevésbbé a hagyomany Abéjat allitja elénk a legenda; mind a

U Dr. Kardesonyi Jdnos: Szent-Gellért csanadi plispok élete és muvei
153~ 155, 1l
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kettd mas-mds vondsokban titkrozi vissza a szegény kirdly
vonasait. Melyiknek van igaza? . . Annyi bizonyos, hogy két
katfé kozol nem a tisztabb vizit fog mutatni eltorzaltabb ala-
kot. A sz6beli hagyominyt mar ismerjik, az Aba-mondikat
jobbara biraltuk is és ezen eljardassal szemben kimaradhatat-
lan, hogy a Gellért-legendat is, amennyiben az tanulmé-
nyunkba vig, némi glossikkal ne kisérjiik.

A legenddk barmennyire tiszteletre méltok legyenek is
magukban véve, mint a régi szizadok gyermekded hitének és
ahitatanak hi tolmécsai, elsé rendii katfok nem lehetnek a
régiségnek eléggé fol nem ismerheté nemes zomdncza nélkil.
A legenda Altal vallasi eszményképul tolmutatott személylyel,
kiozonségesen egy régibb szdzad gyermekével, a legenda-ironak
‘kozel egykortinak kell lennie. Szent-Gellért a magyar keresz-
ténység elsé évtizedeiben élvén, a korszak és erényei az apos-
toli kirdly dicsfényének részesévé tevék ot. Magasztos legenda-
alak 6, legendairdja részérél azonban a régiségnek ezen meg-
kivant zomdnczat sokan tobbé-kevésbbhé hidnyosnak mondjak.

A, Szent-Gellért csanadi piispok élete és miivei® tudos
irgjanal alig szallt valaki nagyobb kedvvel és késziltséggel
legenddank védelmére. Szerinte: a nagy legenda (a mondsee-i-
codex) “egykorin, hiteles életirat; ennek parja nincs a magyar
torténeti kutforrasok kozott. ! Kgyet értiink vele, hogy a
XV-ik szazadh6l szirmazott ezen mdsolatnak eredetijét az
utolsé két fejezet kivételével egykory és szemtanu iré irta 1075
el6tt; van azonban ezen, ugy nevezett Gelléert legendanak tol-
daléka is (a 22—23. fejezet) melyeket maga t. irdnk is XIII.
vagy XIV-ik szazadi irénak tulajdonit.

Mentél nagyobb azonban az életirds szerzésének és az
alapil vett legrégibb codex masolasinak idékoze: annal ke-
vésbbé engedhetni meg, hogy a Valter mester vagy mis egy-
kort irta legenda olyan mestermiinek tartatott, melyhez sem
hozzdadni, sem elvenni semmit ne lehessen. A legenda-mdsold
Temesvari Pelbart és a karthauzi Névtelen magukban is elég

t Dr. Kardesonyi Jdnos i. m. 294. 1.
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bizonysagok arra, hogy Gellértét sem véve ki, a legenddkat a
mésolas czéljahoz képest szabadon roviditheté vagy megtold-
haté anyagnak tekintették. 1

A nagy legendinak nevezett kézivat befejezé része mar
toldalék ; hogy azon kéz, mely hivatottnak érezte magat, hogy
két fejezet-toldalékkal jaraljon (allitolag XIV. szazadban) a
magyarok apostola dicsoitéséhez, a tobbi részt betihiven vagy
némi hozzaadis nélkil adta volna, ép oly bajos elhinni, mint
azt, hogy a tobbi hisz fejezethez a kozbeest szazadok sem ji-
rultak semmi bovitéssel sem.

Ez legalibb a legenda Aba-adataira nézve nem enged-
heté6 meg. Feltiing, hogy mig maskiilonben a Szent életirata
Abarol se jot, se rosszat mem mond a 17-ik fejezetig, itt a
csanddi husvéti esetet, nem minden iigyesség nélkiil, egészen
dramai jelenetté fejleszti. Tegendiinkban a rossznak dramai
szerepeltetése kimaradhatatlan s annak emberi vagy szellemi
alakban kisérto képviseloi ritkan hidnyzanak és ha hianyzanak,
helytket rendesen valamely siotét, de hatalmas torténeti sze-
mély potolja, "kivel az elbeszélés hose Osszelitkbzéshe jovén,
erkolesileg kivétel nélkiil diadalmaskodik folotte.

Es a Szent-Gellért legenddjaban a negativ hés drdimai
szerepe Aba Samunak jutott. Kzzel azonban korintsem akarjuk
a legenda baritjait szomoritani, vagy azt vitatni, hogy ezen
tletirat egyatalan nem tarthato megbizhatoé forrasnak. 2 Mi
csak -az Aba epizéd eredeti szovegének elvesztét és a mos-
tani szovegben a johiszemi ferditds lehetéségét allitjuk és
vitatjuk.

Tételink tehidt sem mnem tobb, sem nem kevesebb, mint
az, hogy egészben véve a csanadi husvéti jelenet korantsem

! Us ott 300. 301. 303. 304. IL

* Pauler Gyula dr. szerint ogés.ben megbizhaté forrdst nem képez
(Szasadok 1870. évf. 15. 1, 1. jegyz) ,lnterpolatio nélkfil ritkdn taldlunk ko-
zépkori katfdt. Kilowosen pedig szent életet. Hény szentuek haldla utd . vagy
canonizatioja alka'mdval szerkesztett biographidjat dolgozta &t késébb, gyakran
szézadok mulva egyhizanak valamely pie'dssal eltelt fia,* ugymond d». Mar-
czali (A magyar torténet kutféi 32. 1.)
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csempészet, mint ami nem fogott hianyzani az eredeti szer-
kezetben sem; hanem torténet-ferdité hovités és szinezés, mely
a legendit egészben megilletd hitelességre egyatalin nem jo-
gosult.

czen allitasnak bizonysdgai pedig a kivetkezok: a szé-
kesegyhazi jelenet elbeszélésének dagdlyos volta, mely az
egésznek nemes egyszerisége mellett nagyon is feltiind. Nyil-
vanvalé benne a nagyitds és hatds-hajhdszat; igy midon Aba-
val oktalan dllatokként veretteti agyon legcsiiletesebh tandcso-
sait is. Az eredeti szerkezetben kétség kivil tobb foglaltatott,
mint a szofukar pozsonyi és Kézai-kronikdkban: ,elkdvetett
hibajdért a csanddi szent pilispok az egyhdzi torvények szigo-
rasagaval korholta meg Ot és a fenyegeté veszedelemre eleve
figyelmeztette.* Itt iinnepli a legenda-atird feltogdsunk szerint,
szentiinknek igazsigszeretetét, vettenthetetlen batorsagat, a
Szentlélektol ihletett ékesszolasit, — és koveti el a legmeg-
boesathatatlanabb hibdkat.

Az eredeti szerkezet iinnepi korondzasrol beszél és 6 'ext,
miként a szent ajkira adott joslo szavakbol kitetszik, kiraly-
avato koronazasnak vette. Vehette, mert az ¢ kordban a XIV.
szazadban az iinnepi korondzas méar divatjat milta; hanem
egyszersmind inkabb tudatlansagbol, mint rosszhiszemiileg Aba
legveszedelmesebb ellenségeiil adja ki magat. A legenda-
javito Névtelen terelte el a magyar torténelmet a harma-
dik kirdly becsiilésétol és vesztegette meg tuddsaink nagyobb
részét. 1

Ugyan 6 a ,Szentlélektol elteltnek“ vallva a piispokot,
oly joslo igéket rak ékesszolo ajkaira, melyeket a torténeti
igazsigok nevében hatarozottan teljesedetleneknek, vagy nem
gy teljesilteknek kell nyilatkoztatnunk. A kifogasolt kifeje-
zések ezek:

»,Ime te-neked jovendot mondok; mert harmad esztenddre
bosszuallo fegyver timad te-ellened és az orszdg birodalma

! Lasd a. 12. L
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elvétetik te-tolled, kit hamisan kerestél.! -—— A tényt, melyet
a kronikasok is emlitenek,? kétséghe nem vonva, csak a szo-
vegbe belopodzott hamis tételeknek kell hadat iizenniink.

A compillator, kézzel foghatolag bebizonyitotta, hogy az
eredeti szovegben talalt finnepi korona foltevést osszezavard a
kiralylya-kenés iinnepélyes szertartasiaval, mely azonban épen
ugy nem Csanddon tortént, miként a csanadi innepi korona.
foltevéssel kapesolatos vérengzés nem 1041-iki, vageyis kiralylya
kenetés elotti esemény.

A maga szempontjabol azonban jol szémitott, mert koro-
naztatisa utan csakugyan harmad esztendére tamadt til a joslat-
ban emlitett bosszuallo fegyver Aba ellen.

A legenda hitele és tekintélye mai napig ellenallott an-
nak, hogy itt hibat keressiink és minden foltevésre készebbek
voltak tudésaink mint arra, hogy a szent piispok szdjaba
adott szavakat meghazudtoljak. [Kzen toltevéseknek egyike,
hogy a latin szoveg nem igy forditando, hogy harmadik évre;
hanem ekként: ,jovo évben harmadszor.“ ’

Bs ezen értelmezésnek meg van még a maga valoszinu-
sége, és latszolag a torténeti események altal is igazoltatik.
Mert, mondjak, Henrik a bosszuallas kardjat villogtatta mar
1042-ben ; masod izben 1043-ban, a harmadszori csapas 1044-ben
levén 6t sujtando. A joslat tehat 1043-ban mondatott s szoral
szora teljesedett a kivetkezd év nyaran.

Csakhogy ezen nézetet, melyet pedig akadémiai tekinté-
lyek vallanak a magokénak, nagyon szét lehet szedni.

Sokan azt tartak, hogy e jovendolés 1041-ben tirtént
igy Katona és masok. Katona tévedett, mert Aba Samuelnek
Csanddon tortént korondztatisit a beiktatdé korondzdsnak vette
hanem e tévedésbe a fonnlevo nagy legenda névtelen szerkesz-
tojének botlasa vitte, ki szintén az 0s, vagy régibb legendaban

1 Az Erdy-codex névtelen karthauzijanak magyarsiga (Il. 327. 10 A
szoveghen: ecce anno futuro tercio excitabitur in te gladius uleionis, qui a te
auferet regnum inique aquisitumn,

2 ,pro quo facto suo beatus Gerhardus epise. Cenadiensis canoniea se-
veritate corripuit et sibi periculum imminere predixit.”
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talalt és dltala jobban kidomboritott csanddi, hazi Kkorondzast
tartotta kiraly-avato korondzdasnak.! Ks e szerint a legenda
adott szovege szellemében vissza kell utasitanunk minden mis
értelmezést, és elsé sorban azt, hogy a jiovendilés 1042-hen
tortént.

,1042. tavaszan, mondja Szent Gellért életirdja: még nem -
volt annyira megerosodve Aba Simuel uralma, hogy jozan ész-
szel az itt leirt kegyetlenségre vetemedhetett volna. De meg
a magyar urak akkor még meg sem unhattiak, mert csak ke-
. véssel elobb kezdett uralkodni.“ Az indokolas velejét azonban
kihagyta, hogy: nem ekkor koronaztatott Kiralylya.

s még kevésbbé engedhetjitk meg, hogy a legendai jos-
lat 7043-ban hangzott el a szent piispok ajkairol.? Mert a)
nem ezen év a kirdly korondzisinak éve, melyre a legenda
czéloz; és h) mert a szoveg szavaibol az 1043-ik évet csak
nyakatekeréssel és mesterségesen lehet kiokoskodnunk.

A wszoveg, hogy még egyszer idézzik, ez: Wece anno futuro
lercio excitabitur in te gladins ulcionis ete.“ Wzen sziveg hiba-
san magyarosittatott és értetett eddig ekként: Twme a jivends
harmadik évben . . . . . . . — mert ennek helyes forditisa ez:
Hlme a jovi évben harmadszor timad fol ellened a bhossziallas
kardja,“ — mondjék a legujabb forditok és értelmezok.

Ezen forditist és magyarazatot azonban sem nyelvészeti,
sem torténetholeselmi tekinteteknél fogva nem lehet aldirnunk.
Szdazadokon Kkeresztil mindig az elsé értelemben volt véve,
miként magyar nyelvii legenddinkbol és kronikainkbol valtig
igazolhatd, vajjon egyikok sem tudott volna annyira latinul,
hogy helyes értelemben vegyék? Tény az, hogy mindenikik

t Kiigazitjuk azon korabbi dllitdsunkat: ,Mod nélkil félreértették a
Gellért-legendat azok, akik a csanidi vérengzést kirdlyvilasstasi epizédnak
tudtak és a Gellért altal megtagadott alkalmi korona-foltevésben folavaté koro-
nézdst keresének® (46. 1) miutdn ezen téves dllitdsok csakugyan megvannak,
miként azote rdjittink, o nagy legenddban,

2 Dr. Kerékgydrté: Magyarorsz. tort. (1. 70.) Palugyai: Magyarorsz.
legtijabb leirasa. (IV. 15).
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Jovends harmad (vagy harmadik) esztendbré/ beszél. De forditsuk
meg a dolgot! Vajjon ha leforditandoal kittizziik, a latin szo--
veget, — akadna-e nyelvész széles e hazdban, ki igazat ad
az 1j forditdsnak: a jovo évben harmadszor (harmad izben)?

Aligha. Ks ha varatlanial bar mintegy oOsszebeszélve
mindegyik az ) felfogasnak adna igazat, még akkor sem len-
nénk készen; mert a bossziiallo kard két elsé csapdsdarol nin-
csen tudombsunk. A harmadszor® kifejezés nem csupidn nyel-
vészetileg, hanem torténetileg sem lenne helyén a legenda
szovegében,

Két eredmény nélkil valé hadjirata volt ugyan maér
Henrik csaszarnak Aba ellen; tehit ez lenne az oszté igazsig
kot dugdaba dolt kisérlete. Megvetéssel ntasitom azonban vissza
a felfogist, mintha a csdszar kezében az égi bossziidllas kardja
villogott Volna kettos sikertelen megtamadasaban nemzetiinknek.

Ha Henrik csaszar két elsé hadjaratit mar a bosszadllis
kardjanak kell tartanunk, akkor az vagy életlen volt, vagy
gyonge kézbe jutott, hogy sem elsd, sem masod alkalommal
nem fogott Abdn és harmadszorra is csak a hazaarulé hatlen-
séggel gzovetkezve, tudott kiildetésében eljarni és Abdt lesij-
tani. Ki tette a csaszart a bosszidllas kardhordozéjava; mivel
érdemelte ki Aba, hogy az ég bossziija hdrom izben is hald-
los csapdst mérjen koronas fejére?... mibol késziilt paizsa,
hogy azzal az oszto igazsag két csapdsat foltudta tartani és
csak a harmadikra roskadt ossze?...

Nekiink ugy tetszik, hogy a harmadszor-t illetd érteline-
zésben annyi ellenmondds van, hogy az magaban elegendé a
legenda ezen pontja ellen a gyanit folkelteni és a torténeti
kritikat itélethozatalra birni.

De végill az iljoslatban, hogy: Ime, a jovo évben har-
madszor tamad fol ellened a bosszuallds kardja, — még ez a
kifejezés sincsen helyén, hogy: a jovo évben, miutan a jovendo-
lést annak teljesedésbe menésétél mégesak nem is egy év,
hanem csupdn hénapok valasztottdk el. A legenda kedveért
lett a csanadi jelenet 1043-ra téve, melyet azonban, ha hite-
lesség dolgaban értékére Szallitottllllkz_wn‘ill(is\en ok, hogy az
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idérendet” is helyre ne igazitsuk. Aba szerintiink 1044. husvét-
jan jelent meg a csanadi székesegyhéazban és nyujtott alkalmat
a szent piispoknek a korholdsra és arra, hogy a kirdly elitt a
kozel jovendo fatyolat follebbentse. Szolt-e a jovot 1ato Gellért
joslataban a bosszuéllds kardjardl, vagy csak altalanossdigban fenye-
geté az ég haragjival ? — a hitelében megrendilt legendaval
szemben bajos lenne eldonteniink. Gyanasnak latszanak a jos-
latot bezdaro eme tételek és allitasok is:. .. és elveszi toled az
orszagot, mit hamissdggal szevzetteél,

A Gellért-legendat tehat kirdlyragalmazi pirbe foghatja
barmikor a torténelem s nem valészini, hogy elveszitse porét.

Az utobbi szavak a hitelesség esetében, a konyves csa-
nadi piispokot Péterhez szitonak és Aba irant elfogultnak tiin-
tetnék fol. ,Jo Aba! kialta fol e szazad elején Holéczy, hadd
magadat e vaddal sajtatni! Az ember minden allapotiban
gyarlo. Jo ember ritkan tagadhatja meg nemzetét, Jo ember
volt Gellért, de olasz volt s olasz volt Péter is, s6t mind a
ketto nem csak olasz, hanem {oldi ix.“1 Tavol legyen azonban
toliink, hogy a sz. kirdly apostol-tirsit akdr az eloszeretet,
akar a gyilolet gyongeségében elmarasztalni akarnok. Szent
Gellért haragjinak és Aba irant valo kifakaddsdnak elegendo
magyarazatat talaljuk az o szigorit jellemében és az egyhdzi
fegyelem korl alkuvist nem ismeré kérlelhetetlenségében.
TII. Henrik csészar nem tétette elobb fejére a korondt, mielott
nem gyont és vezeklett volna. 2 Szivesen vette volna szent
Gellért, ha Aba Samu is ezt teszi, legalibb ez esetben tennie
kellett volna. A szent piispok nem nézhette el, hogy Samu
korondzottan jelenjék meg és foglaljon helyet a szentélyben,
mikor mint nyilvdnvalé biinosnek azon kor gyakorlata szerint
méltosaga daczara is a blinbanok kozott volt csupan helye.

Talalgatds targya: miért nem bdntalmazta Aba kiraly a
piispokot, kinek életét a jelenet szemtanti a legenda szerint mél-
tan felthették ? A legenda alig ha nem tuloz e részben is,
legalabb a jelenetet oly vérfagyasztonak és Aba onuralmit oly
U Aba Samu 7. L
2 Dy, Zimmermann : Der deutsche Kaisersaal 118. 1.
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emberfelettinek, a milyennek torténetirasunk hinni szereti, egy-
atalan nem tartjuk. Szent Gellért munkédjaban elofordilvan
ezen sz. irvasi idézet is: fstent féljélek, a kirdlyt tiszteljétek, lehet,
hogy johiszemiileg innét ment at a legendaba. Igaz, hogy szen-
tiink sokkal nagyobb tiszteletben allott orszagszerte, hogysem
bantalmazhat ta volna ot a nélkiil, hogy még inkabb magara ne
vonja a kozvélemény neheztelését. Csakhogy sem a kegyetlen
termeészetet, sem a féktelen indulatot nem szoktak a pillanat
hevében letegyverezni az ilyen tavoli tekintetek.

Aba Samun nem torolta meg a piispok eljarasat, mert ke-
resztény volt és maradt; mert a szent piispok eljardasa sem
kivételes, sem magaban véve a Kkiralyi tekintélyre sérelmes
nem volt; és végre, mivel minden odamutat, hogy belitta hi-
bajat és kozépillésre nyilvanos biinbanatnak vetette magat ald.

Figyelemre mélto kiilonben, hogy a legenda-bévitd, Gel-
lérttel a kegyetlenség viadjat nem héanyatja Aba szemére, de
kibékiilésokrol sem tevén emlitést, czéljihoz képest sotét hat-
téri alaknak hagyja végiglen.

Szent Gellért és Aba tehat a legendiban maiglan hadi
labon &llanak egymdssal. Ki hitte volna azonban, hogy édpen a
ledendanak ezen .része van kiforgatva eredeti alakjabol, és nem azt
olvasta ki a 1at06 piispok a jovo konyvébol, a mit ott vele el-
mondatnak a bhavité compillatorok ?...

R | I



XTT1T.
Haborn eldtt.

v\kirély helyzetét a csanddi husvéti jelenet utdn egé-
\@6 szen elszigeteltnek és kétségbeejtonek szokds tartani.

5{, Ezen felfogds azonban nincsen minden talzis nélkiil,
miutan Henriknek tiizhelye koril is akadnak nagyravagyok
vagy elégedetlenek, a kik, a mi meg Aba lelyzetére jellemzo :
azon hiszemben voltak, hogy sorsukat koczkaztatas nélkiil kot-
hetik a magyar kiraly szerencse szekeréhez. s mig ez tény,
alig tehetjiik fol, hogy a reSensburgi elokeld bajor testvérek e rész-
ben tarsak nélkiil allottak volua a birodalomban.

Aba nagyon iigyes diplomatdra tett szert Namno jegyzdje
személyében; kit, mert irdstudd volt, kora tekintetébdl papnak
nézitnk s akit taldn épen egri prépostnak lehetne vélemeényez-
ntink, mintin kiralyunk az egri egyhazzal allott legkozelebbi
osszekottetésben. Nanno jegyzo kozelebbi kovetjarasanak alkal-
maval fogta bajorjainkat a csdszar udvaraban az Aba érde-
keinek megnyerni és maginak lekitelezni.

Harom egy-testvérek valanak Nitker a freisingeni piis-
pok, Bernolf és Machtun. Szent-Udalriknak, ki a kozépso test-
vérnek fia volt, életiréja szerint elokelo polgarok voltak
Regensburgban. Mas iré szerint gazdagok, akik tilos és nem
tilos aéon-médon jutottak vagyonhoz és vétettek fol udvari
szolgalatba piispok-testvérok kozbenjardsara. Nem csupin a
piispik volt nagy embere a csdszdrnak, hanem a masik ketto
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is kegyencze fog ott lenni, miutin Bernolf fianak (Szent-Udal-
riknak) 6 kivdnt keresztatyja lenmi.

Nines nyoma, hogy a testvérek osszeeskiivésének a piis-
pok is részese lett volna. Az volt kiilonben a megegyezésok,
hogy szovetségre lépve a csaszar ellen Abaval, ennek Bajoror-
szagha vald betorése esetében atadjak Regensburgot, 6 pedig az
-egyiket herczeggé, a misikat meg bajorfoldi korményz6vd emeli.

A Kkorilmények akaddlyoziak ugyan a vélt vagy épen
szandékolt betiorést, miutan maga Henrik készilt at fegyveres
latogatasaval ; 0k voltak azonban az elsok, akik leendo habér-
urokat a késziilodésrol aprova értesitették; szerencsétlensé-
gokre, mivel levelok elfogatott. '

Ks kiilonds, hogy mig a német hazaarialokat Henrik ne-
vik megbélyegzésével és akasztofival lakoltatta: a magyar
bujdoso hiitlenek kedveért a német kozvélemény ellenzése da-
czara is Gjabb hadviselésre vallalkozott.

A koltséges magyarorszagi hadjiratnak ellene volt a német
kozhangulat. Inséges idok jartak Németorszagban, a nagy
mérvii fegyverkezésnek atjat- allotta az Altaldnos sziikség. A
csaszar letett a szandékrol, hogy birodalmi erovel 1ép fol, csak
kisebb haderét vonhatott dssze s emiatt is sokat kellett halla-
nia. Hgykoruak majd csak hatezerre, majd meg tizenkét legid-ra
becsilik a Magyarorszagha inditott hadak szamat. -A csdszart
azonban annyira elbizakodottnak nem hihetjiik, hogy ismerve
Abat, mégis kevés, vagy épen nagyon kevés hadi néppel jott volna
he megvivandd vele az élethaldl nagy csatajat. 1 Csehekb6l
és bajorokbol &llott a tiamadoé sereg zome, amazok a cseh fe-
jedelem hadi népe, emezek jobbara piispokok és apaturak fegy-
veresei levén. 2 Ott volt a csdszdr nagybdatyja: Gebhard, a

! Herim. Aug. Chron. 1044: Heinrieus rex cum perpaucis copiis Pan-
nonias petiit. Annal. Corbeiens. 1044: secunda expeditio regis in Ungariam. -
. gentem totam cum pawucis subegit. Annal. Leod. ,Rex Heinricus cum
paucis Obbonem de bello fugavit.*
2 Annal. Pragens. 1044 Pertznél III. 120: Brecislaus fecit plagam
super Ungaros Annal, Weissenburg. 1044. U. ott 1IL. 70. és Glaber Rodulf:
Erant etiam cum rege quam plures episcopi cum clericis multis.

Aba Samu. 8
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harczi zajt kedvelé regensburgi piispok, Brino a wiirzburgi, Adal-
ger wormsi, Sizo grof.”A csdszar, tekintettel az uralkodo inségre
és jarvanyra, a tobbi részekbil csak ndvari vitézeit szolitotta elo.

Vagy harczi kedve, vagy haragja fogott nagy lenni,
hogy még a birodalmi csapds sem tudta visszatartani és gyors
meneteket tétetvén, junius végén mar kozeljart az orszag ha-
tarahoz. Nem volt azonban kétszintisége sem kisebh, miutan két,
hadosztalyban inditda meg seregeit, mintha nem akarna egye-
bet, mint Abdt megfélemliteni és a békefoltételek teljesitésére
raszoritani s aztan visszatérni. !

S ha ez altal sikeriilt is Henriknek az elégedetlen kozveé-
leményt megnyngtatni, hanem korintsem sikeriilt Abit tévitra
vezetve meglepni. Samu kirdly ugyanis azonnal #tlatta a csa-
szar tervét é&s nagy mértékben latott hozza a megfelelo eld-
készilletekhez, s hogy idohoz jusson erejének egyesitésére, 0 is
csellel élve, kovetséget kiild Henrikhez, mely a csaszart visza-
térésre birja, a tavaly kitott egyességen felill még valamivel
tobbet is igérjen; hanem egyszersmind hatarozottan kovetelje,
hogy a tabordban levé magyar szokevényeket szolgdltassa ki,
mert ezek orszidgos gazemberek ¢s a két nemzet kozotti vi-
szaly {616 szit6i. 2 A masik egykort német forras még a kivet-
ség foembereivel is be tud szdmolni, ilyenekitl Zudniko-t és
Nanno titkért tintetvén fol. 3

A koveteket alig fogta meglepni, hogy a német fejedelem
kereken visszautasitd a magyar bujdosok kiaddsit, miutin &t-

L Alteichi évkonyv. ,Perrexit enim rex (Heiur.), quasi pactum exacturus
et de marcha Baloarica reversurus geminum tantummodo ducens cxcreitum,
Noricum et Boiemicum. De reliquis regni sui partibus nulles nisi aulicos suos
habebat, quoniam fructaum penuria illis s:ip ndia denegabat. Sed et hoe fue-
rat praeter consilium pe e omnium suorum subditorum.¢

? Annal. Altah. 1014: Dum hoe iter ageret (se. Heinrieus) Obonis
legati complures veneruut ¢t fugitivos suos, qui cum rege fuerant, repetierunt
eos praedones regni sui conquerentes et primos incentores adversus nostrates
fuisse asserebant. Principem quoque nostrum quaerebant avertere ab eo, quod
ceperat, itinere, plus aliquantulum quam spoponderant promittentes; maximo-
pere tamen multitudinem explorare salagebant.

% Aventin: Annal: Boior.
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latta, hogy Abdnak nincsen méas c¢zélja, mint hogy idét nyer-
jen és a német haderdét kikémleltesse. Samu kiraly bajor hivei
altal értesittetvén a német sereg szamardl, Henrik csdszar
nem ért czélt, midén a magyar kiveteket tisztességes szin
alatt, mintha az alkudozast folytatni akarna velok, mindaddig
letartoztatda, mig a csasziri hadsereg a magyar hadakat egy
~mapi jaro foldre meg nem kozelité. Még egyszer aztin iizene-
tet valtottak egymassal, mi semmi sikerre sem vezetvén a
megmeérkozés ideje- és helyének meghatirozasaval zaratott be
az alkudozds a csaszar részérol, aki tehat csak harom napi ke-
sziiletadds mellett tizent hadat eléggé szemes és vitéz ellenfe-
lének . . . elég lovagiatlanil. 1

A kegyetlen Abat a kegyes csdaszarral osszemérve a had-
iizenet idején, bar egészen német codexek vagy kuatfok egyol-
daltt tanuskoddasdira mondjunk is itéletet, nem allithatunk
kevesebbet, wminthogy a magyar kirdlyban a német csdszar
mélto ellenfelet taldlt s ha itéletet kellene koczkdztatnunk,
nem lenne nehéz erkolesbirénak lemniink a tamadd és megta-
madott kozott. Henriknek nincsen oka a hdborira, dlokokban,
iiriigyekken azonban bévelkedik. Orvil készal tamadni és cse-
kély fegyveres kisérettel érkezik a keleti hatargrofsigba. A
derék had azonban mindeniitt nyomaban van; népének, melyet
az eéhség és dogvész szokatlanfil békéssé tett, ellenzése daczira
veri fol a habora gyilkos furidit. Vilogatott ugyan, hanem
ardnylag nem nagy haddal indal ki, a hidnyt pétolni fogja
majd az drulas! Es Aba inkabb torténeti alak most, mint va-
laha, midén békét kér ugyan, de annak egyszersmind akadalyt
is gordit atjaba; midén félelem nélkal valo daczezal és el-
szantsdggal néz farkasszemet neki készilt ellenségével, koro-
najanak becsiilete- és népének fiiggetlenségeért.
! Honorifice quidem ac sapienter retenti sunt, donec utrique exercitus
unius diei itinere interiecto conveneru .t, quoniam ille, qui pacem fictam quae-
ritaverat, immensas copias armatorum interim congregarat. Cum vero, inter-
nuntiis utrimque cont'onantibus, nee possent nee vellent conciliare, statuerunt
armis decertare et diem condixerunt tercium, in quo divinum appareret iudi-
cinm. (Annal. Altah. 1044.)
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XIV.

A Ménfoi csatatérig.

ey

allott a két tabor, mikor csak egy napi jaro fold va-
lasztotta el Oket egymastol: a pozsonyi, vagy soproni hatirszé-
len-e? . Mely aton csalogatta maga utin a csdszirt megvet-
vén emennek iizenet dltal kozolt kivansagat a fegyveres taldl-
kozasi helyre nézve? . . épen oly érdekes lenne tudnunk, mint
a mennyi bajjal jirna meghatdrozasa.

Samu kirdly, agy latszik, nem Gyor varara témaszkodék,
miként Szabé K. véli, hanem a wmagyar szellem-alkotta 0Os
gytri-varakra, melyekkel a megkiizdést mar a Kkorabbi hadja-
ratban is kikerulte a csaszar. Itt a Rabeza és Raba kozén ki-
vant ellenfelének Aba taldlkozot adni nmem annyira maganak
keresve biztos allist, mint az ellenségnek alkalmas kelepczét.
Henrik azonban atlépvén a Rdaban, hogy hataba ne keriiljon,
atkelt 0 is, és a Raba folyo és a Bakony hegység osszeszo-
gellésénél foglalt figyelo allast.

Szabo Karoly elott az latszik valoszintnek, hogy Henrik,
mint a mult évben ugy most is a Duna partjan, a mosony-
gyori vonalon vezette lefelé hadait, hol baljait a Duna fedezte,
melyet egyszersmind eleség- és hadiszer szallitasara is hasznal-
hatott. Igy jutott a Rabcza révéhez Abda irdnyaban s azon
seregeit 4atszallitvan, harmadnapra a Raba jobb partjira, a
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dontd csata szinhelyére.1 ¥ rivid, de veszedelmes utat azonban
semmi Aron sem veletjitk a csaszdr hadi atjanak, mivel ez
nem lett volna kevesebb a legerisebb gyiirn-erésség kiostrom-
lisanal, amire a csaszar ezittal alig vallalkozhatott. Es a
kutfok is egészen mas iranyanak mondjik a német hadak fol-
vonuldsit, mint a melyrol elég koriilményesen értesitenek a
német (alteichi) évkonyvek és utinna a magyar kronikak.

Valahol Ovér (Hunnoburgium) téjan,2 tehat a sopronyi
utvonalnak tartva, ért Henrik a magyar hatarra. Szerintiink
vitatargya maradhat, hogy a csdszdr a mult évi hadjirat tel-
jes meddoségét, a Raba és Rabeza Attorhetetlen foldsdnczait
és vizi erosségét tekintve, szabott-e utjanak mds, @j irdnyt;
vagy egyedil Aba hadi jelenléte szolgalt neki utmutaténl? . .
Aba azonban semmi esetre sem a Duna, hanem a Réba men-
tén kozelitette meg ellenségét egy napi tavolsagra, illant el
elole a két viz-kozbe, maga utdn vonva a félverésére indilt
csaszart is. Henriknek tehdt nem megkerilnie kellett a rdbeza-
menti gyéroket, hanem azt a nyugati oldalon kiostromolni. Ks
ez a csdszarnak drulds mellett minden nehézség nélkiil sike-
rilt is.

Henrik a viz-haromszog 4ltal alkotott gydrivar kapuja-
nak tartva Babdt iranyaban, azt az 06s védekezés szellemében
egészen folszerelve taldlta. A viar-kapu (neve wma is Kapu-vér)
mesterséges vizkiontések altal elmocsarasitva, jobbra-balra gi-
tak és cserjés gyepiizet altal eltakart 6rok altal védve, nem
igérkezett megkisértheté datkelési helynek. A csdszér az atke-
lést anndl kevésbbé erdszakold, mivel a helylyel ismerds ma-
gyarok, kik ,a csdszdrral és Péter kirdlylyal valanak,“ igér-
kezének egy alkalmasabb atjarohely keresésében kalauzoknak.
Sotét estve egy csapat lovassal 1'0'1kerekedék. tehat és a déli

U Péter és Aba 23. 1. 8. jegyz. Térkép hasznilata kéretik.

2 Aventin, mi eléggé mondaszerfien hangzik, vaddszat kedveért a had-
miivelet kezdetén kirfndulast tétet a csdszarral Hunnoburgiumba és ott hét
napig id8steti. Bzt inkibb (vdr-nak vehetjiik mint Hainburg-nak, miként né-
met tudosok véleményezik.
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irdny kis Réba (kronikainkban ez is Rabeza) folyd partjan
lefelé ! huzodva hajnal hasadtaval alkalmas gazlora talila, me-
Iyen konnyu szerrel itkelhete, valoszinileg Beled tajan.

Hogy az arulé vezetés daczara ily konnyit szerrel esett-e
meg csakugyan, vagy nem? azt a kiillonben eléggé targyilagos -
alteichi évkonyvben hidba keresnék. Kz csak annyit mond,
hogy amint masnap a foldvar orei az ellenséges lovasokat az
erdditésen beliil latdk felgjik szdiguldani, orhelyeiket és min-
den holmijukat zsikmanyil hagyva, futisnak eredének. Ezutin
konnyii volt a gydrivar kapujat megnyitni, mi sajitlag nem
allott masbol, mint a torlaszok eltavolitiasa- és a zsilipek fol-
huzdsabél. A német évkonyv nem feledi folemliteni, hogy fol-
veretvén a figyelé tornyok gyaniut szolgildé Ortanydk, temér-
dek zsakinanyt szolgaltattak hadi és élelmi szerekben. Az
oriasi véd-alkotmanyok fonndllottak még, a nemzet azonban
kevésbbé vala mar gyvakorlott a védelmezéséhes megkivintatd
0s stratégiaban.

Még az tirheto hiba lett volna, hogy a németek Kapu-
varat foltorték ahhoz képest, hogy a kelepezébe jutott ellen-
ség abbol ismét konnyt szerrel kimenekedhetett. A csaszar
most Gyor felé vezetoé utjaban a Raba és Rébcza miatt min-
dig jobban 0sszébb szortilé gyiiriizetbe jutott s jaj neki, ha
Aba hatdba keriilvén, két tiz kizé fogja; Henriket azonban
gyors hadi mozdulatai ezittal is megmentették. Kalauzai biz-
tos révhez vitték s azon foltevésben sem csalatkoztak, hogy
nagyobb ellendllias nélkiil kellhetnek at rajta.

Bevett szokds szerint elbizakodottsagrél nem vadoljuk
Abat; csakugyan nem is ennek, hanem a meglepetésnek jutott
itt irdnyado szerep. Még a babothi kapunal vélte a német
erft vesztegleni a kiraly, midon hirtil veszi, hogy a Raban

*

t és nem folfelé, miként sok torténeti munkaban olvassuk. Folfele a
valédi Rébeza mentén mésik Atjardst keresd csapat indult el, s ha az ered-
ménynyel beszdmolé Kézainak igaza van. . . . napkeltekor mind a két folyon
kinnyfi gazlon atkelének.
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is keresztiill jottek Arpdsna/! s kiilonben hihette volna-e, hogy
e hid védehnezéséhez korondja és az orszag fiiggetlensége volt
kitve ?

A csdszar ezen mozdualata eldontotte a csatahely kérdé-
sét, melynek kivilasztisaban csakugyan nagyobb szerep jutott
a parancsolé koriilményeknek, mint a harczrendezé Aba
Samunak.

Gyoértél délre, nehdany oOranyi tavolsagra fekszik Ménfé a
siksagon, mely a mennyire nyilt hosszusigban, annyira ossze-
szortl szélességben a Bakony feliil a szokoroi hegy-ig, a ma-
sik oldalon a Raba folyo miatt. Fzen sik-szorost kétségkivil
akkor még jobban Osszehiztik a Raba mocsaras melléke, ma-
sik oldalon pedig a Bakony szomszédsigdra emlékezteto oser-
dok. A falu alatt a talaj futéhomok, mely korilménynek e
hadjarat torténetében emlékezetes szereplés jutott, miként
latni fogjuk.

Ménfot ezen fejedelmi fegyveres talalkozas torténeti hely-
lyé avatta: a németek elleni harcz Mohdcsava, a nemzet-arulds
magaban alld nevezetességévé, melyre raillik a kolté szava:
még all a tér s nem vesz a fajdalom.

! ma Mériczhida. L. Hormayr: Tasehenbueh fir die vaterlindische
Geschichte 183. évf. talilhaté térképet, mely Magyarorszdg nyugati részének
XI-ik szdzadi &brazoldsat kisérletezi.

o s Y ,



XV.

A ménfoi csatavesztés.

ménféi csata leirdsa nem konnyid vallalat, mintan a
német és magyar torténelem felfogasa sokban eliit egy-
mastél. Igy a német kronikasok szerint maroknyi sereg-
gel gy6ziott Henrik, a magyar kitfok anémet elesettek szamat
magat is véghetetlen sokra becsillik; Henriket foldiei dicsoitik,
hogy a sajat hadi népének oldal-megtimadas ellen teljes bizton-
sagot biztositott az elhelyezés dltal és ellenfelét oly szitk térre
kényszeritette, melyen erejét nem is hozhatd mozgéasba. Magyar
felfogas szerint mas részrol a csdszarnak hadi alldsa Ménfonél
egészen veégzetes vala s Szalay, ‘az erds itéletil torténetird
szerint Aba Samu méltan atengedhetné magat a reménységnek,
hogy a visszavonilds lehetésége Henrikve nézve el van vagva
s azt egy hosies, ideigtarto megrohanas a vizekbe és ingdvi-
nyokba szoritja; az egyik fél szerint csupan a vitézségnek, és
a masikdnak allitdsa szerint az arulas kozbejottének tudhato
be a ménfoi megmérkizés sikere. Kzen ellentétes allitasok
némelyike mar is megoldast nyert a mondottakhan, mig java
része a tovabbi tarvgyalastol varja eldontéseét.

Minden odamutat, hogy a csaszar a rabai atkelés nap-
jAn vivta a ménféi csatit és hogy Aba semmi pihenést sem
engedett a firadt német seregnek. Még atkelében volt a csa-
szar, midén a messze tdvolban kezdének foltinni a magyar
lovas csapatok, melyek oly sebesen terjeszkedének szét a rona-
sdgon, mintha csak a fold gyomrabol egyszerre rengeteg-erdd
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nétt volna ki.1 Ks Kézai is azt mondja: Aba Kkirdly pedig
Ménfonél szalla vele szemben roppant sok fegyveressel. Mi ha
all, Aba és nem Henrik tekintendé harczrendezének, s elesik
az Allitds, mintha a csdszar a kirdlyt oly tér elfoglaliséra
kényszeritette volna, mely aranylag sziik levén, lovassigat nem
fejlesztheté ki. '

Julius 5-ike volt a torténelmi nevezetességii nap, melyen
a ménféi sikon két orszig vitézei lattik a felhdkbe burkolt
nap feljovetelét, hogy annil kevesebben lathassak koziilok
annak lenyugvasat. Kiilonben logy kora hajnalban nyilt volna
meg a csata, csak magyar torténetirok mondogatjak. Henrik,
irja Szalay, seregének élén buzditotta és batoritotta vitézeit,
kik a reggeli vékony kod eloszldsa ntan megdobbenve litik
helyzetoknek, tobb, mint kétséges voltat. A pillanat sok elény-
ben részesitette Abat hatalmas ellenfelével szemben s nem
vehetjiik neki rosz néven, hogy midén hadait koriillovagolnd,
ginyolodva szolt a bizonyos vesztokre jott németekrol, és

~igen bizakodik vala a gyozedelemben.® — A félkor, hogy a
Szabo Karoly szavaival éljink ... a félkor, melyet a- magyar

lovassag villamgyorsan elonyomiillé két szarnyaval a rendezett
tomegekben oOvatosan elohaladd német sereg koriill vont, mind
sziikebbre sziikebbre szorila, s Henrik elotte a tilnyomé erd-
vel, mogiotte a Raba-vonallal a legvaltsagosabb helyzetben
érezte magat; mert lehetetlen volt be nem latnia, hogy ha az
iitkdzetet elveszti, egész taboriaval menthetetlenill veszve van.“

Henrik csak az ég ingyen kegyelmével bontakozhatott ki
gybzedelmesen ezen kitorni készilo harczi fergeteghél és a kro-
nikdsok szerint ennek ég/ jele nem is varatott magira sokaig;
mert alig, hogy a németek jambor fohdsza és a magyarok ret-
tento riadasa kozott a két tabor Osszeroppant, — méris jelen-
téktelen kis felhdcske, vagyis égi jel mutatkozott azoknak,
akiket a papa ur méar annak elotte egyhazi atok ald vetett, és

' Anpal. Altab. 1044: Tercium demum die post condictum praelium,
cum primi nostrorum transirent Rhaba flavium, ecce .innumerae acies armato-
rum eminus apparent, qui campum latissimum quasi sylva succrevisset, ope-
ruerunt,
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az Isten altal tamasztott vihar rémitd port hordott a magyarok sze-
me kozé. Ks ez nem volt elég, a clugni franczia szerzetes még
egyéb hajmereszté dolgokat is tud és mesél. Igy, hogy a csata
elején olyan homély és sotétség boritotta el a magyarokat,
hogy mellettok allo bajtdrsaikat is alig ismerhették meg, Hen-
rik serege ellenben a legtisztdbb napfényben tiindoklott.1

Mi sem bizonyitja jobban ezen éles szinezésnél, hogy
egészen mondai alakot 6/t a német krdnikéban Aba kirdly. Kitort-e ezen
nyari vihar csakugyan a ménfoi csata alatt? mi kiilonben tik-
kaszt6 hoségben ronasigainkon nem csoda-dolog, — nincsen
okunk kétségbe vonni. Ha csakugyan meglett tényt orokite-
nek meg benne a foljegyzések, az mihamar elmuls, futo ziva-
tar volt; kozdraink .ijjai nem valtak hasznavehetetlenekkeé. Es
Aba kunjai, mondja egy magyar torténetird, azon felsobbséggel
kezelék iveiket, a milyennel o6seik. Mid6én nyilaikat ropitették,
paratlan iigyességgel szamba vették a szelet és sirdn osztdk
a sebet és halalt a bajorok soraiban.

Azonban a szornyt, gyilkos c¢sata tulajdonképen még csak
most kezdodott, és miként a német tudésok megjegyzik, korant
sem oly hirtelen lefolydsanak kell venniink e csatit, amint az-
zal némely évkonyv-irok elbannak: mintha a viharhoz lenne
hasonlithaté a csdszdr, mely utjabol egyszerre mindent elsopor
és haladéktalanul gyoztes leszen; vagy mintha az elso Ossze-
csapas alkalmaval szalasztotta volna meg mindjart a magya-
roknak szdma nélkal valé seregét. 2

»Heves csata utin futamitotta meg, mondja egy masik.
Henriknek az tigyes és eszes ellenségen nyert gyozedelme Kii-
Ionos isteni kegyelemnek vétetett.“ 3

»Kezdetét veszi, mondja az alteichi évkonyv, a szornyen
kegyetlen viadal és mind a két rész minden ereje megfeszité-
sével harczol. * Nem ok nélkiil : két korona, két nemzet becsii-
lete forgott szoban, s az élet-halal tusai rettenetesek. S két-

! Glaber Rudolf Pertznél VIL k. 71. L

? Dr. Steindorgf’: Jahrb. d. deutsch. Geschichte u. Heinrich 111 1. 208.
® DPrutz: Mittelalter 1. 314. 1.

* pugna nimis atrox inchoatur et summa vi utrimque decertatur.
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ségkiviil a vitézség csodait miivelé a csdszdar, Dedo grof, Al-
bert orgrof, a viirzburgi és regensburgi piispokok, a cseh Bra-
tizlav; de ha egyenlo vitézség mellett a talnyomé erd jogosi-
tott a gyozedelemre: akkor a biiszke csdszar csoda vagy aru-
las nélkil a kicsinylett Aba legyézésére tobbé nem gondolha-
tott. A cseh kronikds szerint a bekeritéstdl csak Bretizlo feje-
delem ébersége és vitézsége menti meg a német tdbort s a
gyozedelem talin méar csak perczek kérdése volt, midéon iitott
az arulas ordja, mely Abat a gyozedelemtol és korondjatol
egyszerre fosztotta meg. A gyozb sereg egy része hadi jelve-
nyeit eldobva kivalik s hadnagyaik vezérlete alatt a megszo-
rongatott csdszar tiboriba csap 4t a legvaltsiagosabb pillanat-
ban. A kronikik szovege szerint nem atpartoltak, hanem meg-
futamodtak. Ebben a magyar torténetirds eltér a. hagyomdany-
t6l, s ha a hagyomanynak van igaza, akkor a nemzetirulok a
futas jelével druldk el hazdjukat.

Az ellenség az #arulisbol anyagi és szellemi eriot merit.
Abat az Arulds lattara rémiilet és dith fogja el és vészesen
tortet a hinek maradt vitézekkel tobbé mar nem gyozedelmet,
hanem haldlt keresve. Mindhiaban; visszavettetik s a meghom-
lott had részére nem maradt mis hdtra, mint a rendetlen; vad
futasban keresni menekiiléest. Henrik és Péter gyoztek.

A német kronikdk az arulist nem jegyezték fol, ok a
gybdzedelmet kizarolagosan foldieik vitézségének tulajdonitjik
azt tevén irasba, hogy az Aba-hadfiak az elsé rohamnak hosi-
esen ellenallottak, mivel szamukban bizakodtak, miutdn azon-
ban lattak, hogy czudaral hullanak, hatat forditani és engedni
kezdtenek. ! Hej! Henrik nem tartott volna a gyoézedelem utin
hélaadasal oly alizatos penitencziat, ha oly konnyii szerrel
jutott volna diadalra! Azutin a német torténetivdst legyen
szabad figyelmeztetniink arra, hogy a ménféi nyerd és vesztes
fél kromikai csupdn csak az okadatolasban iitvén el egymdstol,
e részben épen az alteichi évkonyvek kevésbbé alljak meg a

) ! Nam illo primo congressu fortiter resistebant, quia . .. freti erant
de nostrae multitudinis raritate et sui exercitus multitudine. Postquam vero se
viderunt inaestimabiliter cadere, terga vertere et cedere ceperunt.
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sarat és a magyar lélektani szempontokhol elfogadhatobb. Ke-
zai példanl ezt irja: S a mint beszélik, Aba Kkirdlyé lett
volna a gyozedelem, ha csak némely Péter baritsigaban meg-
maradt magyarok ziszlaikat foldre nem dobtik s meg nem
futamodtak volna. Tehat hosszan és erésen folyt csata utdn
végre is, a csdszar diadalt nyere. ‘

A csaszar irdnt a német torténetirdas igen loyalis tudott
kezdettol fogva lenni, hanem a torténeti igazsag irdnt meg
tobb kegyelettel tartozunk. Ks a torténeti igazsdg, a mint
nem engedheti meg, hogy Henrik hada esak vadaszesapat volt
Abanak tenger-népéhez képest: ungy meég kevésbbé ismerheti
el megtortént dolognak, hogy a magyar sereg a fényes német
panczélok lattara gydva birka-nyajként szaladt volna széjjel.
A haldl nagy aratisa legaldbb egészen méast bizonyit.

Azonban magat a halottakkal boritott csatatért is job-
bira mas-mas szemmel nézi a német és magyar torténetiras.
A gy6z6 fél kromikdsai a széma nélkiil valéo elhullottakban
majd kevés majd még nagyobb megszoritist engedve meg ma-
guknak, csak iden keveset ismernek fol dvéiknek ; vannak, kik az
elesettekkel fejenként is betudvan szamolni, a ménféi sikon
maradt német hosok szamat egygyel sem taldlik tobbnek vagy
kevesebbnek egdyszaztizennyolezndl. 1 Es  ezekhez képest még a
legijabb német torténetivas is egészen nevetségesnek talilja a ma-
gyar kronikat a részben, hogy rengeteg német elhulldsarol
beszél, mely helynévileg is megorokitodik.

Annyi bizonyos, hogy a magyar kréonikik kivétel nélkil
nagyra teszik a német elesettek szdmat. Ok nem egy szazat,
hanem sok ezreket gyanittatnak elesettekiil.

Kézai: LA németekbGl azonban abban az iitkozetben
szamtalan hullott el. A honnan azon helyet, hol a csata tor-
tént, mai napig ... Veszsz-némét-nek hivjak.*

! Glaber Rudolf: Qui fortiter dimicans, innwmerabili cede prostravit
adversarios fugavitque, cum de suis perpauci corruissent. - Heriman. Augien,
poucissimis suorum amissis. Az altheichi évkinyv vérontdas nélkll val dia-
dalnak mondja (victoriam tam incruentam ... mortuos suos, qui perpauci -

erant). A halottak 118 szimat Aventin vette jegyzékbe. (Annales Boiorum
Lipsiae 1710—-501. 1)
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Thurdczi szerint: a németekbdl ama napon és azon he-
lyen szdmtalan sokasig hullott el. A wmiért azon hely, mai
napig (bajor-) magyarin német-vesziének mneveztetik; mivel a
halottak hullaszaga miatt két hdénapon keresztiil az ember jo
szerével azon tajakon nem jirhatott. Az ijaszok ugyan is le-

oldosték oket. !

' E helynév torténeti értéke, ha a mellé kotott hagyo-
manyt szdmba nem veszsziik is, vetekedvén hitelesség dolgi-
ban barmelyik kiilfoldi kronikaval, — a magyar kronika alli-
tasait a német torténetiras alaposan nem tarthatja nevetséges-
nek. Annal kevésbbé, mivel mégis vannak német katfok, me-
Iyek honfiaik nagyobb szamu elestét sejtetik. 2 A ménféi ,né-
met veszte“ a magyar vitézségnek és Aba személyes batorsa-
ganak kétségbe vonhatatlan bizonysiga marad. Mednyanszky
ezen helynevezet feledésbe menését az itt vivott kurucz csa-
tanak tulajdonitja, mely a korabbi eseményt hattérbe szo-
ritotta. 3 _

A harcztérnek ezen torténelmi eérték-becslése utin még
a gyozedelmes és iildozott hadaknak kell kissé utana tekin-
tentiink.

A mennyire viratlanil jott Henriknek a gyézelem: any-
nyira igyekezett is azt kizsakmanyolni. A németek, az altei-
chi évkonyv értesiilése szerint valami hat mértfold tavolsagra
iildozék a magyarokat ¢, sokat levigtak, sokat foglyul ejtet-
tek. Az egykoril német kronika dicsekszik a foglyal esett
egyhdzi és vilagi nagyok nagy szamdaval, mi viligos jele, hogy
Aba tekintélye nem volt megtorve s nem csupan parasztokbol
t Thurdezi Schwandner-kiadas. I. 263. 1.

? Henrieus imperator . . . Ungatios expugnavit, regemque ipsorum effu-
gavit, et regnum Romano imperio subiugavit. In eo bello occubuerust Eber-
hart subdiaconus, Sizo comes, Arnolt aliique Teutonum complurcs (XI-ik szé-
zadi bajor Neerclogium).

3 Hormayr-nél: Taschenbuch fir die vat. Gesch. 1830. 377. L. 55.
jegy. Ménfd sokiig Veszett német-nek hivatott (Fehér Ip: Gydrmegye 566. 1)

4 : jsti ferme eos per sex milliaria inseeuti sunt. Gy8r Ménf6t6l nem
sokkal levén tavolabb egy mértfoldnél, a tilzas kézzel foghatd.
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allott udvartartisa, hanem piispokokbol, udvari papokbol és
foemberekbol. 1 Piispokokrol levén szo, ugy latszik, hogy az
egykorit fépapsdg az Aba-excommunicatiot nem vette tudoma-
sil. Az is bizonyos, hogy az adott helyzetben ez a magyar
kereszténységen vett megtorlast idézett volna elo.

Az egész hadi zsakmanyban legbecsesebbnek tekintetett
Aba kézrekerilt aranyozott dardija, melynek folemlitésén mohon
kapnak a Henrik mellett lelkes kronikdk 2, s mely a kiilfold
hagyomanyaban egész mondai nevezetességre tett szert.3 Aba-
nak dardaja tehat, majd Péter kiraly, majd a csdszar zsdk-
manya lett, a ki viszont gydzedelme emlékeil Romaba kiil-
dotte, hol a sz. Péter apostol sir-lejarata elott fiiggesztette
fol, s mint a magyar pépai hitbérség bizonysiga nagy tekin-
tetben allott. Mas mesés eléadas szerint a ménfoi csataban
jelen volt pdpai kovetek maguk vitték volna azt Rémdba. *
Kzen aranyos dardanak torténeti szereplése nyomwhatn $0-
kdig, miutdn Romdban a sz. Péter sirja folé dllitva is azon
rendeltetésnek felelt meg, mint az Aba kezében tartva: a né-

1. .. episcopi, capellani, principes. alii cumplures retrahuntur (Anna-
les Altah.). A foglyok kozott volt Aventin szerint Nanno, a Samu kirdly tit-
kdrja is, kinél megtaldltak a bajor Bernold és testvére irta leveleket, melye-
kért a cedszdr haldllal lakoitatta Sket.

2 Lancea regis deaurata capitur. (Althe! évk.)

3 1045-ben Péter kirdly Magya.rorszagot Henriknek, mint urdnak egy
aranyos darda &tn:ujtisibau tevé libaihoz. Es mondjik hogy e dérda az Aba
darddja lett volna.

* Henrik, miel6tt a hdbortiba belefogott vol:a, mondja egy kozel egy-
kort mese, kiveteket kiildott a papshoz, esedezvén, hogy sz. Péter résnérdl
ziszl6 kildetnék neki, me]ylyel ellatva Magyarorszigot hatalma ala vetletné.
Mit a mint hallott a pipa, szivesen beleegyezett. B: oldala mell“l kiildvén
nemes férfiakat, a portéi piispokdt és marmeratd-i Belinzoné, a férangd ré-
mai nemest, nekik ezeket adta parancsolatban: ha a rémai (német) kiralynak
nem lenne ellene kifogdsa, 8k a had élén'allaninak a sdssldkkal; mi ha nem
tetszenék a kirdlynak, e.t mondand: neki: Gydzedelmet igéttiink ugyan neked;
de vigydsz, hogy azt ne magadnak, hanem az apostoloknak tulajdenitsad. Mi
ugy is lett, mert a bekovetkezett hadjdratban a magyarok megfutottas (ldésve
Bonitho utin dr. Steindorffadl: németbirodalmi évkonyvek 1. Henrik alatt
I. 235. 1.).
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met tilkapassal szemben dre volt hazank figgetlenségénck azon
czimen, hogy ez a papai fonhatosag ald helyezvén a sz. Ist-
van korondjat, az német hibérségre nem veheto. !

A csdszart Aba-kergetd portyizdsa nehdny ora alatt
Gyor falai ali vezette, melyet az adott korilmények kozott
ostromlas nélkiil fogott hatalmaba Kkeriteni a szerencsétlen ki-
raly esaladjaval és kincseivel egyetemben, ha igazat adhatunk
a sz.-galleni kronikdsnak, kinek ez allitisat még a német kri-
tika is gyanuval fogadja. 2

Minden krénikdsnal hivebben jellemzik azonban a ménfoi
csatat és ebben a német sereg megszorilt helyzetét és az el-
lenfelére taldlt csaszar kétségbeesését, a csatatéri és regens-
burgi Te-Deum-ok és megalazodissal osszekotott halaaddsok.

Mikor mdr fejdrt a harez, il vala a vihar, vagy miként a német
kronikas mondja: belefiradva az oldoklésbe, visszatértek volt
a német vitézek a taborba, a csdszdr oltart rogtonoztetett s
koztiszteletre kitéteté a birtokaban levd sz. kereszt-ereklyét.
Henrik ment eliil jo példaval, mint a ki durva darbczba ol-
tozve , mezitldb jaralt az oltirhoz s veté magit eldtte a
foldre. Példajat kovetik a vezérek és az egész hadi nép, és
kezdének hozzd az ,Uram irgalmazz!“ énekléséhez. Onve-
delmi harcz utan a seregek Urahoz mélté egyhdz a halottak-
kal boritott véres csatatér; a ménféi sikon tehat nem volt jo-
gosalt a csiaszar halaado oltdrt emelni, ha csak azért nem
esett vezekld halalkodasa, hogy az Aba kezébol kiszabadilt.
Egyébirant tette ezt Henrik otthon is, és bizonyosan a tiinte-
tés mellett, hasonlo okbol.

Hélaadas utén kovetkezett a sebesiltek gondozdsa és
halottaik kivalogatisa és tisztességes eltakaritisa. Ha azon-
ban csak 118-at temettek el, alig ha eljutott mindenik pihené

" L. VIL. Gergely leveleit 1074. okt. 28. a Salamon kiralyhoz és 1075.
apr. 14. Géza nagy vezérhez intézetteket.

2 88. 1. 85.: Nec mora, fit vietor Christi favente clementi&, nichilque
cunctatus urbem ascendit, ubi uxorem regis et filios cum ingenti peeunia com-
prehendit.
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helyére. Szép lett volna Henrikt6l, ha elhantoltatta volna a
magyar elesetteket is. Kiilonben képzelhetoleg fejérvari utja
is siirgetos volt. De a magyar kronikak az eltemetés ellen-
kezojét sejtetik.

A hitbéresités megtorténte utan Németorszdgba visszatér-
vén, Regensburgban, a ménféihez sokban hasonlo hdla-djtatos-
sagot tartott. 1 Volt Orom, dicséret és dicsdités, de mind ez
természetesen az Aba vovasdra. O volt a flegydzott Golidth, &
volt a csoddlatos modon megsemmisitett Sennaherib, az egykori
német verselék szerint.

De nem volt jobb sorsa az elarult és futni kényszerilt
kiralynak a sajat hazijaban sem.

! Péter mellett diszorséget hagyvan, hazamenct Regensburgba jott. Ott
addig sem nem evett, sem nem ivott semmit, mig az egyhd:akat egyenkint
iinnepélyes kormenetben koriil nem jarta mezitlab és dardczban és valamennyi
oltdrra ajandékot, nem tett. Rengettck bele az utezék a papok, bardtok és
apaczak énekeitdi; a nép oromujongdsinek nem volt vége-hossza, ‘mondja az
alteichi évkonyv.

) G s
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Aba Samu halala. \

N ménfoi csatavesztés utén Samu kirdly csak napokat
- a}igérhetett még maganak. Nagyon kis /idékdz fér el meg-
7, futamoddsa és haldla kozt, mig ellenkezbleg orvidsi a
tavolsag kiizdelmének szintere és halé helye koziott; amily nagy
azonban e kozbees6 tér, a Dunan-tultol a hevesmegyei Ti-
szdig: annyira rohané sebességgel iramodik 6 a gyo6zedelmmes
sereg 6s sajat végzete altal egyirant iizetve. A haldl elil a
haldlba. Vagy mint Szabo K. akadémiai székfoglaldjaban hat-
hatésan ugyan, hanem egyszersmind kissé elfogultan magat ki-
fejezi: a biintetd nemezis tamadt fol ellene, melyet vérengzé-
sével onmaga idézett volt fol vesztére. ‘

Eletének emez alkonydra nem annyira a torténelem enyhe
meécsvilaga vet sugarat, mint inkabb a mondak Kkisérteties fé-
nye tikrozi azt vissza. Az Aba-kronika utolsoé fejezetébe sok
monda szovédik bele, melyekb6l habar nem konnyd dolog is,
de taldn nem lesz lehetetlenség sem: a tiszta torténeti valot
kihiivelyezniink. :

Aba ménfoi haddllasiahoz képest Gydér felé is, meg a Ba-
konyba is nyithatott magénak kaput a menekiilésre. Minden
nyomok azonban odamutatnak, hogy akar ontudatosan, akar
dsztonszeriien: a Bakonyra bizta korona-veszitett fejét; tehat
nem Gyor tajékan ugratott neki vakmerd batorsiggal a Duna-
nak, hogy azt keresztilusztassa, és mar az itkozet utan vald
napon a Tiszdhoz jusson, miként Holéczy véli.

Abe Samu. 9
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Ha Samu kirdly Gyor irdnydba menekil, akkor a nyilt
téren aligha ildozdinek zsdkmanyatl nem esik, és pedig dar-
dajanal kivanatosabb zsikméanyal. Kz nem tortént. De futd
itjat azért sem fogta Gyoérnek iranyozni, mert azon esetben
az Osi erdditésekkel koriilvett Matrdba elért volna anélkil,
hogy a Tisza tajan kellett volna bolyongnia. Pedig, hogy a
Tiszdnak tartott, vagy helyesebben szolva: iddig eljutott a
Matranak irdnyzott utjaban, — torténelmi kutfoink is bizonyit-
jak: Aba Kkirdly pedig a Tisza felé futa, — tugymond Kézai.
Tehat nem a Dundn keresztil sz csata-lonak, hanem a
Bakonynak marad meg azon torténeti nevezetessége, hogy meg-
mentodje lett az iildozott kirdlynak, kit bizonyosan azon gondo-
lat sarkalt, hogy egy magyar kirdlynak nem szabad élve ellen-
ségének kezébe jutnia.

Es a Bakony jo védoé paizsa volt a szorongatott hosnek,
mivel mar magaban ijeszt6é vala az ellenségnek és minden lépten-
nyomon oldal-menedéket kindlt a kirdlynak, melyet ez ugy
latszik, nem fogadott el. A németek kifarasztva indulnak visz-
sza az altaluk hat mértfoldre becsiilt tavolsagbol a hadi szdl-
lasra, mig Aba a Bakony és Vértes altal alkotott hegykozt is
elhagyvan, egyre jobban megcsendesithette futo jardsat, sot
némi pihenést is engedhetett maganak. A német kronika azon-
ban ugy tudja, hogy haszontalan keresett dlmot és pihenést...

Aba Samu az éj homalyaban zivatar és ellenség altal
iizetve, elszor egy faluban rejtozott el.. egy gunyhoban huzé-
dott meg. De mintha az ég haragja kisérné lépteit, pihenést
ott sem talalhatott... Istennyila utott le kozelében, melytol
a viharos éjben az egész falu langba boralt... Az alomba
merilt kirdly iszonyodva riadt 6l és nagy bajjal szabadulvan
rohant tova! i

Egészen wmondai részletezés, foleg az idézett magyar
kiadasban. A czélzatossidg azonban és rosszalértesilés nyom-
ban kitiinik az utdna kovetkezokbol, miszerint a nagy bajjal

U Az alteichi évkonyv nyomén Frakndi (a magy. nemu. torténete) és
Szabd K. (Péter és Aba.)
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megmenekedett Aba bujdosva mindaddig lappang vala, miglen
kézre keriilve, vegyes (német és magyar) birésag altal halalra
nem itéltetik. ! A német torténetirasban kiilonben mélyen meggyo-
keresedett a felfogas, hogy Samn elég kalandos bujdoklis ntdn
Péter kiraly éltal tétetett el lab aldl és kronikasai dallitdsa alapjan
az nem is latszik kétségbe vonhatonak, hogy a felség-sértés
biine miatt csakugyan lefgjeztetett. 2

A sz.-galli kronikdat maga a német torténelmi kritika is
fontoskodasrol és Henrik hosi mivoltanak czélzatos jellemzésé-
10l gyanusitja, midon a gyozedelem utdn azonnal elfoglaltat
vele egy varost (Gydr lett volna ez vagy masok gyanitdsa sze-
vint Fehérvar), hol a kirdlyné és az Aba-fiak és tomérdek
kines kerilnek hatalmaba.? De azért ngy a német, mint a ma-
gyar torténetirds azon hiszemben él, hogy a kiraly neje és fiai
osztoztak Aba sorsaban, miutan mindnydjoknak feje vétetett.
Pedig mindezekbol alig ha igaz, akdr csak egy beti is.

Aba nem kerilt a Péter kezébe, anndl kevésbbé felesége
és gyermekei, amit bizonyosnak vehetiink az Aba-nemzetség
tovabbi szereplésébdl. Hogy Péter nem irtotta ki ellenfele
csaladjat, arra elégséges czafolat az, hogy e nemzetség egyné-
mely agazataiban most is fonvan. De meg német egykori
kutfok is vannak, milyenek: a wirzburgi és utanna a hildes-

' Annal Altah... Caeterum Obo fugiens in quendam vieum pervenit,
villaque fulmine succensa ipse pene interiit, et vix elapsus fugitando latitabat,
usque dum comprehensus communi iudicio nostrorum et suorum capitalem su-
bit penam.

2 Herim. Augiens... lpse vero (Henr'cus)... eum triumpho in regnum
suum rediit. Nec multo post idem Ovo a Petro rege comprehensus, scelerum
suorum poenas capite plexus persolvit. :

Lambert. Iersfeld... Petrus Ungariorum rex Ouban, aemulum atque
insidiatorem regni sui, captum decollarit.

3 Steindory” i. m. 1. 209. 1

* Bernold, Chronica... Petrus... Ovonem cum uxore et filiis comprehen-
sum decollavit (Perznél V. 425. 1) A magyar torténetirékra vonatkozdlag 1.
Szalay: Magyarorszdg tovt. 1. 142. és [HHorvdth Mihdly : Magyarorsz. torl. 1.
160. 1 A torténelmi Arczkép-csarnok irdja (Dolinay) még tobbet mer, middn
Abat Péter altal egyenesen filakasztatja.

9%



— 132 —

heimi évkonyvek, melyek egyenesen azt mondjak, hogy: Henrik
harmad izben Magyarorszagba jovén nagy haraggal, megfuta-
mitotta Abat feleségével gyermekeivel és atyafiaival egyetem-
ben, kiknek rés nyilt a menekiilésre. !

Az Aba-mondakorbol nem tud kibontakozni jo Aventinus,
a bajor évkomnyv-iro sem. 0 kizsdkmdnyolja ugyan a magyar
torténeti hagyomanyt is, de csak annyiban, hogy a magyar
katfokbdl igyekszik a német kronikasok &llitasdt igazolni és
ezeknek igazmond4sit bizonyitani. Es ez neki csak annyiban
nem sikeriilt, mert miként még latni fogjuk aldbb: nem a nép
dithe tamadt ol ellene, hogy fogolylya tegye és. . kiszolgal-
tassa. Ot nem a foldiihodott nép szolgaltatta Kki. Népﬁnk, ha
egyszer bir6i széket iil, az itéletet meghozza és végrehajtisit
sem bizza méasra.

Kiilonben a német Aba-monda ezen alakjiban a kivetkezo:
Aba ovéitél elhagyattatva egy kis faluba futamodott, hanem a
faluba Isten nyila csapott le; Aba csak iigygyel-bajjal szaba-
dalt és futé utjat fu/ a Tiszanak vette. Midén pedig bizonyos
egyhazba, szoril, a lakosok, kiket annak elotte foglyokként
hurczolt volt oda, effogjak ot, vasra verik és megvasalva hurczoljék
Péter elé.?

Pray Gyorgygyel nagyon kinnyen elhihetjiik, hogy Péter
kiraly, ha kézre keritheti Abat, irgalom nélkil megfosztja
életétél, nehogy ez neki még tobb bajt szerezzen. Orseolé Péter
azonban alig fogott volna valaha Aba haldldnak oralni, ha a
mint sikerilt atkelni-e a Dundn, — 4tkelhet vala mésod izben
a Tiszdan is, és beteheti a labat matrai birtokai teriletére.
Mar a rév kozelében vala s csak a folyo vdlaszta el attol,

t ... Heinricus rex tercio Pannonias iratus ingrediens Ovonem cum
uxore et filiis cognatisque, quibus locus evadendi erat, effugebat (Pertz SS.
IL 244. és 1IL 105. 11.) ’

2 Aventin: Annales Boiorum: Ille a suis desertus in vieum quendam
fugam capessit, verum villa de coelo tacta vix evasit fugamque trans Tibiscum
tendit. Dum in quoddam templum confugit, ineolae, qui ab eo captivi illue
translati fuerant, eundem capiunt, in vineula coniiciunt, vinetum cathenis ad
Petrum deducunt. (V kiényv Cisner-kiadas 416. 1.)
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hogy otthonaban legyen s késziileteket tegyen a véres onvéde-
lemre vagy bossziis megtorlasra, midén a seregek ura Isten-
békét szerzett és a vérengzéstol eltiltotta Samut drokre.

Egy bukott kirdlynak épen a maga volt-orszdigdban a
legbajosabb, menedékhez hozzajutnia. Az arulas és bosszualas
sotét angyalai minduntalan utjiba keriilnek s jaj neki, ha sike-
rilt ezeknek az is, hogy a vérszemet kapott alattvalokat vér-
biréként szerepeltessék, miként ez AbAnal tortént. O azonban
korantsem & nép diihének, hanem egyesek ellenségeskedésének
lett aldozata. ,Aba kiraly pedig ugymond Kézai, a Tisza felé
futa s a magyarok, kiknek uralkodtaban vétett egy ... faluban meg-
0lik s az egyhiz mellé eltewmetik.“1

Ezen koriiliras utan tiszavidéki foembereket, egy hatalmas
nemzetség csaladtagjait kell gyanitanunk a harmadik magyar
kiraly utonalléi — és lovagiatlan (nagyon ellenséges) meggyil-
koloiban. Egyelére azonban sem meg nem nevezzilk oOket, sem
el nem itéljiilk. A kiraly-gyilkossigot semmi esetre sem Kkegy-
vadaszat és Péter irant valoé figyelmébol fogtak tenni. Nem
voltak jelen a ménféi csataban; tehat nem voltak sem Aba-, sem
Péter-partiak, midén azonban modjuk nyilt, hogy a palécz
kiralylyal leszamoljanak, ezt a viligért sem mulasztottik el

Kettot szabad foltételezniink: hogy ellenfelei nem orval
tamadtak meg és logy dardaja zsakmanyinl esvén Ménfonél,
nem esett egyszersmind kardja is. Sebeket osztogatva hanyat-
lott volna tehdt le sok sebekt6l vérzé (multis confussus vulne-
ribus) karja.

Abat a halalban sem képzelhetjik gyavanak, kit az
egyhdz valamely zugébol kell elévonszolni, hogy kényelmesen
lehessen agyonszirni.

Az él6 monda e részben egészen gyermeteg. A sdri nép-
havyomany amint semmit sem tud ménfoi németveszté csata-

! Ennek értelmezése akar lenni nyilvin azon német allitds, hogy azok
olték meg, a kiknek javait annak el8tte elkobozta s a kiknek baratait kivégez-
tette : Konig Aba floch mit etlich wenigen vher die Donaw der Taissa zu und
war daselbst in einem dorff von denen, den er vormals irgut genommen, und
ir freundt todfen lassen hat, erschlagen.
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jarél: agy haldlat sem a kronikasok foljegyzése szerint irja
koriil. E hagyomany azonban szerfolott jellemzd, a mennyiben
e szerint Abat orszagdolgit 1ité incognitojaban érte a haldl-
nak szerencsétlensége. Veszekedd parasztokat akart Kenderesen
kettévalasztani, midén ismeretlenében agyoniittetett.?)

Es e saari hagyomany a mennyire jellemzi a hagyomany
Aba Samujit, annyira nem torténeti adat az még az esemény
szinhelye tekintetéban sem. Jo Kézaink még jol ismerte a

) A magyar Aba-mondakirben sem hiinyzanak az eltérések a kirdly
haldldt illetdleg:

a) Amint torténeti adatnak van szdnva: ugy torténelmi dllitdsnak nem
hiteles, mondanak pedig tuddkos azon &llitds: hogy a ménf8i sikon tortek ra
Bonyha és Bolye (Bue et Bukne) és oltottak ki életét. (Mich. Ritii: de Rebus
ITungariae L. II. 31.)

b) Ilyen a Métraban az Agasvér melletti , Abakd“ regéje, mely szintén
nem valik ugyan be forras-adatnak, hanem a maga nemében annal szebb és
Jellemzdbb :

ABA KIRALY KONYEF ORRASA.

— Népmonda. —.

Ej volt. Aba kirdly oft hevert levégott fejjel a csatahelyen, Kaba
nevii hli szolgdjaval egyiitt, kit mellette buzoganynyal vertek le.

Feltetszik im a hold, és vilagot vet a haldl borzalmas mezejfére.
A hii szolda filocsudik &jultabol, — s ott latja jo urdnak porba hevert
véres fejét. Folveszi a vérbefagyolt fejet, forrd kinyeivel aztatja; talédlt
neki valo szemfodelet is, a hogdy szétnézett: a kiraly lemaradt paldstjat.
Ebbe takargatla szépen-ldgyan koronazlo fejét, s azzal a kizeli erdinek
veszi nagyszomory utjat. Ift rdakad — csodék csoddja! — a kiraly
busuld lovéra, Kapja, feliil a hii cseléd ura kirdlydnak hiiséges josza-
gara, s mint a szél, lopla kincsét tovabb, el-el, egész a Matraba.

Mér az Agasvédr ala ért. Itt megallapodott, hogy drdga kincsét jo
helyre rejise. Mély lyukat vdg a tari-voldyi sziklaba, abba tette le jo
uranak fejét. A hogy leteszi, a holt szemek kinye megered mint a zapor
esd, a fej pedig megszdlal: , Kaba fiam, Orokre siratom szép magyar
hazémat!"“ Most egyszerre elsikkadt a fej, a koszikla gyomraba nye-
léddtt el,

Am a helyén viz bugyant fel a sziklahdl, a Csevicze forrasvize,
mely maig ott patakzik a tari-volgyon, — Aba kirdly kinyeforrdsénak
tartja a népmonda. (B kionyforras forrdsa pedig — sz:ijhagyom:iny utjan: —
Thurdezvidéki és nagypalugyai Platthy Jézsef tr o nsga Puasutorol.)
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helyet, a hol a biiszke és vérrel boritott koronas f6 a fold
poraba hanyatlott, sot miként egyik-masik irénk hiszi: egy-
ideig eltemetetlentl is hevert.

Hin villa scrobe veteri, olvassuk kronikdjaban: ,egy fa-
luban, egy o veremben“ mondja a ,mester* tudos forditéja és
értelmezdje. 1 Ezen korillirdsbol azonban nem lesziink okosab-
bak s a kronikai helyszinelés daczara is még mindig vitdsnak
marad e kérdés, mely eliil nekiink legkevésbbé illenék kitér-
niink, daczara az eddigi sikertelen kisérleteknek.

A kiraly erészakos haldla helyérol levén szo, torténet-
iroink és monografusaink vagy Aaltalanossagban csak a Tisza-
tajékara utalnak, vagy a Kézaiféle csoddlatos névalak értelme-
zésébe is belemélyedvén, Csabd-t, Csépa-t, Abany-t és Abdd-ot ol-
vassak ki belole. Nem szaporitjuk a foltevéseket, hanem Abad,
sajatlag Abdd-Szalok mellett nyilatkozunk.

Aba Samu lelkes életirdja: Holéezi Mihaly 2 volt az elso,
ki Abadot avatta Aba haldldnak torténeti helyévé. Kiindulasa
hibds volt ugyan; mert 6 a névbol, mintha az Abdd-név az ese-
ményt orokitendé késobb ragadt volna a falura, — kovetkez-
tet, miben nem adhatunk neki igazat. I'Jj alapot kell tehat le-
raknunk allitdsa megszilarditasira és ehhez elég anyagot ta-
lalhatunk a hagyomadnyban,

Aba kiraly Kézai szerint, miként fonnebb lattuk, meg-
dletése utin az egyhdz mellé temették el; tehdt nem keve-
sebb, mint: egy ,6segyhdz® romja és mellette ,Aba temetdje
vagy sirja“ nevil helynevezet kivdntatik ahhoz, hogy a kréni-
kai elbeszélést helyhez kothessiik. Ks mindezeket Abad-Szaldkon
foltalaljuk.

»A hol a régi falii allt, régi templom omladékai talaltat-
tak, és az ezek és a Tisza kozti homokdombot a nép maiglan
Aba Sirji-nak nevezi. Néphit, hogy Aba Samuel teste itt nehiny

1 Szabé Kidroly: Kézai Simon mester magyar krénikdja. Pest. 1862.
Kiadja Rath Mor. 65. I. — ,a Csorsz drka kozelében esé Fiizes-Abony hely-
ségben", — mondja ugyand masutt (Péter és Aba 35. 1.)

#2 V. 0. 12. L
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évig elveszve fekiidt s itt talaltatott fel.“? Es értestiltiink
arrél is, hogy az Aba sirja dombjan 1848 utan a vizmosas
boltozatos foldalatti épiiletet, mely azonban alig &ll viszonyban
a kirdly sirjaval, — hozott felszinre.

Aba sirja mellett vagy annak kozelében nagy fontossd-
glhak az egyhaz romjai, mivel volt Abadon egy mdasik Aba-sir
is: az abadi révben eltemetett Tomaj-Abaeé. *

Nagy kérdés most mdr: hogyan lett Abad-bol scrobe, vagy
még jobban Kkificzamitva: Scoobe Staebe, Scoebe? Abad a régi
irdsokban wbadi, obad, Abaad, Abuad és Habad alakban fordul el6.
Me\lyiket hasznalta Kézai? lehetetlen levén meghatérozni, ala-
pul akarmelyiket valaszthatjuk. De tegyiik fol, hogy a Kézai
irta helynév Habad, ez az 6 gotikus irasaval koriilbeliil igy
nézhetett ki: habad, melyet tehdt a helyismerettel nem biro
kronika-mésoloknak konnyii volt elnézésbol bibdsan irni, mi
elég volt arra, hogy az eredeti alaktol az eltérést minden
szazad tovabb fejleszsze s a mi keziinkbe mar oly alakjéba
kertdljon, melybol az eredetinek csak egy drva betijje ma-
radt meg.

A Scrobe nem rosszil hallott, hanem rossziil mésolt torz-
alak levén, nem hangzési, hanem irdsbeli hasonlatossiag utén
lesz kijavitando. Minden esetre oly oreg hibaval van itt dol-
gunk, melyet megkozeliteni sem lehetne hagyomény nélkiil.

Megallapitvan Aba kiraly haldla helyét, megallapithatjuk
a hely birtokosaiban: a tomaji nemesekben annak eszkozloit
is. Sok ezimen foltételezhetjiik az Aba és Tomaj nemzetség
kozott az ellenségeskedést. Tomaj-Aba vajda nem volt baritja
a kereszténységnek s lehet hogy eroszakos haldldban részt
tulajdonitott a nddorispannak is a nemzetség. Lehet, hogy bir-
tokaik szomszédsaganal fogva dlltak ellenséges viszonyban
egymassal, vagy Csanadon elesett jobaratjaikért eskiidtek bosz-
szut; vagy mindenek folott az oOsvallas ellenségét gyiilolték

% Rési Ensel Sdndor: a helynevek magyardzéja L. f. 3. 1.
¢ L. a 36. 1. jegyz.
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benne. KEzen okokbdl bizonyara egy is elegendd volt, hogy a
bujdos6 kirdly Urkund, a Tomaj-Aba fia hatalmaba keriilvén, a
ki akkor még keresztény nem volt: ez véres bossziit alljon
rajta akdr az 0sok vallisa- és atyja halalaért, akar bardtai- és
rokonaiért.

Ep oly véletlenil, mint arra még elég jokor értesit Ka-
racsonyi J. baritom, hogy utélag bejegyezzem: Unrest Jakab
st. martini (Karinthia) plébdnos 7490. koriil irt magyar kroni-
kdjaban ezt irja Abarol: ,Aba flucht gegen Titiam und /n dem
dorff Akad war er von den Vngern erslagn® (Mittheilungen der
Institut fiir oesterreichische Geschichts-Forschung 1. Band
368. 1.

Miutan itt Akad Abad akar lenni, fonnebbi érvelésiiuk
igazolva van. Bar hamarabb jutottunk volna hozzi.

Ha a mai Abad-Szalok ikerfalu — a kiraly meggyilkolta-
tasanak szinhelye: akkor helyén leszen koriiltekinteniink még
ottan is. A torténelmi sirok emlékko nélkiil is beszédesek.

e Bl s



XVII.
A tisza-abadi két Aba-sir.

német Aba-mondakdérnek a kemény kirdly haldlaval a
végéhez értiink, a magyarban azonban vagyon folyta-
/ tasa is: legendaszeri folytatasa. Az Aba-mondakor
nalunk apotheosissd magasztosilt.

Tehat Tisza-Abad avatodott a kiraly haldla altal torté-
neti helylyé és vonja magara kettos Abasirjval tigyelmiinket.
Es Abadnak amint két Abasirja van: ugy vagyon két Aba-
mondakore is. Ki ne ismerné a Tomaj-Abarol regélé szép
osmondat ? Miként jon a bessenyok f1oldérol, a hol fejedelmi
tekintélynek orvendett, Taskony idejében Tonuzoba (Tomaj-Aba)
Magyarorszagba; telepszik meg a kemeji részeken a Tiszdig,
hol az Abadirév vagyon.t Miként tamad fol, mint az s vallas hive
és harczosa a szent kiraly ellen s marad sebzetlen, mikor
koriilotte oly nagy aratdsa van a haliluak. A kiraly parancs-
szavara a hordott foldtol hogyan novi ki magit a siktér egész
halomma nagy korben, hogy a megatalkodott hos leventének
és deli feleségének élo sirja legyen. :

Es e mondanak meg van a maga torténelmi jogosiltsiga.
Szamba véve ugyanis azt, hogy itt népszeri torténeti személyt
oltoztet himes rubaiba a rege: a hirneves Tomaj-nemzetség
0sét, kinek fia atyjanak makacssdgaban kitartoan nem osztozott;
hanem ,kereszténynyé leve“ s engesztelésil Tomajon monos-

U Névtelen jegyz. Szabé-féle ford. 88. 1.
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tort alapitott, — kounyl észrevenniink, hogy az oOs vallas
vértanfjanak ismeri Tomaj-Abat a monda. s sirjat, melybol
a hit feleség sem hibazik, a poganysig szent helyének sejteti,
melyhez jo ideig bossziit eskiidni jartak az 0j hit és szokdsok
ellenségei, a kik a sir fenekérdl a helyeslés tompa szavait
vélék mesésen folhangzani. Ks Aba kiralynak, a kinek nem
adatott, hogy a csatatéren hazija fiiggetlenségének védelmé-
ben essék el, — Tomaj-Aba sirja kozelében kikertilhetetlen
vala, hogy sz. Istvan hiteért véres Aldozat ne legyen.

A rege gy tudja ugyan, hogy az a hegyes halom még
most is 4ll a sikon, — névleg azonban senki sem ismeri.
A keresztény Aba sirja elnémitotta a pogéany Tomaj-Aba sirjat.

Vajjon a Névtelennek jo helyt mutattik-e a Tomaj-Aba
sirjat az abadi révnél; vajjon csakugyan nem nagy tavolsig
volt-e a két hos nyugvo helye kozott? . . Kgy bizonyos, hogy
a régi, a Tiszaszabalyozas elotti abadi révvel szemben ma is
van Abasir-helynév és a hagyomany ezt tartja a kiraly sirja-
nak. Errol helybeli nagyérdemit munkatirsunk a kovetkezd
szives sorokban értesit: .

Van Abasir (itteni koznyelven Apasir-nak nevezett hely)
a tisza-abadi hatarban, Tisza-Abad kizségtol mintegy 500— 1000
méterre. Kgy kisebb magaslat keleti iranyban, mely folytata-
sat nyeri egy gerincz-magaslatban T.-Abad és T.-Szalok dél-
keleti oldalan egészen T.-Szalok kozség végeig. Az Apasirndl
az abadi végen, volt hajdan Tisza-Abdd; a szaloki déli végén e
gerincz-magaslatnak, Tisza-Szalok falu. Mind az abadi, mind
a szaloki egyhdzak helyét maig is ismeri a nép és mutatja.
A Tiszaszabalyozas elott a Misza arja az Apasir alé kijart s
egy boltozatos iireget mosott ki az oregek emlékezetére; ha-
rom lépesdje kiallott a vizbol, felsdé része szantaskor a 16 liba
alatt szakadt be s igy megvizsgalas nélkiil veszett nyoma.
Altemplom vagy siriireg semmi esetre sem lehetett, hanem in-
kibb pincze, melyek a haldszat fébb pontjain ma sem
hidnyzanak.

A mi az Apasir-nevezet eredetét és maganak Aba Samu-
nak jellemét illeti, folytatja a szives tudésitas, erre vonatko-
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zolag a hagyomdanyos népmonda itt azt tartja: hogy Aba
Samu itt utolsé csatija utdn legyilkoltatott és eltemettetett,
illetoleg egy gddorbe dobatott s azutan eljottek érte a sadri
baratok, elvitték holt testét és a sadri templomban temették
el. Fejedelmi jellemére vonatkozolag csak annyi jar a nép
ajkdan felole, hogy Abanak azért neveztetett, mert a népnek
kegyes atyja volt.

Ezen néphagyomény kapcsan, végzi -érdemes munkatir-
sam, szabadjon sajit nézetemet is foljegyezni, melynél fogva
én inkabb hiszem, hogy az Apasir itt nevét Aba Samu halala-
tol oroklotte, és nem Tomaj-Aba vajdatél; mert a néphagyo-
miny Aba Samu mellett foglal 4lldst, mig Tomaj-Abit (vagy
a Névtelen hibds masoloja utdn: Tonuz-Obat) itt csak azok
ismerik, kik a torténelemmel ismeretesebbek. Igaz, hogy a
torténelem hatdrozottabban mondja ki, hogy Tomaj-Aba az
abadi rév koral, tehat az Apasirhoz kizel temettetett el fele-
ségével elevenen, de azt is mondja, hogy Aba a Tiszahoz
kozel, ért szerencsétlen véget s eloszor itt temettetett el s
azutdn vitetett a sadri benczések monostoraba; és ezen elso
eltemettetésének helyéil hirdeti a hagyomany az Apasirt
egyedil, a nélkiil, hogy akdr hagyominyilag, akar a torténe- '
lem &ltal mas tiszavidéki hely csak egyszer is emlittetnék.
Fiizes-Abony szerintem széba sem johet erre nézve, mert az
tavol esik a Tiszatol, tavolabb mint Egert8l. Es szerintem
orokiti ez a kirdlygyilkossag szinhelyét is valészinii maradvan,
hogy épen a Tiszan szandékolt Aatkelés elokésziiletei kozott a
révnél az Apasir alatt ért szerencsétlen véget, mert akkor
az abadi rév épen ott volt s késobb is, egészen a Tisza-
szabalyozasig. 1 _

Egészen osztjuk a helyi tdjékozdoddsnak ezen lekdtezod
nyilatkozatdt s azt bezarolag kiegészitjik Kézaival, aki sze-
rint ,egy egyhdz mellé temették el,“ mely egyhaznak helyét
a fonnebbiek szerint az Apasir mellett, maig is ismeri és mu-
tatja a nép.

L Szendrdi Gécze Aladdr ur levelébil.
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Tehat a kronikdk uttévesztd helytdjékoztatisa daczara
is Tisza-Abad jo Aba kirdlynak a halo folde és pihenésének
elsé allomasa. O ennélfogva a Kemej terulet hatdrdn esett el
a neélkil, hogy ovéihez eljuthatott, vagy hogy a talsé parton
red varakozo szeretteit még egyszer lathatta és Olelhette
volna. A kirdlynak csak kotelességei vannak, és e kotelessé-
gek olykor ép oly siirgetéen, mint koveteldleg lépnek fol.
Neki csak az abddi réven kellett volna &tkelnie, hogy biz-
tonsagban legyen és-'1j kiizdelemre késziiljon, midén (mikeént
mir mondva volt) a seregek Ura Isten-békére (ad treugam
Dei) kényszeritette s egy kinos jelenettel az Aba-tragoedia
véget ért és Tisza-Abdd torténeti helylyé avattatott.

s Yo



XVIII.

Az Aba-cultus és hanyatlasanak okai.

4ineve azonban még mostan is Apasir. Hangosan beszél
7/ e helynév az egykorfiak kegyeletes ragaszkodasarol és
mély fijdalomrol. E nehdny év elegenddé volt arra, hogy ha-
lommé 16jjon az alacsony sirgddor és e halomban allando le-
gyen neve és emlékezete. Nagy csalddnak: az egész nemzet-
nek atyja volt, és emlékezet okdért minden #ltalmend vetett
r4 egy roget. Messze foldrol is sokan kivantak még egyszer
latni, — legalabb sirjiban. Oly igen szeretett kirdlyukat an-
nil tobben jottek siratni: mentél jobban ranehezedett a nem-
zet nyakdra a csaszari helytarto uralkoddsinak jarma. Es
mert a sziiloi siron ejtett konyek enyhitik a fijdalmat eés
tagitanak az drvdk megszoralt szivén: nem csoda, ha idével
bizonyos legendaszeru hirek kezdének a uép kozitt labra
kapni. A tisza-abadi sir a gyarlosig minden foltjat folszivta
és elenyészteté a Kkirdly testérdl; lelkét sajat vérében mosta
tisztara. , !

Eltelik a nehany év és e nehany év meghozza a nem-
zeti fiiggetlenséget s megtori az oOs vallas véres kisérletét. A
nép kezdi magat beleélni a keresztény, 1ij vildgnézletbe. Mint
keresztény érez s gondolkodik, és keresztény dicsfénynyel s
cultussal veszi koriil a hazaszeretet keresztény hosének és
meggytzodése szerint: vértanijanak sirjat.
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»~Nehany év miulva, tgymond a hagyomdny irasbeli nyi-
latkozata Kézaindl, midon testét a sirbol kiastak, szemfedelét és G-
tozetét rothadatlannak és sebhelyeit begyogyultaknak taldltak s eltemet-
ték aztin testét tulajdon monostoriban.®

Lehetetlen itt a Gellért-legenda mai alakjinal idésebb
Aba-legendanak megszolalasat észre nem vénni'lnk, mely ma-
radjon bar ezntdnra is elvetni valo hihetetlen dolog; de a
kiraly becsiiletkérdésében hivatott arra, hogy szavahiheté bi-
zonysig legyen.

Es ezen Aba-legenda szerint a fiatal magyar Kereszténység
vallasdanak hosévé avatja a népszerit kiralyt. Nemzetének ke-
gyelete behegeszté balzsamot ont kedvenczének haldlos sebe-
ire, s @j vallasa vértanti kozott csinal neki helyet. Az elve-
szett foldi helyett égi koronaval diszesiti homlokéat. 2 Es ez
sokat mond és sokat tételez fol Aba Samurél, miutdn a ma-
gyar nem hizelkedd egy nép és nagyon megvilogatja, hogy
kit szeressen meg életre-haldlre.

Aba elott a néphagyominyban csak Istvan kiraly él, az
utanna jovo korbol csak Lészlorél beszél, kissé ismeri Béla
kirdlyt, s kovetkezik Hunyadi nagy fia. S a rajongdsra eny-
nyire kevéssé hasonlé nép vallja Abat ,apanak“ és ,szent-
nek.“ A kikeriilendo szélsoségeket legyen szabad még egy-
szer érinteniink. Nem vitatkozunk Palméval, ki e kronika-
hely olvasisanal foldhoz vagja Kézait és az esetet teljesen
hihetetlennek tartja azon emberrél, ki a keresztény valldst
az orszagbol Kkikiiszobolni (!) torekedett, azonkivill pedig
annyi drtatlan (1) vérrel fertoztette meg magat. Pedig a
kronikas Kézai még a felelosséget is elvallalni latszik &lli-
tasaért, miutdn azt nem az ,Ggy mondjik“-szélammal vezeti
be. Mas részrol azonban az 68/ jellel sirjaban is folkeresett
szabadsag-hos részére nem is igényliink helyet a ,szent ki-
ralyok® kozott, — a kozép ftt: hogy emberséges embernek
tartsuk, ajanlkozvan az igazsig felé vezeto mesgyének.

UL, 23. 24. 11
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A néphala, el kell ismerniink, meghaté modon nyilvanal
e legenda-toredékben. Minden ellenségét megezafold erkolesi
bizonyitviny a kronikasok e nehidny sora, mely ald nagyobb
bizonysagil a nemzeti hagyomany teszi oda a maga keze ke-
resztvonasat. :

Mikor kivantik vissza a saari baratok joltevdjok foldi’
maradvanyat; orszdgos vagy csupan vidéki részvétel mellett
tortént-e meg testének folvétele és a csoda-eset megdallapitisa;
vajjon az orszag fopapja-e vagy az egri piispok . kisérték ki-
vansaga szerint valo pihend helyére a csodalatosan épségben
maradt kirdlyi tetemet? — megoldatlan kérdések maradnak.
A kirdlynak ezen késé visszaérkezése a Matraba meghato je-
lenetek . kozott - fogott bizonyosan végbemenni, s a szomori
viszontlitas, konnyt elképzelniink, majd fijdalomban, majd
valldsszeri tiszteletben torvén ki, kétszeresen keresztény jelle-
ginek mutatkozott.

Ez volt megallapithatolag az Aba irdnti kegyelet utolso
tiintetd nyilvanuldsa. Az Aba-cultus ettél fogva sok okokbol
Jassu hanyatldsnak indult.

Félszdzad sem telt bele és vagy sirba hanyatlottak Aba
személyes ismerdsei , vagy tekintetoket a magyar égen ta-
madt j csillag felé forditdk. Szent-Ldsz/dra tapad minden szem,
és lesz eszményképe, balvidnya nemzetének a- hos és nemes
szivii vezér, a magyar és keresztény és mellé még szenny
nélkali kirdly. Szent-Kut a Mitraban fiéléje kerekedett Mo-
nostoros-Sadrnak . . . ’
' Szazadok mulnak s a Gelléert-legenda a mai kibovitett
alakjaban kezd olvastatni a monostorokban naponkint, s az
egyhdzakban évenkint. A kirdly johirnevének emlékkove év-
rol évre jobban alaasodik. 'Mig egyik részrél a magunk zar-
daszellemit kronikdja mindig kevesebb jot mer rola, — az egy-
hdz kidtkozott fiarél koczkaztatni !: addig mas részrol a kiilfold

{ Még a kiralyl névsorbdl is kihagyja cgyik-mésik ; mint @ kis esater-
gomi lerdnika, ’
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~ ellenséges vagy elfogﬁlt torténetforrasaib6l mindig tobb torz-
vonas szivarkozék at hozzank. Helyére Henrik csadszar dicsé-
rete csempészodott torténelmiinkbe.
_ Mi, kik a legmesszebb estink eseményekben gazdag ko-
ratol, az Aba-kincstért mir egészen kiiiritve vettiik at. Reégen
fogott Kiiiresiilni, miutan beleéltik magunkat a meggyozo-
désbe, hogy gonoszsiga biinjelénél s ragadmanyain kivil kez-
detben sem volt benne egyéb. Az Aba kirdly neve ugy jott
~orokségiinkbe, mint orszdgpusztitéé, a ki a nemzet vagyonabol
vérben, becsiilethen és teriiletben a legtobbet tékozolt el. Sok
okoknak azonban nagy az okozata. En nagyon értem, hogy
kordnak tapulményozasaban alig jutottunk tovdbb egykét bot-
rankoztato, torténetirasi botlds kijavitisandl és egészben véve
idegen hangszivegezés utan fujjuk rola a hir trombitdjat.
Nagyon érthetd marad, hogy Aba hii torténeti alakja fele- -
déshe ment és sirjara sem lehetséges régészeti expeditié nélkiil
rdakadnunk.

o Y o mnmann

Aba Samu. _ 10



XTIX.

A saari nyomaveszett Aba-sir.

ARAASAAN

)

Sa{n* allitlag a kozar szdjardsban fejér jelentoségben
hasznaltatott. 1 Nevét ez esetben vagy a falu-urald
kopaszfejii Sarhegytl vette, vagy fejér egyhazatol.

Valészimibbnek azért latszik az elso foltevés, mivel az egy-
hézakat emeld magyar keresztény kornal szdmos czimen régibb
telepnek kell tartanunk, és mivel beigazolhatd, hogy a magyar
kereszténységtol masod-nevet kapott; a Sdr-névnek magénak ke-
resztény eredete tehdt alig marad megengedheto. 2 '

Saar a kozépkorban Saar-Monostora nevet visel az Aba-
alapitotta és dllitolag egészen a mohdcsi vészig népes apat-
ursdg miatt. Saidr a monostoros praedicatumot régen elveszi-
tette, és ne is menjen oda senki, hogy a sok tornyi monosto-
ros egyhaz diiledékeit lassa, s az oszlopos altemplom kirilyi
mauzoleumdban tegyen régészeti tanulminyokat! A tatdrjaras
és torokvildg akkora pnsztitdst vittek véghez Sadr-Monostordn
is, hogy hozzijarilvan a romok szizadainak egykedvisége és
vétkes gazddlkodisa, még helye is kérdésessé vilt.

! Pasty Frigyes: Magyarorsziag helynevei 1. 296. 1.

? Sadrnak s voltat hirdetik a vélgy folotti balvanykovek, vagy ,Kis-
kdnek® csifolt magdinos szikladridsek, melyeknek aljan a vélgy feliili riészen
vizmosasszerli behorpadds lathatd, éallitdlag az egykori beltenger hullamai
nyaldostak volna ki. Ritka, mésutt nem lithaté egy jelenség ez, melyre a
touristak figyelmét is batorkodunk folhivni. '
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Haller Samuel tdbornok 1773. évben késziilt feliratdval
a monostor hollételét és Aba kiraly sirhelyét illetoleg szaka-
dast idézett eld és tudékosra és népiesre oszlatta felole az addig
partra nem szakadt kizmeggyo6zodést. A nemes barét a pincze-
halom (Bolttets) sirjaibol kimosott nehdny darab csontmarad-
vany vihette tévedésbe, melyek pinczéje kandalloszeri iire-
gébe vettetvén, az inkabb gbgdsen, mint kegyeletesen hangzo
chronosticon szerkesztésére hangolik a Maria-Terézia korira
vall6 magyar féurat. Nem a kirdlyi hamvakra, hanem a boraira
biiszke foldes ur szolal meg e felirasban oly hangon, mely ero-
sen jellemzi Haller Samuel kordinak fonemességét is. 1 Haller
baré a kiralyi sir-litogatoknak félajanlja borainak teljes hasz-
ralatit. Es ,a falernumindl jobb saari bortol neki pirosodva“
mindig tobben ,bamuldk a dolgok szérnyu valtozdsat® és
tobbé-kevésbbé megnyugvanak a foliratban. Es hasonléképen a
tudomény férfiai, a kik koz6l nehdnyra hivatkozunk is:

Nagy Palra, ki azt allitja, hogy ,személyesen bejarvan a sadri
pinczét, abban ezt a felirast olvasta: ,Samuel/ Aba Rex“. Nyilvin
szandékosan csindlt 6 a hosszas feliratbél rovidletet, ekként
akarvidn a sem nem igaz, sem komoly &llitdsok eliil kitérni.
Csontokat is litott az iiregben. 2

1829-ben a sok torténetiroi érzékkel bird Gorové - Laszlo
fordult meg Sadron s tette meg ugy a helyre, mint a marviny-
vésetre a maga észrevételeit. Helyesen mondja, hogy a sir-
iireg négy labnyi magassidgra van a foldszintol. O koporso for-
majanak mondja, holott inkdbb hurka-alakn, és hogy mésfél
dlnyire nyulik be a sziklaba. Es méltan megbotrankozott rajta,

! Lasd magyaril a 13-ik lapon. Teljes és eredeti szovegében:

Hac in caverna fuit depositus * Samuel Aba * Rex hungariae III. quin
potius impius, * Regni Vastator, * Idololatria ct crudelitate foedatus Rex. *
A ‘popularibus caesus ad 'Tibiscum * Obstupiscite! * Luridas r.rum Viees *
Ex Regio Mauzoleo * Videte Cellaria! * Ubi Mortis Cruenta Spolia * Ibi
Hilaria Turgent Dolia. * lude Rubet Bachus, * Vinum Sari-nse Falerno *
Inde Rubet Melius. * Nunc Bibe fac Rubeas! E Rudere protaxit Generalis *

L. Baro Samuel Haller. (1773).
? Historia pragmatica Regni Hungariae. Pesthini. 1823. I 184. L

10%
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hogy sem elfalazva, sem a tobbi pinczedgaktol elkiilonitve

nincsen. ,Mind az eltemetett személynek nevezetes volta, mind

maganak a temetd helynek szentsége azt hozta volna magival, -
hogy legaldbb az a szakasz, a melyben egy régi koronas fonek

tetemei nyugodtak, a pinczét6l elkiilonitessék és nagyobb tisz- -
teletben tartassék, mint a hogy eddig tartatott; mert a sirt6l

jobbra-balra és azzal szemben mindeniitt hordék allanak.* O

erdsen hiszi, hogy a pincze folott allott az apatursig és ez

a kirdly hamvai ‘aital megszentelt hely. ,Nagy tiszteletet ér-

demlett volna, mint a régiségnek ily szép maradvinya. Annak

alkotdja méltd lett volna a nagyobb meghecsiilésre . . . S6t

ha ezen pinczeszakasz a tiszteletlenségnek eltavoztatisa ve-

gett kiilon rekesztetett volna, holt tetemeinek wmaradvanyat

taldin még most is lathatnank.* Majd a méarvanykoébeli vése-

tet "advén, visszautasitja a kiralynak a balvanyozasrol vald

gyanusitisit és mentegeti a kegyetlenség vadja ellen és mél-

tan megbotrankozik azon, hogy ily régi helyiség megjeloléséet

a sadri borok dicséretével keverte Ossze az emléktibla fel-

allitoja. !

Ugy latszik, jart itt Holéozy Mindly is az ,Aba Samu“ czikk
Irgja. 2 A marvanylap csalatottjainak névsorat irodalmi nevek- -
kel zarjuk be lpolyi és Baldssy személyében. 3

Ellenben a valédi néphagyomany visszadllitisdnak ér-
deme és dicsosége Foltin Janos ismert nevili régész-tudosunke,
mint a ki ezt irja rola: ,Sadron a b. Baldacsi-féle nagy kiter-
jedésérol nevezetes pinczében, maig mutogatjadk Aba sirjat,
mely nem egyébbol all, mint egy, a bejarattol balra, a pincze-
haz faldba esetlegesen, s durvan vagott s ferde irdanyban meg-
nyujtott vak-ablakbol, melyet nem tudjuk elgondolni, hogy
milyen homalyos képzelidés nézhetett eldszir kirdlyi mauzoleumnak. Pe-

U Aba Samu kirdlynak Sdron lévi temetihelye (Tud. Gyiijt. 1830. V.
iiz. 3. sth. 1l

2 Tud. gyiijt. 1834. VIL f. 3. stb. 1L

3 Heves és kiilsé Szolnok t. e. vdrmegyék leirdsa. Kger 1868. 457 és
3). 1. .
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~ dig ezt akarja veliink elhitetni minden aron a pinczehdz fa-
liba illesztett vords marvanylap folirata is stb. Ezen felirat
valoban nem valik létrehozojanak dicsoségére; mert a mellett
hogy iires képzelodés s tudatlansig sziilleménye, még igazsig-
talan is a rég porlo kiraly emléke irant. .. . .. A Baldacsi-
orokosok jol tennék tehdt, ha a torténetet meghamisité eme
felivatot megsemmisitve, végkép elziarnak a vilag szemei eliil,
hogy ne hazudni az ott tovabb is a ragalmat, a hol inkabb
a kegyeletes megemlékezésnek volna helye.“ !

Szabo Karoly tekintélyes, sajnos, imméar egyszersmind
néhai torténetbuvarunk elfogadvian Foltin nézetét, mar 1872.
jun. 10-ikén kovetkezoleg nyilatkozott az Akademiiban ezen
al-sirhelyrol: ,Ezen pincze menedékes keleti torndczaban, a
mint az ember az igazi pincze szdjahoz ér, mindjart balra, a
foldszintédl mintegy hdrom 1lib wmagassdgban, lathato egy
zsacskd alaki lyuk, a sziklaba kellé arany nélkiil, belilrdl
kifelé lejtoleg, durva faragdssal vigva. K mellett all egy voros
mirvany hosszas latin folirattal . . . Ezen nagyon is tijdon fol-
irat azonban a szakérto vizsgalot bizonyosan nem fogja arra
a meggyozodésre birni, hogy ezen disztelen helyet Aba ki-
raly sirhelyének elismerhesse. Valamint ngyanis az egész pin-
czében, ugy annak torndcziban sem fedezheto fel valami
faragvanynak vagy diszitménynek legkisebb nyoma sem, mely
csak sejteni is engedné, hogy itt valaha kirdlyi mauzoleum
lehetett; pedig a sadri benedek-rendi szerzetesekrol fol sem
lehet tenni, hogy egy magyar kirdly tetemeit, kiben monosto-
ruk alapitojat és jotevojét tisztelték, ne illo diszit helyen te-
mették volna el. 2 Szabé Kdaroly és Foltin Janos azonban hi-
aba faradoztak: a helyi tuddikos hagyominy a Haller-féle
folirat hitelére tamaszkodva, mostan is azon hiszemben van,
hogy a pincze folotti szikladombon allott az apatsig; s6t né-
melyek ezen domb szik egyenetlen feliiletén, miként tapasz-
taltam magam is, még az alapfalak nyomait is folismerhetni
vélik; a rat iireg tehat kiralyi sirbolt szerintok.

U A Zdzty Apdtsdg. Eger 1883. 94. sth. 11
? Péter és Aba 36. L.



— 150 —

Mi nem volt, mi volt tehat a Bot-(Bolt-)teté nevezetit
pinczehalmon ?

A népmonda szerint varkastély volt rajta: az Aba kirdly
residenczidgfa, A halmon allott a tornyos varkastély fallal vé-
dett udvaraval. Fenn lakott a kiraly csaladjaval, a kert, és
cselédhdz a halom alatt teriiltek el a Sarhegy feliili részen.

Kétségtelen, hogy Saar Aba-birtok vala s lehetett itt a
kirdlynak majorsiga, a milyennel Eger mellett Szihalmon az
Arpadhaz dicsekedheték. Hanem erre ép oly sziik e halom-
domb, mint arra, hogy itt pompaztassuk Aba biiszke vdrat. A
mit a Bolt-tetével hoz kapesolatba a hagyomény, hogy annak
kertje s gazdasigi udvara volt, fogott lenni ©nalléan Aba
Samu sadri majorhdza, mai nyelven: nyaraldja. !

A Boltteton magén tehat sem véarat, sem kirdlyi mulatot
nem engedhetiink meg Aba messze szizadiban létezének. Ks
még kevésbbé azt, hogy itt allott volna a hires sadri kirdly-
monostor.

Egész var-as egy nagyobb szabasa kozépkori monostor.
A foépiilet a bolttetéi dombon talan sziken elfért volna még
valami kis fiokegyhdzzal, hanem hat a mellék alkotményokat
hol helyezziik el? . . Szent-Benedek fiai kedvelték a halmo-
kat és dombtetoket, s telephelyeikiil ilyeneket valasztottak,
gy azonban, hogy rajta mindenestil elférjenek. A Boltteto
emelkedésével csupian dombmagassigot érvén s teruletileg is
kicsiny levén, csak szokdsuk ellenére eshetett volna ide va-
lasztdsuk. S aztan 0k, a munka és ahitat férfiai nem lakott
helyen, hanem vadonban szerettek megtelepedni. Erdés vadon-
ban, melynek irtisa izzadsigos munkateret szolgaltasson. A
Bolt-domb soha sem lehetett Sartol félrees6 hely, sot talan
mindig az volt, a mi mostan: a falunak szive tija. Egyhdz,
iskola, kozséghdz mind ideesnek. Az sem mds, mint emléke-
zet elotti szokds, hogy az iinneplé fiatalsag, az egész falu fia-
tal népe a Boltdomb tajira gyil dssze. Ez Sadron a forum.

' Gyongyos és a Sariegy felé nagy te:fileten mindeniitt részint még
lathatok az 6-épités némi nyomai, részint e mellett 82016 tomeges leletek 8l
sokat tudnak az oregek.
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A Dbolttetéi pinczék is ellene mondanak a monostor itt-
voltanak. E pinczék nagy Kkiterjedése az Abadrokosok birtok-
lasdra jobban ramutat, mint a sadri szerzetesekre, és sokkal
@jabb alkotds is lehet, mint a monostor maga. Sadron sziza-
dokon &t lakhattak mdr szent Benedek fiai erdot irtva, és a
Hsadri fejér bor tokéjét meghonositva, midén a sz6llétermesz-
tés oly lendiiletet vett, hogy a tized-bor részére ily rengeteg
pincze kivantatott. — De maganak, a kirdlyi sirnak cstfolt
pincze-bejaras egész kiilseje is tiltakozik azon felfogas ellen, hogy
az apatursag a Boltteton allhatott volna. Akkor itt altemplom-
nak, legalabb nyomaiban, kellene lennie, holott az Aba A&lsir-
helyérol hires pinczetorok vagyis bejirds semmiben sem mutat
tobbet, mint hogy egy kétfelé eligazo pinczének sikitora. Ki-
viilrol kezdodd sziklavagas az egész torkolat, semmi nyoméval
annak, hogy a felsé egyhdzbol lépcsézetes lejards vezetett
volna lefelé. A kofaragvinynak, vagy diszitésnek semmi nyo-
ma. Kgy pinczebejirisnak sem szélességét, sem magassagat
nem milja felil. Ugyanazon szélességii és magassigi a két-
felé nyilé pincze maga is egész keriiletében.

Epitészeti disznek, egész vagy félig a falbol kivigott osz-
lopoknak semmi nyoma. Hogy hozzivetoleg milyen lehetett
a kiraly piheno helyének szant hely, az egykori monostorok-
ban megkivantatd altemplom, mutatja Andras kiradly tihanyi
apitsaganak foldszint-alatti egyhdaza: I. Andrds hamvainak
nyugvé helye, mely a maga nemes egyszeriiségében &s mégis
miivészi Kkivitelében mutatja, hogy a kirdlyi sirboltok mely
kovetelményekkel birtak akkoron. ’

Azt érthetni, hogy a Bolt feletti épiilet elpusztilt, ezen
szdmba azonban a kébevdjt alsé rész nem johet. Amint a
halom at meg 4t van szeldelve pinczefolyosokkal: ugy meg
kellene lennie (ha volt volna az elétt) az egykori monostori
altemplomnak. Ks hogy nincsen meg még nyoma sem, ez a
felirat igazsidga ellen bizonyit. ' ,,

A monostor és sirbolt amennyire viszonyban dllanak
egymassal, annyira nem bizonyitja a Bolt nevii domb ki-
terjedésénél és romjainak jelentdségénél fogva a Haller-féle
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felirat hitelességét az Aba sirja tekintetében. Es megfor-
ditva ezen pinczebejarat semmiben sem igazolja, hogy al-
templomban vagyunk. A nyomorilt Aba sir-hely meglévén, -
hol vannak a nemzetség tobbi régi tagjainak sirfiilkéi? Fol-
tin régésztudosunk mondja, hogy: ,a Baldicsi orokosok jol
tennék, ha a torténetet meghamisité eme feliratot megsemmi-
sitve, végkép elzirndk a vildg szemei elill, hogy ne hazudni
az tovabb is a ragalmat ott, a hol inkibb a kegyeletes meg-
emlékezésnek volna helye“ — Mi kevesebbet kivanva azt sze-
rétnok latni, ha a Matra-Oszldly tevékeny utdnjarasara a kegye-
letlenségnek ezen emlékkive kivétetvén, megforditva illesatet-
_nék vissza egyszizados helyére.

Mi volt azonban a Bolttetén, miutan ott tagadhatatlanil
épitkezés nyomai lathatok ? . . . Parochialis egyhdz .. . A
népemlékezet még tud az itt allott egyhdzrol, melyet ,ispita-
templom“-néven ismer. A dombnak fele oldala kevésbbé szik-
14s és itt a vizmosas csontokat hoz felszinre. A mi keresztény
temetkezési egyhazra vall.

A Bolt-halom tehat egyhaz és koztemetd levén, mint ilyen
valosziniileg keritett hely is volt. Innét az épitkezési nyomok.

Az apatsig keretében Foltin Janos irotdrsam utén in-
dalva, egészen jart és biztos uton haladhattdm. O nem a csi-
nalt, tuddkos hagyomény képviseloje. ,A valodi, régi hagyo-
many szerint, agym. 6, a monostor a falutél északra egy ne-
gyed oOrara allott. ,Prope Saar, ,Sadr mellett”, miként a régi
irdsok mondjik, hol a szollok kozt egy odon épilet diiledezod
oldalfala néz a kozel enyészet elébe. 1 Aba kiraly sirja tehat
kétség kivil ezen helyen volna keresendo. ®

A néphagyominy ezen helyet. tartja ,a sadri bardtok
laké helyének“ és a meglevé faldarabot az egyhaz faldbol va-
lonak 4allitja. A mohdcsi vész utén elpusztalvan, nem csoda,
hogy a diilld is elveszitette régi monostor, vagy barit-jellegi

' Csekély részlet mindossze is; vastagsigban 95 em., alaphosszasighan
3 m., és legnagyobb magassigiban 4 méter.

2 Szabd Kdrolyndl: Péter Aba 39, L.
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nevezetét és a teritlet, melyen az Aba-monostor allott, Péter-
many-nak neveztetik. 1

Emberemlékezetre a monostoros egyhiz koveibol épult a
Pintér-malom és a templom malma.

A monostor régi kegyurai kozol az abanemzetségbeli Cso-
bankdk és a Kompothiak ismeretesek: a romok teriiletének bir-
tokosa jelenleg Fiilop Marton, sadri kozrendé lakos; hanem
a Handk- és Buzisféle szollokben is taldlnak alapfalakra.

E romok koril a nép 4as és erdsen régészkedik. Nem
kincset keres, hanem egy szent képet, melynek feltaldlasdval
ismét boldogabb napokat fog hiedelme szerint élni a falu népe.
A fal mellett egy szeglet-torony koralapjara is akadtak. A
déli értorony lehetett itt.

" Az Aba-monostorbol csak annyi maradt, a minél keve-
sebb mar nem lett volna elegendd, hogy Saarmonostrit és a
kirdly itt levé nyugvo helyét megjeloljik. A mulandésig al-
kotdsai megdobbentok.

! Pétermal—Pétersz8116. Gyongvos mellett van a Farkasmil (Farkas-
828114) melyet a kozhasznilat mar sziutén kiforgatott régi alakjabél és Farkas-
maj-nak hangoztat. :

e



XX.

Az Abanemzetség.

r?é AL

% ) czimen erkdlcsi, tehat a kronikdk kétes adataindl ma-
) JQZ: gasabb bizonysdgra hivatkozunk : a kiraly nevérdl
%7 nevezett Aba-nemzetségre. Hogy Orseolo Péter hohé-
rainak kezébe nem kerilltek Aba felesége és gyermekei: erre
kemény adat a kirdlyrél nevezett nagy nemzetség, mely nem
csupan élni maradt utdna szédzadokon &t , hanem idonkint
iranyadoként is mikodott egyegy &dgazata. A vajdasig- és
nddorsagtol kezdve a keresett castellanussigig az Aba nem-
zetség mindig mutat fol torténeti férfiakat kirdlyunk csalad-
jabol egeészen addig mig az eligazds és elszegényedés hat-
térbe nem szoritja a csalidi hagyomanyt vagy szdrnydt nem
szegi a nemzetséggel velesziiletett nemes torekvésnek.

Ezen korilmény s a nemzetségnek, a mi torténelmiink-
ben kevés csaladban taldlja pdrjat, napjainkig valé fonmara-
désa azon erkolesi bizonysag, melyre figyelmeztetni kivdnjuk
torténelmiinket. Eros meggy6zodésiink ugyanis, hogy oly csa-
ladfa, melynek gyokerein annyi binok férge ragodik, a meny-
nyirél maga Samu Kkirdly gyanusitva vagyon: mdsod a vagy
harmad izében mar elpusztulandé a fold szinérél. Hogy az
erkolesi oszté igazsig a gonosz apak binét a fiakban és uno-
kdkban torélja meg, sajitlag egyenliti ki, erre a torténelem
igen sok példdaval szolgdlhat. Az ezredéves iinnepnél az 0sok
kevés unokaban lesznek képviselve. Aba unokdi megjelenhet-
nek. Abban is van valami, hogy Aba flai az Aba-nemzetség
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czimet veszik fol és azt biiszkén hasznalhatjak és hasznaljak
az Aba-cultus nagyobb hanyatlisaig.

Kihalt a pdlya-czimmel élt Amade-a¢ (Omodé-k). Régen volt,
hogy a biiszke ndnai Kompolthy-ak utolséjanak sirkovére meg-
forditva keriilt rd a csalad sas-czimere.*

* Ha a nagy csalddfit maz4t nem is, annak legaldbb azon Adgazutat,
mely gallyait Heves megye folott terjeszté szét, adjuk mellékletben. A sadri
monostor kegyuraségit bird ¢s az Aba hamvaihoz legkizelebb esd ezen Kom-
pold- vagy Kompolthy doat. Az Aba nemzetség czen dagahoz a Matriban var-
romok (a ndnai és Oroszlianvir) és sok nev zetes esemény em.éke fiiztdik:

Compoldus ! de genere Aba

Kompoldus ®

Herthwig® N.ledny* Péter® pal ¢

== l

Istvan®  Kompold® GerTely 0 Lasz16't Imre!?

2

" ~
Herricus 7

—A— A

1I. Istvdnt® Miklos 1 Janos!® Miklést® Istvan!” Imre“’l

1L Pétert® 11l Istvin? Ldszl6%' P42 Jénos®

f8pohdrnok, orszdgbiré, f8pohdrn., fépohdin. f8poharnok
1421. 1424, 1423, | 1429.
Wenezel o Miklés l
Miklés " Janos
o Miklos Zsigmond Ferencz

Fru.ina 1509.

! Budai: Polgd:i Lexicon 1I. 311. 1. Wenzel VII. 403.

2 Neje a Zydov unem:etséghdl valé (Wenzel: Arpédk. ujokmt . 7255,
VIT. 403. 1»

1260. U. o. XI. 498.

1261 -70. U. o. VIII. 20.

1264 TU. o. XIL 692.

3126 . tubul-i cstellanus (Wenzel: VIII. 132.)

1286. koriil vajddnak mondatik (U. o. XIl. 447.) Az erdélyi vajdik
névsordban azonban nem taliljuk.
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A mﬁtrai Solymosiak rég megsziintek szerepelni. A Siro-
kayaknak magva veszett. A Gagy-Bathory-dgat még csupan a
Vendéghyekben tiszteljiik.

¢ Pérje allitélag Kene comes volt.

» 1273. ,Gydri hos“ és a csehek elleni hadviseléshen tiinteti ki magdt.
A kir. tdlookok re.dez8je (cincellariusa). Vdmos-Gyé kot kapja kiralyi ado-
manyban (Wen el IX. 2.) Ill. Endrének is hive és Albert herczeg és a Bor-
gék elle i hadban, Adorjdn véra alatt tiinteti ki magdt (U ott. 149. 1) Fele-
gége Kardszi Sandor ban lednya (U. oft 222.

Az Anjouk alatt szokdsba jott nagysigos eczimmel is folékesittetik (\n-
jou okmt. II. 231.)

6 1271-ben, mint az egii piispokség teriiletén levd forangi nemesek
- egyike, 25-5d magdval eskii mellett tesz bizonysigot az egri piispokség kivalt-
sagai mellett Fejér: Cod. dipl. V. 156.

1291-ben még él és comes nek tiszteltetik (Wenzel: X. 34%.)

7 Lovag (magister) rangban &llott 1286 korill (Wenzel: XII. 447.)

810 1325-ben Kompold unokdi Kiiri, Domoszld, Zarank, Tarna-Eérs,
Roff, Visznek, Gyork, Gyanda. Taskony, *Atkir, Egyhazasnéna, Lovasnéna,
Tarna (? Debr8) hewes-ujwari birtokaikon megosatakoznak s egyszersmind
tohb agra szakadnak (Anj. Okmt. 1I. 231—3. 11.)

A birom testvér Oroszldn wvdrdt a Mitraban osztatlan kozds birtoknak
hagyja. Oroszlan vara a dom-szlai hatirban van, mely kezdetben mint ds-
pogdny vdr volt a Matranak egyik vaskapuja, s lett a Kompoldok kordban
lovag vir. Nevének magyarazatiért hidba fordulunk a regéhes, hiiba a ha-
gyomdnyhoz. Az Oroszlank8i castrumnak, mellékesen legyen mondva, 1570-
ben még van nyoma (Sirkoztjlaki Véesey-levéltar 5. csom. 716, sz.)

10 Gergely, Varsinyt szeieste meg csaladjinak 1337-ben (Anj. IIL. 318. 1)

1 A belhdbord kordban nyilaztatott haldlra az abavjmegye Gyorke
faluban (Anj V. 511.)

12 1841, (Anj. 1V. 88. 1)

Siroki kiralyi vatnagy 1324-ben..

1 Nicolaus filius Gregorii hevesi f8ispan 1351 kériil (Anj. V. 354. L)

1 Apj okmt. IV. £8. 1. 1841-ik évrél.

1516 17 18 gz4m ala‘ti Kompold dédunokdk Abaijbin Gyirke, Gyirgyi,
és Sirosban Ivdn, és Beky birtokokioz jutnak 1331. e!8tt (Anj. V. 510.).

19 20 21 22 23 Bydaj: Polgdri Levieon 1L 12. 1.

1522 ben Oiszdgh Mihdly fiai egyességre lépnek Kompolthi Janosnak
Zsigmond és Janos gyerwekeivel, hogy esetlegesen fisrokosok hidnydban az
egyességben foglalt birtokek egy.k, vagy mésik félre szalljanak és ezen egyes-
ség as Orszighoknak kedvezett, és Nin: és Orosz1ank8 védrakban, Domosz!é,
Markaz, Detk, Visonta, Zarank, Eors, Peél, Roff, Kotelek, Korfi, Gyeuda, Ka-
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Egyebeket nem szamitva azonban, a Berthothyak és Hedryek
a kivételt nem ismerd erkolesi torvény értelmében illetékes
kiegészitoi a hagyoméany bizonysdganak. !

Sajatsagos, hogy a hevesi Abafiak jobbara kihalvan, a
founlevok az 6s Uj-var masik részén: Abauj-Saroshan birtoklo
lakosok. Nekik kirdlyi osiikknek foldén kell élni- s halniok.
Abatj halas orokiose az Abdk czimerének is. Kzen czimer és
pénzei ismertetésével ezittal addésak maradhatunk. A népmon-
dat is meg lehetne még szélaltatnunk; de végezziink !

Tisztemben csak annyi &llott, hogy a meglevo aktikat
osszegyiijtsem és rendezzem. ,Mi pedig, mondim a munka
elején a kronikdssal, — azt szadndékozunk roviden és somméa-
san megirni, a mit mds irok elmelloztek.

Vajjon azonban nem kell-e méltain aggddnom, hogy hi-
anyos adat-gyiijteményemet a hagyomany nagyobb mérvi fel-
olelése kizarja a tisztességhol, hogy a torténetirok jeles mun-
kai mellett, legalibb a konyvtdrakban szerényen meghiizhassa
magat; vajjon a hagyomany és torténelem Aba Samuja kozti
ellentét kiegyenlitését, mely kiilonben csak "ido és nem elvek
kérdése, sikerilt-e siettetnem? — a szives olvasé szdzszor
jobban fogja tudni nalam. 4 .

Nem vagyok abban tudatlan, hogy Klié neheztelése nél-
kiil torténetird6 nem id6zhet a regék timdér-birodalméban, és
hogy neki nem a képzelet szivirvianya, hanem a rideg valé-
sag talaja all haladd orszagatdl. Azonban itt is nyilik a mon-
dinak egy-egy gazditlan virdga. Anndl bujibb fakaddssal,
mennél tobb torténeti emlék tgmetéje maga a hely. Eltapos-

rdesond, Gyork, Visznek, K8kit, Athkér, ‘Szakilos, Moséhalom, Szent-Jakab,
Heves, Fegyvernek, Vanya és Jobbdgy falvakban és joszdgokban lettek a Kom-
polthiak utén orékissk. (Szederkényi: Heves varmegye torténete 1I. k. 20. 1)
Taldén Frusina kisasszonyrdl szl a kozmondés : ’
~ sRétartja magdt, mint & kompolti kisasszony."

U Csomae Jdzsef nemzetségtani buvirunk szives volt az Aba nemzetségre
vonatkozé kutat4sai osszes eredményét rendelkezésemre boesatani, melyeket
azonban méltébb kozlés szempontjabdl a készild Aba nemeetség tekintetébdl
kivonatozas és felhasznilés nélkil hagyok, onzetlen figyelembdl.
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sa-e a hisztorikus ezeket, vagy a sajit szdméra leszakit-
hatja? .. A népmonddnak minden esetre meg van a maga
létjogosultsiga a torténelemmel szemben is. ,Ha a torténelem
(agymond Baldamus) viligtragoedia, a kar (chorus) szerepét
~a monda jatsza benne. Ez lépteti f01 a népvéleményt, a mely
nem ritkan annyira kiilonos hasonlatokban és bizar képekben
nyilatkozik. Nem ritkdn meg a torténettel tart dépést és —
ha nem is mindig selyempirnin — de kulesot 4d, melylyel
egy-egy élet rejtelmeinek nyitjara taldlunk. 1

A néphagyomédny e kulcsanak haszndlata nélkil orok
idékig német mondai alak marad azon magyar kirdly, kirél
mar a mult szdzadban azt ohajtd a ,Samuel Rex Hungariae,
qui vulgo Aba audit“ iréja: hogy ,nemzete szabadsigdnak
vértanfijaként tekintessék és ilyentl tartassék jovore.“ 2

Ha végzete engedi (si libet), teszi hozzd. Ugy latszik
nekem, hogy addig fol nem szabadulhatott az emlékére ne-
hezedé atok stlya altl, mig siratott hazijinak szabadsigit
nyugat feliil veszedelem fenyegette.

! Baldamus : Bildniszs 1, 1. 4. L .
? Schwarz . . . pro libertate gentis suae martyr factus, saluteur, si
libet, scribaturque in posterum (55. 1) -

B



